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DESCRIPTION

This equipment complies with the following EC Directives:
- 73/23 Low Voltage
- 89/336 Electromagnetic compatibility
- 89/392  Machines
- 97/23 Pressure vessels (Article 3.3).

The burner should be fitted to the front of the boiler and

comprises:

- the burner head, inside the combustion chamber

- the air and fuel distribution system, outside the boiler
under a cover

The main parts of the burner are listed in the following
table and identified on the photograph below (without
cover).

Burner units are delivered in a package containing:

- a burner.

1.2  One stage burner

- pack of fittings comprising:
. fixing flange
. gasket
. nuts, bolts and washers
. nozzle
. wrench
. two hoses
. two nipples
. one electric connector
- documentation pack (instructions, boiler room plate,
warranty card, quality monitoring card).

This burner was designed to operate with domestic
fuel with viscosity at 20° C of between 2 and 7.5 cSt.

It is known that fuel viscosity greatly varies at low
temperatures. Itis recommended that the tank and fuel
inlet and return pipes are protected against the cold.
Fuel of 5 cSt viscosity at 20° C switches to 10 cSt
viscosity at 0° and 15 cSt viscosity at -10°. Nozzle
spraying and flow are then fully changed and there is
a risk of clogging and breakdown.

Item Description Item Description
A Mounting screw for rear casing (4) L Line position setting screw (stabilizer / flare)
B Photoconductive cell M Oil vacuum connector
C Head air pressure connector N Qil suction
D Programming unit o Intake
E Programming unit base + connectors P Oil tank return
F Electric igniter Q Oil pressure setting screw
G Cover support square and maintenance position R Pump filter
H Oil solenoid valve S Electric motor starter condenser
| Maintenance position housing N° 1 T Electric motor
1 Maintenance position housing N°2 U Intake locking screw
J Oil pump \% Air flap setting button
K Qil pressure connector W Protective mesh
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1.2  Two stage burner
\'
W
"
(0)
U
Rep. Désignation Rep. Désignation
A Mounting screw for rear casing (4) M QOil vacuum connector
B Photoconductive cell N Oil suction
C Head air pressure connector (0] Intake
D Programming unit P Qil tank return
E Programming unit base + connectors Q Pressure regulator 1st stage
F Electric igniter Q1 | Pressure regulator 2nd stage
G Cover support square and maintenance position R Pump filter
H Oil lock solenoid valve S Electric motor starter condenser
H1 | Oil opening solenoid valve T Electric motor
I Maintenance position housing N° 1 U Intake locking screw
11 Maintenance position housing N°2 \% Air servo motor
J QOil pump w Protective mesh
K Qil pressure connector Y Connector regulating thermostat (R2)
L Line position setting screw (stabilizer / flare)
21 Mechanical
L P 303
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o
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. b
. Weight (kg) P
Penetration
! Net Gross Min. Max. Min. Max.
Std 10.62 12.12 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300
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2.2 Plant curve
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23 Electrical
Model . .
1 stage burner | 2 stage burner Rating Nominal current | Surge current
Motor EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
Oil pump BFP 31L3 BFP 52 E L3 9IW 0.04 A
Electronic igniter EBI EBI 60 VA 0.25A
Programming unit LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05A
Air servo motor SQN 71 6 VA

2.4 General specifications and bruner fittings

Model "1200 1 stage" |

Model "1200 2 stage"

Nominal heat output — Max / Min (kW)
Boiler power range (kW)
Oil flow — Max — Min (kg / hr)

Nozzle DELAVAN
Motor AEG

Fan FERGAS
Programming unit SIEMENS
Cell SIEMENS
Electronic igniter DANFOSS
Air servo motor SIEMENS
Oil pump DANFOSS

Oil pump gearing flow
Pump pressure on delivery
Fuel

Voltage / frequency

LMO 14 111 B2 |

85 to 152
78 to 140
7210128
Type 60° B Type 60° BW
EB 95C 28-2 EB 95 C 35-2

KNA-E 133 x52R
LMO 24 111 A2

QRB 1B
EBI052F0030
SQN 71
BFP 31 L3 BFP 52 E L3
451/h (at 10 bar)
12 bar
Domestic oil

Single phase 230V 50 Hz
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CALCULATING OIL FEED PIPE DIAMETERS

3.1 Front plate preparation

@170 4 180 2120 a 130

M8

- Drill the boiler plate as shown in the above figure
(complying with EN 226). The flange accepts drilling
diameters between 140 and 150mm.

3.2 Fitting the burner on the boiler

—1 [ M8

8 mm min. e ”730

- Fit the fixing pins as shown in the above figure.

- Fit the burner fixing flange on the front plate by inserting
the gasket and following the “HIGH” position. Thread
the 4 HM 8 x 25 screws with flat M8 washers (fittings
pack) in the holes reference W. Tighten the 4 screws
by hand (do not lock the 2 upper screws).

- Fit the burner on the boiler complying with the dimen-
sions recommended by the boiler maker for the nozzle
to penetrate the heating chamber, but keep 20mm at
least between the door and the end of the flare (see
above figure). Tighten the flange nut (No.13 hex head
wrench) then the 4 flange fixing screws on the front

20 mm mini
T )
s
)/ 0
fyf f -
il
\L__::— —
,ff///////?/777777777777;

- Take off the burner cover by unscrewing the fixing screw.

- Take down the back half casing by unscrewing the 4
screws reference A and put it in the maintenance
position (see § 7).

- Fit the flexible to the oil pipes, and be carefull to oil
intake (item N) and oil return (item P).

3.3 Nozzle selection and fitting

Burners are supplied with nozzles not fitted (in the fittings
pack):

. DELAVAN 60°B (one stage burner)

. DELAVAN 60°B (two stage burner)

If it does not correspond to the wanted boiler power, re
place it (see table below).

Always comply with the nozzle types shown in the table
below that correspond to solid cone ones.

3.4 Spraying angle

To specify the heating chamber, its depth L may be
measured (between the heating chamber bottom and the
door insulation) and the smallest dimension in width or
height: D, and use the L / D ratio.
- short heating chambers (L / D less than 1.3) choose a
60° nozzle.
- long heating chambers (L / D over 1.3) choose a 45° nozzle.
Combustion quality alone shall validate sound nozzle
selection. If in doubt try different discharges and different
angles if you have them. Preferably go for the widest
angle and smallest discharge. Make do with a 60° angle
for lines not reheated.

plate. (No.13 flat wrench) Follow the steps described in paragraph 7 (Annual mainte-
nance) for fitting the nozzle.

One stage burner

DELAVAN 60° B nozzle / assumed 10° C tank temperature

Nozzle reference (GPH) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00

Pump pressure (bar) 105 135|105 125 10 13 | 105 13 11 13 11 115
Burner heat output (kW) 85 97 97 106 | 106 121 | 121 135 | 136 148 | 149 152
92% output boiler power (kW) 79 89 89 97 98 111 | 112 124 | 125 136 | 137 140

DELAVAN 60° B nozzle / assumed 17° C tank temperature

Pump pressure (bar) 115 135|105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 125
Burner heat output (kW) 85 92 92 101 | 101 115 | 1156 128 | 129 141 | 142 152
92% output boiler power (kW) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 | 119 130 | 130 140

Two stage burner

DELAVAN 60° W nozzle / assumed 7° C tank temperature

Nozzle reference (GPH) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25

Pump pressure (bar) 215 245|210 245|200 245|180 245|190 245|195 220
Burner heat output (kW) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
92% output boiler power (kW) 78 83 84 90 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140

DELAVAN 60° W nozzle / assumed 17° C tank temperature

Pump pressure (bar) 200 245 | 20.0 245|185 245 | 190 245|195 240
Burner heat output (kW) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152
92% output boiler power (kW) 78 86 86 95 96 111 | 111 126 | 126 140
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Check the position of the factory set electrodes complying with the figure below.

3+0,3

- Check that the fan turns freely.
- Connect the back half casing and front plate with the 4 screws (reference A).

4 FITTING BURNER TO BOILER

Feed pipe diameters depend on feed methods, their 4.2 Double pipe under load

lengths and level differences between the pump and tank.

The selection of the diameter of pipes given in the following Pipe Ien.gth L —
tables allows for 4 bends, a stop valve and nonreturn valve Level difference "H" (m)
being installed. d(mm)| 0 0,5 1 2 3 4
J6 10 12 13 16 19 22
IMPORTANT: Provide enough clearance (according to hose 238 37 42 47 56 65 74
lengths) for maintenance positioning when fixed pipes are @10 95 107 | 118 | 140 | 150 | 150
being installed. g 12 150 | 150 150 | 150 150 | 150

There are two possible fuel feed methods.

4.1 Double suction pipe
Pipe length “L”
Level difference “H” (m) D
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
Jd6 10 9 7 4 1 0
g8 37 33 28 19 10 0
g10 95 84 73 50 27 5 H
g 12 150 | 150 | 150 | 107 60 13 e o=
—r(; iy

,Eg\ﬁl
/’t b d !

»
w

Legend

Level difference between pump and tank
Internal diameter of pipes in mm

Suction valve

Check valve

Stop valve

Max height = 20m

Nonreturn valve

Anti-siphon safety valve

Filling tee

~-0® Oococoa T

5 CONNECTIONS

- Connect the fuel hoses between the fuel pump and :H-D].HH].D]U:I]H:
feed pipes. Comply with the suction (reference N) and

tank return (reference P).

- Connect the electric boiler connector to the program-
ming unit base after checking that its wiring complies
with the diagram opposite.

- If the electric boiler connector is not a European DIN
4791 connector compatible with the programming unit
connector, take the male connector delivered with the [
burner and wire it instead of the boiler connector in
accordance with the diagram opposite.

- ltis essential to comply with the phase and neutral
positions (if necessary make a neutral with a circuit
separation transformer).

CAUTION: The electrical installation shall comply with current
safety standards.

Q@
©
%]
i1Q
N

Alarm
Thermostat {
Neutral
Earth
Phase

Hour counter
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START UP

6.1 Preliminary checks

- Check that the burner specifications are absolutely
equivalent to the fuel and boiler specifications.

- Check type of electric current available in the boiler room
(it shall be 230V » + earth).

- Check that the plant is full of water.

- Check oil level in the tank.

- Check that valves are open.

- Fit a vacuum gauge (-1 to 0 bar) to the pump vacuum
connector (reference M).

- Fit a U shaped pipe or sloping pipe (0 to 4 mbar) to the
head air pressure connector (reference C).

- Prepare the darkening index (ST), smoke temperature,
and CO, measuring equipment as well as the smoke
sampling hole in the smoke flue.

6.4  Air presetting (burner shut down)

Burners are delivered with the following settings that

correspond to the size of nozzle delivered .

6.2 Pump starting One stage burner
- Fill the pipes between the tank and burner either by Line reference 6
gravity if there is a filling “Tee”, or by starting the pump. Regulator reference 15.7
- Unscrew the pressure connector (reference K), insert a Intake reference 11.5
flexible pipe and start the burner. When the fuel reaches Pump pressure 11 bar
the pressure connector, stop the burner and screw up
the pressure connector. Avoid running the burner too Two stage burner
long without fuel in order not to damage the pump. Line reference 45
6.3  Fitting the measuring instruments Servo motor cam orgg e {880 b|7%9,k
- Fit a pressure gauge (0 to 15 bar) to the pump pressure Intake reference 11.5
connector (reference K). Pump pressure 1;‘1SE§re 2 séaa%e
One stage burner
Typical settings for 12% to 13% CO2: L = line reference, V = air regulator, O = intake
~Max height 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Reference atmospheric pressure 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
B(())Vl\llgrr Burner heat|  Qil
B output fow | L V oL V O/L V O|L V O|L VvV O|L Vv O
(92% output) | "KW | Kg / hr
80 87 7.3 |20 133 115 21 137 115/ 23 137 115/ 25 137 115/ 27 140 115 35 143 115
90 98 8.2 |28 140 115 29 140 115/ 31 14.0 115/ 33 143 115/ 35 143 115 44 150 115
100 109 9.2 34 143 115 35 143 115/ 3.7 147 115/ 39 147 115/ 40 147 115 44 153 115
110 120 10.1 |39 147 115/40 150 115 41 150 115/ 4.2 150 11543 153 115/ 45 160 115
120 130 11.0 |42 150 11543 153 115/ 44 153 11544 157 11.5(45 157 115
130 141 119 |44 157 11545 160 115/ 45 157 115
140 152 12.8 [45 160 115
Two stage burner
Typical settings for 12% to 13% CO2: L = line reference, O = intake
Max height 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Reference atmospheric pressure 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Eg\j\'{grr Burnetr hte o ﬂOiI L o L o L (o] L (o] L (o] L o
outpu ow
(2% output) | YW | Kg/hr
80 87 7.3 20 M5 21 15| 23 M5 25 M5 27 MNM5| 35 115
90 98 8.2 28 15| 29 15| 341 15| 33 15| 35 15| 40 115
100 109 9.2 34 15| 35 M5 37 M5 39 M5| 40 1M15| 44 15
110 120 10.1 39 15| 40 1M15 | 441 M5 42 M1M5| 43 15| 45 115
120 130 11.0 42 M1M5| 43 M5| 44 M5 44 15| 45 15
130 141 11.9 44 15| 45 M5| 45 115
140 152 12.8 45 115

One stage burner

- Head air setting (oil line)
Boiler power setting: using a No. 4 hex head wrench,
turn the setting screw reference L, one way or the
other according to the setting desired.

- Internal air flow setting (regulator)
Boiler power setting: using a No.4 hex head wrench,
turn the setting button reference V, one way or the
other according to the setting desired. Notches on
the button and casing are for locking the button in
position.

- Suction air setting (intake)
Boiler power setting: unscrew the reference U screws,
adjust the intake reference O to the desired
graduation, screw up the reference U screws.
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Two stage burner - Shipping position: remove the servomotor cover. To
prevent damaging the air flap, the burner is
- Adjusting the backflow air (flap) supplied with the servomotor set to position 0 (blue
cam).
- Servo moteur SQN 71 description:

- When powering on the burner, set the blue cam to
position 0 (screwdriver).

- Setting the 2nd air rate: after burner ignition, the
servomotor shifts to 2nd rate position. (setting
devices in demand). If required, fine tune this
setting by turning the red cam (130°) (adjustment
key).

- Setting the shift into 2nd rate: turn the black cam.
Set it upstream the 2nd rate cam (between the red
cam and orange cam, and very close to it) to
ensure the valve opens before full opening of the air
flap (adjustment key).

- Setting the 1st rate: fine tune this setting by turning
the orange cam (65° to 70°) (screwdriver).

1 red cam (I), 2nd rate cam,

2 blue cam (ll) closing cam at stoppage, . ) o

3 orange cam (Ill) 1st rate cam, - Suction air setting (intake): see the one stage burner
4 black cam (IV) valve opening cam,

5 cam position angular marking,

6 shaft release button,

7 red and black cam adjustment key.

6.5  Oil pressure setting

Boiler power (92% output) | 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
One stage burner

DELAVAN 60° B nozze 1.75| 2.00 | 200 | 225 | 225 | 225 | 250 | 250 | 275 | 275 | 275 | 3.00

Pump pressure (bar) 11.0 | 108 | 12.0 | 106 | 11.7 | 12.8| 11.3 | 123 | 11.1| 120| 12.9| 116
Two stage burner

DELAVAN 60° W nozzle 125 1.35| 150 | 150 | 1.75 ] 1.75] 1.75] 200 [ 2.00 | 2.00 | 225 | 2.25

Pump pressure (bar) 226 | 244|222 246|201 | 22.1| 24.1] 203|220 23.8| 204 | 219

- Switch on the burner. The programming unit indicator light (reference D) goes on, the fan starts (immediately if the burner
is “not reheated”) 50 seconds after switch on (if the burner is “reheated”). The burner ignites after 15 seconds of preliminary fanning.
- Using the setting screw (reference Q) set the fuel pressure by reading the value on the pressure gauge installed on the

pressure intake (reference K).
6.6 Combustion control

In principle this is controlled using an analyser with the burner cover on. If for convenience you have to work with the burner
cover off, the CO, measured should be 0.3 to 0.5% below the desired values (12 to 13% CO,).

Case co, Smoke Corrective action

One stage burner

0 1210 13 ST=0 |No change

1 1210 13 ST >1 | Check the settings parameters. Check the seal between the nozzle, boiler and chimney and
boiler door tigtness. Check the nozzle penetration in heating chamber. If the parameters are
correct, change the nozzle.

2 CO, >13 TTurn the button (reference V) to open the internal air flow regulator 1 or 2 notches (e.g. 3
to 4.5) to obtain CO, between 12 and 13%. Check the ST (if ST > case N° 1 return).
Check cold starting.

Turn the button (reference V) to close the internal air reguimator 1 or 2 notches Le.g. 3 to 2).
3 CO. <12 If the CO, stays below 12 close the intake half a graduation @F.g. 8.5 to 8) and the refore

2 next to obtain CO, between 12 and 13%. Check the ST (if ST > 1 case N° 1 return).
Check cold starting.

Two stage burner
Adjusting the line (without touching the suction | Air flap setting (without touching the line)

intake) (2nd rate only) (1st rate only)
0 1210 13 ST=0 | No change
1 1210 13 ST >1 | Check the settings parameters. Check the seal between the nozzle, boiler and chimney and

boiler door tigtness. Check the nozzle penetration in heating chamber. If the parameters are
correct, change the nozzle.

2 CO, >13 Move the line backward by one increment,
by turning the ""L"" screw towards ""+"" and
check combustion.

Open the flap, by turning the orange cam on
the servomotor and check combustion.

Move the line forward by one increment, by
3 CO, <12 turning the ""L"" screw towards ""-"" and
check combustion.

Close the flap, by turning the orange cam on
the servomotor and check combustion.
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6.7 Head air pressure

This measurement is highly representative of settings. During final setting made from information in the table on page 10, the
pressure shall be between 3 and 4 mbar of the head of water for the low fuel flow version and 3.5 to 4.5 mbar of the head of
water for the high fuel flow version.

6.0 - - . Lol L Ll
55 Too high pressure = blown flame, rough start :
) ‘
2 ‘ ‘ ‘ ‘
E 50 L. T~ _-- b o L ‘
° ‘ ‘ ‘
=]
g 45 Lo T~ —~ - L I
e ' Zone de travail
© . . )
S 40 o~ - S L LT
©
(]
T . . . .
3.5 -+« : et m s -
o ] ‘ Min.
Too low pressure = head clogging
3.0 i i i !
11,5 12 12,5 13 13,5
CO,as %

NB: Traces of soot form very quickly on the flame stabiliser when all the combustion settings are correct. These traces of soot
are quite normal and remain stable.

6.8  Safety checks

- Check that the burner is on safe by covering up the cell.
- Check that the cut-off devices (limiter thermostat, safety thermostat, regulator, switch etc.,) stop burner operation.

6.9 Checking starting

Observations Correctives actions
Starts well when cold No changes required.
Check the electrodes and the setting of air at the head (measure the head pressure).
If the problem persists, screw the head adjustment screw (item 3) out by a half turn and
check the combustion.

AN NUAL MAINTE NANCE 7.2 Put the burner in the maintenance position

Starts with a bang when the
boiler and flue are cold

One stage burner
- Switch off the burner.
- Disconnect the programming unit boiler connector. A
- Close the fuel valve.
- Take off the cover.
1 G
71 Pump maintenance
|
Pump filter No.4 hex
head wrench A
A
) A A
- Clean the fuel pump filter
G
1
|
A
A

- Unscrew the 4 screws (reference A)
- Take down the back half casing.
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7.3 Maintenance position No.1 7.5 Maintenance position N°.2

B L

- Engage the centring square, reference G, in the - Engage the centring square, reference G, in the

housing, reference |. housing, reference I1.
- Clean the combustion head. - Clean the fan and the inside of the spiral with a brush

and compressed air.
- Clean the photoelectric cell (no glyceride)
- Clean the electrodes.
Y - Check that all components are in place: especially that
the air regulator closes correctly.
- Connect the back half casing and burner front plate
with the 4 screws (reference A).
- Open the fuel valve. Check the fuel pump cover seal.
- Refit the cover and connect the electric boiler connector
to the programming unit.
Unlock the screw, reference Y, No.4 hex head wrench, - Make an operating test by checking the smoke CO,
take off the electrode-stabilizer unit. Clean this unit without content and darkening index.
taking off the electrode unit. Unscrew the nozzle using 2
flat No.16 wrenches, and change it. Screw up the nozzle
on the reheated line, refit the electrode-stabilizer unit
complying with the position of the electrodes. Fixing the
stabilizer unit on the fuel line positions the end of the nozzle
relative to back of the stabilizer (see setting on page 9).

7.4  Change the nozzle

7.6  Fan setting

- Check the fan setting with a short tape or depth
calipers.

- Take this dimension between the motor support lug
and the back face of the fan flange. Z = 122.6mm.

8 OPERATING PROBLEMS (burner turned off)

NB: the internal wiring of the programming unit mounting 8.2  Cell replacement, two stage burner
is not accessible.
- disassemble the active block,
8.1  Cell replacement, one stage burner - unscrew the 2 screws (see wiring diagram)

8.3 Disassembling the burner
Cell connector

Loosen the securing screw, and screw it in the opposite
marker threading, the flange opens, allowing for easy
disassembly of the burner. To perform these actions,
loosen slightly the nuts fastening the flange on the
boiler.

- Disconnect the cell.

11 10777 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 07



9 TROUBLE SHOOTING

Description

Possible cause

Remedy

Bumer does not start.

No current at main switch.

Regulator devices cut off (aquastat, thermostat
or clock).

Fuses melted or loose.

Programming unit on safety.

Faulty programming unit.

Faulty motor or condenser.

Faulty coupling.

Pump blocked.

Fan blocked by foreign bodies.
Stray light on the cell

Check.
Check the instructions.

Change or tighten them, check calibration.
Reset after 60 seconds.

Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it.
Get the maintenance staff to change it and
check that the fuel quality has not changed
(call oil supplier). Check that there is a prefilter
fitted.

Clean the spiral and fan.

Replace cell.

Bumer starts but there
is no ignition.

Oil level in tank. Valves closed.
Suction pipes not sealed.
Nozzle blocked.

Pump filter clogged.

Electrode setting.

Clogged electrodes.

Electrode porcelain melted.
Settings (line, regulator).
Electronic igniter.

HV wires, connections to igniter and ignition
electrodes.

Solenoid valve coil feed.

HC coil.

Check.

Get them checked and repair sealing.

Get it checked and changed.

Get it checked and cleaned, add a prefilter.
Get it checked and changed.

Get them checked and cleaned.

Get it checked and changed.

Repeat the settings.

Get it checked and changed.

Change faulty part(s).

Get it checked and change the programming unit.
Get it checked and change the coil.

Burner ignites but is
put on safety shortly
afterwards.

The head is clogged or faulty.
Cell illumination / clogged head.
Flame blowing.

Air intake in fuel circuit.

Get it cleaned or change it.

Get the head cleaned and repeat the settings.
Get the settings repeated.

Get it checked and tighten connections.

Call your maintenance specialist if a breakdown is nor due to causes defined above.

10 LMO 14/ LMO 24 PROGRAMMING UNIT

10.1 Control

The centre key has two operations:
- unlocking and activating / deactivating diagnostics (rest more than one second, but my of three).
- visual diagnostics of breakdown causes according to the “LED” colour and flashing (rest more than three seconds).

10.2 Operation display

Status Colour code Colour
Ignition stage, ignition activated [ JON NOX NON NON JNOX yellow - shutdown
Operation, correct flame EEEEEEEEEENER green
Operation, faulty flame HEOEROEROENOERON green - shutdown
Swichted on OAOGAOGAOGAOGAS yellow - red
Alarm, fault A A AAAAAAAAA red
Breack down code emission AOAOAOAOAO red - shutdown
Stray light before burner starter HARNANAERAERAR green - red
Diagnostic thrugh interface AAAAAAAAAAAAADL flushing red light

Q shutdown - ® yellow - M green - A red

12
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10.3 Breakdown cause diagnostics

Flashing Possible cause
No flame at the end of stand-by time
- faulty or clogged oil valves

Flashing 2 x .o - faulty or clogged flame detector
- burner badly set, no oil
- faulty igniter
Flashing 3 x L Free
Flashing 4 x ooce Stray light when bumer starts
Flashing 5 x eecee Free
Flashing 6 x eeccce Free

No flame too often during operation (repeats limited)
- faulty or clogged oil valves

Flashing 7x eeeccee - faulty or clogged flame detector
- burner badly set
Flashing 9 x eeccccccce Free
Flashing 10 x eecccccscce Wiring fault or internal fault, output contacts

After setting on safety, the red indicator light stays red, continuously on. In this condition the visual diagnostics of breakdown
causes can be activated by pressing the unlocking button for > 3 seconds, according to the breakdown causes table.

WIRING DIAGRAMS

10.1 Possible connections for Programming unit LMO24, two stage burner
Programming unit LMO14, one stage burner MMA
8
7 SQN71.\
Alarm Hour counter |
s3 B4 i
N N
| |
I |
| AL I::'jCH
| N | N

Programming unit LMO24, two stage burner

a0nonnmnir nonin

B4(S3|T2|T1|N J__L1 B5|T6|T7|T8

e

CH1 AL CH2
N Neutral
M Burner earth
10.2 Schmas de cablage L Phase

AL Alarm *

CH Hour counter*

CH1 Hour counter 15 stage*(burner two stage)

CH1 Hour counter 2™ stage*(burner two stage)
R1 Limiter thermostat*

VB |VIF  TA oPr R2 Regulator thermostat*

1.,7_"'* TA Ignition transformer

cPr Photoconductive cell

MVB Burner fan motor

0 2 B 2] o) GJ (2] Ca) 2] (o) [ B2 MMA  Air micro motor

V1F Fuel shutoff valve

V1F Fuel 1% stage valve (burner two stage)

V2F Fuel 2" stage(burner two stage)

* not supplied

Programming unit LMO14, one stage burner

N
LI N\
3 [T2 |T1

N

Al ||_

B4 |S
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12 PART LIST (one stage burner)

For changing parts, the following information is to be provided:
1) Burner types on nameplate
2) Part(s) references on parts list.

Ref. Code Description Qty.
1 58808258 | Cover fixing screw 1
2 58083927 | BAXI cover 1
3 58366626 | Oil hoses ST6 réf. 600714707 1000 2
4 58329160 | DANFOSS pump BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | AEG coupling 1
6 58209868 | AEG condenser 1
7 58084869 | AEG 90W motor with coupling and condenser 1
8 58119378 | Mesh 1
9 58119380 | Intake 1
10 58409954 | FERGAS fan KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | SIEMENS QRB 1B A014U25B photocell 1
12 58084362 | Valve button unit 1
13 58084868 | Rear spiral 1
14 58084918 | Air valve unit 1
15 58084917 | Front plate 1
16 58169748 | Pipe STD 1
16 58169750 | Pipe ML 1
17 58390120 | Fagade seal 1
18 58084908 | Flange 1
19 58084914 | Centring pin / stabilizer unit 1
20 58528438 | Electrode block 1
21 50032410 | DELAVAN nozzle 1,75 G 60° B 1
21 50032411 | DELAVAN nozzle 2,00 G 60° B 1
21 50032412 | DELAVAN nozzle 2,25 G 60° B 1
21 50032413 | DELAVAN nozzle 2,50 G 60° B 1
21 50032414 | DELAVAN nozzle 2,75 G 60° B 1
21 50032415 | DELAVAN nozzle 3,00 G 60° B 1
22 58083792 | HV wire STD 2
22 58084905 | HV wire ML 2
23 58083791 | Qil line STD 1
23 58084906 | OQil line ML 1
24 58083795 | Line setting screw + pin set 1
25 58589995 [ HV wire grommet 2
26 58504244 | DANFOSS igniter EBI 052F0030 1
27 58518511 | KAPSTO plug GPN 500 B78 - not reheated 1
28 58539909 | Precabled socket SIEMENS AGC 70 402CI - not reheated 1
29 58539893 | SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2 programming unit 1
30 58808356 | Cover support square and maintenance position 1
31 58716676 | Line pump pipework 1

14
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13 EXPLODED VIEW (one stage burner)
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12 PART LIST (two stage burner)

For changing parts, the following information is to be provided:
1) Burner types on nameplate

2) Part(s) references on parts list.

Ref. Code Description Qty.
1 58808258 | Cover fixing screw 1
2 58083927 | BAXI cover 1
3 58366626 | Oil hoses ST6 réf. 600714707 1000 2
4 58329149 | DANFOSS pump BFP 52E L3 071N2264 1
5 58840930 | AEG coupling 1
6 58209868 | AEG condenser 1
7 58084897 | AEG 130W motor with coupling and condenser 1
8 58119378 | Mesh 1
9 58119380 | Intake 1
10 58409954 | FERGAS fan KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | SIEMENS QRB 1B A014U25B photocell 1
12 58084868 | Rear spiral 1
13 58569442 | SQN 71 44-A20 servo motor 1
14 58149807 | Air flap crank

15 58084918 | Air valve unit 1
16 58084917 | Front plate 1
17 58169748 | Pipe STD 1
17 58169750 | Pipe ML 1
18 58390120 | Facade seal 1
19 58084908 | Flange 1
20 58084914 | Centring pin / stabilizer unit 1
21 58528438 | Electrode block 1
22 50032679 | DELAVAN nozzle 1,25 G 60° W 1
22 50032680 | DELAVAN nozzle 1,35 G 60° W 1
22 50032681 | DELAVAN nozzle 1,50 G 60° W 1
22 50032683 | DELAVAN nozzle 1,75 G 60° W 1
22 500323685| DELAVAN nozzleN 2,00 G 60° W 1
22 50032685 | DELAVAN nozzle 2,25 G 60° W 1
23 58083792 | HV wire STD 2
23 58084905 | HV wire ML 2
24 58083791 | Oil line STD 1
24 58084906 | Oil line ML 1
25 58083795 | Line setting screw + pin set 1
26 58589995 | HV wire grommet 2
27 58504244 | DANFOSS igniter EBI 052F0030 1
28 58518511 | KAPSTO plug GPN 500 B78 - not reheated 1
29 58539920 | SIEMENS socket AGK 11 BF 1
30 58589948 | Regulator thermostat connector (R2)

31 58539914 | SIEMENS LMO 24 1
32 58808356 | Cover support square and maintenance position 1
33 58716747 | Line pump pipework 1

16
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13 EXPLODED VIEW (two stage burner)
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14 IBAXI BOILERS APPLICATION

1 stage burner

HELIS MI 1200
. . Pipe
. Effective | £ o) fiow Settings DELAVAN | PUm™ I oetration in
Boiler Type power (kg/h) nozzle pressure heating
(kW) head [regulator| intake (bar) chamber (mm)
34 90 8.26 7.8 14 115 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Pipe ML
35 130 11.86 4.4 15.7 115 2.75-60°B 12
2 stage burner
HELIS MI 1200
. Effective | Fuel Settings DELAVAN Pump pressure (bar) Pipg pene.tration
Boiler Type power flow nozzle in heating
(kW) (kg/h) head intake 1%t stage 2 stage | chamber (mm)
34 90 8.26 7.8 115 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Pipe ML
35 130 11.86 44 115 2.75-60°B 12
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POPIS

Toto zafizeni odpovida smérnicim EU :
- 73/23 Nizké napéti,
- 89/336 Elektromagneticka komptabilita,
- 89/392 Stroje,
- 97 /23 Tlakova zarizeni (¢lanek 3.3)

Horak je upevnén na predni ¢ast kotle a sklada se ze dvou

Casti:

- spalovaci systém, nachazejici se ve spalovaci komore,

- systém rozvodu vzduchu a paliva, je vné kotle a je
zakrytovan.

Hlavni sou€asti, z nichZ se sklada hofak, jsou vypsany
v nasledujici tabulce shodné s ozna¢enim na
nasledujicich fotografiich (kryt odejmut)

Sestava hofaku je dodavana v baleni, které obsahuje:

- horak,

1.2  Horak 1 rychlost

- kapsu s pfisluSenstvim, ktera obsahuje:
. sponu,
. tésnéni,
. Srouby, podlozky,
. dyzu,
. klig,
. dvé hadice,
. dvé potrubni zavitové vsuvky,
. elektricky konektor,
- kapsu s dokumentaci (navod, Stitek na kotel, zaruéni
list, list sledovani jakosti),

Tento horak je konstruovan pro provoz s domovnim
topnym olejem, jehoz viskozita pii 20°C je mezi 2 a 7,5 St.

Je znamo, ze viskozita topného oleje se pri nizkych
teplotach znaé¢né méni. Pfritomnost ohfivace vas ale
nezbavuje potieby ochranit tank a pfivodni a vratné
potrubi topného olejeproti chladu. Topny olej o
viskozité 5 cSt pri 20°C prechazi na viskozitu 10 cSt
pfi 0°C a 15 ¢St pri -10°C. Rozprasovani a pratok dyzou
se tak uplné zmeéni a je zde riziko zaneseni a poruchy.

Oznace- Popis Oznace- Popis
ni ni
A Upevnovaci Sroub zadni poloviny karteru (4) L Sefizovaci Sroub polohy vedeni (stabilizator viiCi potrubi)
B Bunka fotoodporova M Pripojka podtlaku topného olegje
C Pripojka snimani tlaku na hlavé N Nasavani topného oleje
D Aktivni blok O Saci usti
E Podstavec aktivni blok+ konektor P Vratny do tanku topného oleje
F Elektrické zapalovani Q Sefizovaci Sroub tlaku topného oleje
G Ctverec pro podepreni krytu v udrbafské poloze R Sroub &erpadla topného oleje pfistup k filtru
H Solenoidovy ventil topného oleje S Rozbéhovy kondenzator elektrického motoru
I L&Tko udrTbarské polohy C. 1 T Elektricky motor
11 L&Tko udrTbarské polohy C. 2 U  |Sroub upevnéni saci Usti
J Cerpadlo topného oleje \Y Knoflik regulace vzduchové (Skrtici) klapky
K Pripojka tlaku topného oleje W Ochranna miiT
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1.2  Horak 2 rychlosti
\)
w
1
(o)
U
Ozn. Popis Ozn. Popis
A Upevniovaci Sroub zadni poloviny karteru (4) M Ptipojka podtlaku topného oleje
B Burika fotoodporova N Naséavani topného oleje
C P¥ipojka snimani tlaku na hlavé O Saci usti
D Aktivni blok P Vratny do tanku topného oleje
E Podstavec aktivni blok+ konektor Q Regulétor tlaku 1. rychlost (stuper)
F Elektrické zapalovani Q1 | Regulator tlaku 2. rychlost (stupen)
G Ctverec pro podepfeni krytu v udrbafské poloze R Sroub Gerpadla topného oleje pfistup k filtru
H Elektromagnetické Soupatko uzavéru mazutu S Rozbéhovy kondenzator elektrického motoru
H1 Elektromagnetické Soupatku otvirani mazutu T Elektricky motor
I LdTko udribarské polohy C. 1 u Sroub upevnéni saci Usti
I LdTko udribarské polohy C. 2 \Y Servomotor vzduchu
J Cerpadlo topného oleje W | Ochranna miit
K Ptipojka tlaku topného oleje Y Konektor regulaéniho termostatu (R2)
L Setizovaci Sroub polohy vedeni (stabilizator vici potrubf)
21 Mechanické
L P 303
® ﬁ
o [s2]
2 m ’ s
% :
©
o g
o [sp]
<
N
% v H T\
& L
Véaha (kg) L P
Penetrace TI PTI DETTI T
Netto Brutto minimalné |maximalné| minimalné |maximalné
Std 10.62 12.12 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300

20
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2.2  Kirivky prisluSenstvi

1,6
85 114
1,4 N\
‘\\\\
1,2 \
1,0 N
;s \
€
-~ 08 \
X
= 144
" 06 \\
0,4 \
0,2 \
0,0 \
80 85 90 100 110 120 130 140 150152 160
Vykon v kW
2.3 Elektrika
Model
Horak Horak Vykon / Pfikon | Jmenovity proud | Zabéhovy proud
1 rychlost 2 rychlosti
Motor EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
Cerpadlo topného oleje BFP 31 L3 BFP 52 E L3 9w 0.04 A
Elektrické zapalovani EBI EBI 60 VA 0.25 A
Aktivni blok LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05 A
Servomotor na vzduch SQN 71 6 VA

2.4 Obecné udaje o hofaku a vybaveni

Model "1200 1A" Model "1200 2A"

Jmenovity topny vykon minimalni - maximalni (kW)
Rozsah vykonu kotle (kW)
Pritok topného oleje minimalni - maximalni (kg/h)

Dyza DELAVAN
Motor AEG
Turbinka FERGAS
Aktivni blok SIEMENS
Burka SIEMENS
Elektrické zapalovani DANFOSS
Servomotor na vzduch SIEMENS
Cerpadlo paliva DANFOSS

Pridtok ozubenim ¢erpadla topného oleje
Tlak ¢erpadla na vystupu

Palivo

Napéti/ Frekvence

85 al 152
78 af 140
7.2a712.8
Typ 60° B Typ 60° W
EB 95C 28-2 EB 95 C 35-2

KNA-E 133 x52 R
LMO 14 111 B2 | LMO 24 111 A2

QRB 1B
EBI 052F0030
‘ SQN 71
BFP 31 L3 BFP 52 E L3
45 I/h (pti O barech)

12 barl
Domovni topny olej
Jednofazovy 230 V 50 Hz

21
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MONTAZ HORAKU NA KOTEL

3.1 Priprava ¢elni desky

@170 a4 180 @ 120 aT 130

M8

- VWytvoiit otvor v desce kotle, jak je ukazano na nasledujicim
obrazku (ve shodé s normou EN 226). Upeviiovaci spona
umozriuje prumér otvoru mezi 140 aT150 mm.

3.2 Montaz horaku na kotel
E—| M8
8 mm min.m - ”730

- Namontovat fixaéni koliky, jak je zobrazeno na
nasledujicim obrazku.

- Namontovat upevhovaci sponu hofaku na ¢elni desku
s vloZenim tésniciho spoje pfi dodrzeni polohy ,HAUT*
(Nahoru). Nasunout do $térbin oznacenych W, 4 Srouby
HM 8x25 vybavenych jejich plochymi podloZzkami M8
(kapsa pfislusenstvi). Dotahnout tyto 4 Srouby rukou
(neutahovat horni 2 Srouby).

- Namontovat hofak na kotel pfi zachovani vzdalenosti
(két) doporucenych vyrobcem kotle, co se tyka proniknuti
dyzy do topenisté, ale zachovat nejméné 20 mm mezi
dvefmi a koncem potrubi (viz nasledujici obrazek).
Dotahnout Sroub upeviiovaci spony (Sestihranny kli¢
6) a poté 4 Srouby upevnéni spony na Celni desku
(plochy kli¢ 13).

Horak 1 rychlost

3.4

20_mm mini

0

IS AT T AT TR

- Odstranit kryt hofaku vySroubovanim upevnovaciho
Sroubu.

- Rozebrat zadni polovinu karteru vySroubovanim 4
Sroubl oznacenych A a dat ji do polohy pro udrzbu (viz § 7).

3.3  Vybér a montaz dyzy

Horaky jsou dodavany bez namontované dyzy (v kapse

prisluSenstvi):

. DELAVAN 60 ° B (hofak 1 rychlost)

. DELAVAN 60 ° W (horak 2 rychlosti)

Nahradit ji jinou, pokud nevyhovuje pozadovanému vykonu

kotle (viz tabulka, kterou uvedeme pozdéji).

VzZdy dodrzZet typy dyz uvedené v nasledujici tabulce, jez

odpovidaji plnému kuzeli.

Uhel rozstfikovani

Pro charakterizovani topenisté Ize méfit jeho hloubku L

(mezi dnem topenisté a tepelnou izolaci dvefi) a mensi z

rozméru Sifky a vySky: D, a pouzit pomér L / D.

- pro kratka topenisté (L / D nizSi nez 1,3) vybrat dyzu 60°,

- pro dlouha topenisté (L / D vy$si nez 1,3) vybrat dyzu
45°.

Jedinym ovéfenim spravného vybéru je kvalita spalovani.

Pokud si nejste jisti, vyzkou$ejte rizné ,galonaze” (udaj

o jmenovitém pritoku v galonech za hodinu) a rozdilné

uhly, pokud mate pfislusné dyzy k dispozici. Upfednostnéte

co nejvétsi uhel a co nejmensi ,galonaz®. Pokud vedeni

neni otapéné, zustarite u Uhlu 60°.

Pro montaz dyzy vykonejte operace, popsané v paragrafu 7
(Roc€ni prohlidka).

Dyzy DELAVAN 60° B / teploty tankem 7° C
Oznaceni dyzy (GPH) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00
Tlak Cerpadla (bar() 105 135|105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 115
Tepelny vykon hotaku (kW) 85 97 97 106 | 106 121 | 121 135 | 136 148 | 149 152
Viykon kotle PYi G&innosti 92% (kW) 79 89 89 97 98 111 | 112 124 | 125 136 | 137 140
Dyzy DELAVAN 60° B / teploty tankem 17° C
Tlak Gerpadla (bar() 115 135|105 125 10 13 | 105 13 11 13 11 12.5
Tepelny vykon hotaku (kW) 85 92 92 101 | 101 115 | 115 128 | 129 141 | 142 152
Viykon kotle PYi i&innosti 92% (kW) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 | 119 130 | 130 140
Horak 2 rychlosti
Dyzy DELAVAN 60° W / teploty tankem 7° C
Oznaceni dyzy (GPH) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25
Tlak Cerpadla (bar() 215 245|210 245|200 245 | 180 245| 19.0 245 | 195 220
Tepelny vykon hotaku (kW) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
Viykon kotle PYi Gcinnosti 92% (kW) 78 83 84 90 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140
Dyzy DELAVAN 60° W / teploty tankem 17° C
Tlak Cerpadla (bar() 200 245|200 245|185 245 19.0 245 | 19.5 240
Tepelny vykon hotaku (kW) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152
Vykon kotle Pfi i¢innosti 92% (kW) 78 86 86 95 96 111 111 126 | 126 140

22
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- Overit polohu elektrod, které byly ve vyrobé nastaveny podle nasledujiciho obrazku.

3+0,3

- Ovéfit, zda se turbinka volné otadi.

- Sestavit zadni polovinu karteru a predni desku s pomoci 4 Sroubd (oznaceni A).

4 STANOVENI SVETLOSTI POTRUBI NAPAJENIi TOPNYM OLEJEM

Svétlost potrubi napajeni zavisi na zpusobu napajeni, na
jeho délce a na vySkovém rozdilu mezi Cerpadlem a
tankem. Volba praméru potrubi podle nasledujicich t
abulek pocita s instalaci 4 kolen, jednoho uzaviraciho
ventilu a jedné zpétné klapky.

DULEZITE: P¥i instalaci pevnych potrubi, poéitejte
potrubi) pro nastaveni pri udrzbé.
Jsou mozné dva zplisoby napajeni topnym olejem.

4.1 Dvojita trubka na sani
Délka "L" trubek
VySkovy rozdil H (m)

d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
Jd6 10 9 7 4 1 0
g8 37 33 28 19 10 0
g10 95 84 73 50 27 5

g 12 150 | 150 | 150 | 107 60 13

,Ef\ﬁl
(’t b d !

5 NAPOJENI

- Pfipojit ohebné hadice topného oleje mezi ¢erpadlo
topného oleje a napajeci potrubi. Zachovat sani
(oznaceni N) a zpétné do tanku (oznaceni P).

- Pfipojit elektricky konektor kotle na podstavec aktivniho
bloku poté co si ovéfite, Ze jeho zapojeni odpovida
schématu vedle.

- Pokud elektricky konektor kotle neni evropsky konektor
DIN 4791, jemuz odpovida konektor aktivniho bloku, vzit
samci konektor dodany s hofakem a napojit jej na misto
konektoru kotle dle schématu vedle.

- Bezpodminec¢né dodrzet umisténi faze a nulaku (v
krajnim pfipadé vytvofit nuldk né&jakym oddélovacim
transformatorem).

POZOR Elektricka instalace musi byt ve shodé s platnymi
bezpecnostnimi predpisy.

4.2

Dvojita trubka na vytlaku

Délka "L" trubek

Vyskovy rozdil H (m)

d (mm)

0,5 1 2

3

d6

10

12 13 16

19

22

28

37

42 47 56

65

74

g10

107 118 140

150

150

g 12

150

150 150 150

150

150

e
!

~-0 OcocoaT

vyskovy rozdil mezi ¢erpadle a tankem.
vnitfni primér potrubi v mm.
saci klapka.

rozdélovaci ventil.

uzaviraci ventil.

nejvyssi vySka = 20 m.

zpétna klapka.

bezpecnostni ventil proti nasati.
plnici T.

provoznich hodin

Pocitadlo

Q
1]
i1Q

o
Faze — e @

Alarm
Termostat {
Objem

Nulovy vodi¢ —
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UVEDENIi DO PROVOZU

6.1 Predbézna prohlidka

- Ovéfte, zda charakteristiky hofaku skute¢né odpovidaji
palivu a charakteristikam generatoru.

- Ovérte si druh elektrického proudu, ktery je v kotli
k dispozici (musi byt 230 V~ + uzemnéni).

- Ovéfte si, Ze instalace jsou naplnény vodou.

- Oveéfte si hladinu topného oleje v tanku.

- Ovéfte si otevirani ventilu.

6.2  Zaplaveni ¢erpadla

- Provést zaplaveni potrubi mezi tankem a hofakem, a to
bud gravitacné, pokud je zde plnici «T», nebo
zaplavovacim Cerpadlem.

- OdSroubujte pfipojeni snimani tlaku (oznaceni K),
pfipojte ohebnou hadici a uvedte hofak do chodu.
Jakmile topny olej dospéje k pfipojce tlaku, horak
zastavte a znovu zaSroubujte Sroub tlaku. Abyste
predesli poSkozeni Cerpadla, nenechte hofak v ¢innosti
pfili§ dlouho bez topného oleje.

6.3  Montaz méficich pfristroju

- Namontujte manometr (0 az 15 bar) na pfipojku tlaku
Cerpadla (oznaceni K).

Horak 1 rychlost

- Namontujte vakuometr (-1 a 0 bar) na pfipojku podtlaku
Cerpadla (oznaceni M).

- Namontuije trubku do U nebo naklonénou trubku (0 az 4
mbar) na pfipojeni tlaku vzduchu na hlavé (oznaceni C).

- Pfipravit si pfistroje na méfeni CO,, indexu zCernani
(ST), teploty spalin stejné jako otvor pro odbér spalin
v odvodu koufovych plynu.

6.4 Predbézné sefizeni vzduchu (horfak mimo provoz)

Hofak je dodavan s nasledujicim sefizenim, ktera
odpovida velikosti dodané dyzy a tlaku ¢erpadla pfedem:

Horak 1 rychlost

Znacka vedeni 6
Znacka klapki 15.7
Znacka saci Usti 115
Tlak Cerpadla 11 barl

Horak 2 rychlosti

Znacka vedeni 4.5
“ oranova | Cervena ¢erna
Vacka servomotor 65° 100° 70°
Znacka saci Usti 11.5
. 1. rychlost) 2. rychlost)
Tlak Cerpadia 11 bard 21 bard

Vzorova nastaveni pro CO2 mezi 12% a 13%; L znacka vedeni, V - vzduchova kla

pka, O - saci usti

Nejvy$§i nadmorska vyska 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Referencni atmosféricky tlak 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
v Topny Pratok
(oS, wikar {topneto| |y oL v oL v oL Vv oL V OlL V o
kW KW kg )t
80 87 7.3 20 133 115/ 21 137 115/ 23 137 115/ 25 137 115 27 140 115/ 35 143 115
90 98 8.2 28 140 115/ 29 140 115/ 31 140 115 33 143 115 35 143 115 44 150 115
100 109 9.2 34 143 115/ 35 143 115/ 37 147 115/ 39 147 11540 147 115 44 153 115
110 120 10.1 |39 147 115/ 40 150 115/ 41 150 115/ 42 150 115/ 43 153 115 45 160 115
120 130 110 |42 150 115 43 153 115/ 44 153 115/ 44 157 115/ 45 157 115
130 141 119 |44 157 115 45 160 115/ 45 157 115
140 152 12.8 |45 160 115
Horak 2 rychlosti
Vzorova nastaveni pro CO2 mezi 12% a 13%; L znacka vedeni, O - saci usti
NejvysSi nadmorska vysSka 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Referencni atmosféricky tlak 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
v Topny Pritok
(u\é?ﬁknoc&%g Wy Mikon tog,g}-ego L o|L o L o|L o|lL o|L o
kW kg/h
80 87 7.3 20 15| 21 115 23 M5 25 M5 27 15| 35 115
90 98 8.2 28 15| 29 115 | 31 15| 33 M1M5| 35 15| 40 115
100 109 9.2 34 M1M5| 35 15| 37 15| 39 115 | 40 115 | 44 115
110 120 10.1 39 15| 40 115 | 4.1 115 | 42 115 | 43 115 | 45 115
120 130 11.0 42 15| 43 115 | 44 115 | 44 115 | 45 115
130 141 11.9 44 115 | 45 115 | 45 115
140 152 12.8 45 115

Horak 1 rychlost

- Nastaveni vzduchu na hlavé (vedeni topného oleje):
nastaveni na vykon generatoru: za pomoci klice Sest
hran ze 4, otocit sefizovaci Sroub oznaceny L v jednom
nebo druhém sméru podle poZzadovaného nastaveni.

- Nafizeni vzduchu na vystupu (klapka): nastaveni na
vykon generatoru: za pomoci kli¢e Sest hran ze 4, otocit
sefizovaci knoflik oznaceny V v jednom nebo druhém
sméru podle pozadovaného nastaveni. Zafezy na
knofliku a na karteru umoznuji zajisténi knofliku v urcité
poloze.

- Nastaveni vzduchu na sani (saci Usti): nastaveni na
vykon generatoru: povolit Sroub oznaceny U, sefidit saci
usti oznacené O na pozadovany dilek, znovu pfitahnout
Sroub oznaceny U.
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Horak 2 rychlosti
- Sefizovani vzduchu na vystupu (klapka)

- Popis servomotor SQN 71:

1 Cervena vacka (l), vacka 2. rychlosti,

2 modra vacka (ll) vacka uzavreni pfi zastaveni,

3 oranzova vacka (lll) vacka 1. rychlosti,
4 ¢erna vacka (V) vacka otevreni ventilu,
5 uhlové znacky umisténi vacek,

6 knoflik vypnuti osy,

7 nastavovaci kli¢ Cervené a Cerné vacky.

6.5  Serizeni tlaku topného oleje

Transportni poloha: odmontovat kryt servomotoru. Aby
se zamezilo posSkozeni vzduchové klapky, je hofak
dodavan se servomotorem nastavenym do polohy 0
(modra vacka).

Pfi pFipojeni hofaku do sité sefidte modrou vacku do
polohy O (Sroubovak).

Sefizeni druhé rychlosti vzduchu: po zapaleni hofaku
se servomotor nastavi do polohy 2. rychlosti. (potfebné
sefizovaci prvky). Pokud je to tfeba, doladte toto
nastaveni plsobenim na ¢ervenou vacku (130°)
(nastavovaci klic).

Nastaveni pfechodu na 2. rychlost: pusobit na €éernou
vacku. Tuto nastavit pfed vacku 2. rychlosti (mezi
¢ervenou vacku a oranzovou vacku, tésné pred
posledni jmenovanou) tak, aby se vacka oteviela pred
uplnym otevienim vzduchové klapky (nastavovaci kli¢).

Sefizeni 1. rychlosti: doladit toto nastaveni plisobenim
na oranzovou vacku (65° az 70°) (Sroubovak).

Nastaveni vzduchu na sani (saci Usti): viz hofak
1 rychlost

Vykon kotle (Uginnost 92%) | 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
Horak 1 rychlost

Dyza DELAVAN 60° B 1.75] 200 | 200 | 2.25 | 225 | 225 | 250 | 250 | 275 | 2.75 | 2.75 | 3.00

Tlak Cerpadla (bar) 11.0 | 108 | 12.0 | 106 | 11.7 | 128 | 11.3 | 123 | 11.1| 120 | 129 11.6
Hofak 2 rychlosti

Dyza DELAVAN 60° W 125] 135|150 | 1.50 | 1.75| 1.75 | 1.75 | 2.00 | 2.00 | 2.00 | 2.25 | 2.25

Tlak Eerpadla (bar) 226 | 244 | 222 | 246 201 221|241 203|220 23.8 | 204 | 219

- Pripajit hofak na napéti. Kontrolka aktivniho bloku (oznaceni D) se rozsviti, spusti se ventilator (ihned, pokud je hofak ,nevyhfivany*) 50
sekund po pfipojeni na proud (pokud je hofak ,vyhfivany”). Po 16 sekundach prfedbézného provétrani se hofak zapali.
- Sefidit tlak topného oleje s pomoci sefizovaciho Sroubu (oznaceni Q) s ode¢tenim hodnoty na manometru instalovaném na

tlakové pfipojce (oznaceni K).

6.6  Rizeni spalovani

Toto sefizeni se v zasadé provadi pfi zakrytovaném hofdku pomoci analyzatoru. Pokud pro vétSi pohodli budete pracovat
s hofakem bez krytu, pak musi byt naméfeny CO, 0 0,3 az 0,5 % nizSi, neZ jsou poZzadované hodnoty (12 az 13 % CO,).

Pf¥ipad Co, Dym

Napravna opatieni

Horak 1 rychlost

0 12t0 13 ST=0 |Tadna tprava

1 1210 13 ST>1

dyzu.

Zkontrolovat nastaveni parametr(. Zkontrolovat tésnost mezi tryskou, kotlem a kominem a dot
Teni dvitek kotle. Ovéfit pronikani trysky do ohnisté. Pokud jsou parametry v pofadku, vyménit

2 | co,>13

Otéacet knoflikem (oznaceni V) pro otevieni vzdughové klapky na vystupu o pllky déleni tedy 3
zérezy (kuptikladu ze 3° prejit na 3,5) pro dosaTeni CO2 mezi 12 a 13. Kontrolovat ST (pokud
je ST > 1 navrat k pfipadu C.1). Ovéfit spousténi za studena.

3 | CO,<12

Otocit knoflik (oznaCeni V) pro uzavfeni vzduchové klapky o 1 nebo 2 zafezy (kupfikladu ze 3

na 2). Pokud CO2 zistava niJsi neT 12, zavfit saci Usti o polovinu dilku (kupfikladu z 8,5 na 8) a
a stejné pokradovat do dosaTeni CO2 mezi 12 a 13%. Kontrolovat ST (pokud ST > 1 navrat k

pripadu C.1). Ovéfit spousténi za studena.

Horak 2 rychlosti

Sefizeni vedeni (bez zasahu do saciho
Usti) (pouze 2. rychlost)

Sefizeni klapky (bez zasahu do vedeni)
(pouze 1.rychlost)

0 12 t0 13 ST=0 |Tadna tprava

1 1210 13 ST>1

dyzu.

Zkontrolovat nastaveni parametr(l. Zkontrolovat tésnost mezi tryskou, kotlem a kominem a dot
Teni dvitek kotle. Ovéfit pronikani trysky do ohnisté. Pokud jsou parametry v pofadku, vyménit

2 | co,>13

spalovani.

Dat vedeni dozadu o 1 dilek stupnice otocenim
Sroubu "L" ve sméru "+" a znovu zkontrolovat

Oteviit klapku pltsobenim na oranTovou vagku
servomotoru a znovu zkontrolovat spalovani.

3 | co,<12

spalovani.

Dat dopfedu o 1 dilek stupnice otocenim

Sroubu "L" ve sméru "-" a znovu zkontrolovat

Zaviit klapku pCsobenim na oranTovou vaéku
servomotoru a znovu zkontrolovat spalovani.
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6.7 Tlak vzduchu na hlavé

Toto méfeni vypovida o sefizeni velkou mérou. Béhem definitivniho nastaveni provedeného podle Udaju v tabulky na strané
10 se tlak musi pohybovat mezi 2,5 a 4 mbar vodniho sloupce. Viz nasledujici obrazek.

6.0 - - . oLl L Ll
= 55 PFilis vysoky flak = sfouknuty plamen, nasilné spousténi :
§ A e T T ST T T T T ‘
£ ‘ ‘ ‘ ‘
@ 50 | . T~ o S e ‘
:qi) ' ' '
sl
© 45 Lo T~ — o ‘
S " Pracovni zéna ‘ Maxi .
5 40 - SERERTPREE S RRREEE R
) ‘ ‘ ‘
) ‘ |
a 35 |« ‘ R

Tlak pfilis nizky '= zanaseni hlavy N

3.0 i : i !

1,5 12 12,5 13 13,5
Hodnota CO2 en %

POZNAMKA:

Na stabilizatoru plamene se velmi rychle objevi stopy sazi, i kdyZ nastaveni spalovani je v pofadku. Tyto stopy jsou
normalni: uvidite, Ze v ¢ase zlstanou neménné.

6.8  Ovéreni ochran

- Ovérte, zda horak prejde do rezimu ochrany, kdyz zakryje buriku.
- Ovérte, zda organy preruSeni (mezni termostat, bezpe€nostni termostat, regulace, vypinac, atd...) zastavi ¢innost horaku.

6.9 Kontrola pri spusténi

Pozorovani Napravna opatieni
Dobré spousténi za studena Tadna Uprava
Nasilné spousténi pfi Zkontrolovat elektrody a sefizeni vzduchu na hlavé (méfit tlak na hlavé). Pokud problém
studeném kotli a kominu pretrvava, povolit regulacni Sroub na hlavé (oznaceni L) o pul otacky a kontrolovat spalovani.

ROéNi PROH LiDKA 7.2 Dat hotak do polohy pro udrzbu

Hofak 1 rychlost
- Odpojit hofak od napéti.
- Odpojit zastréku kotle od aktivniho bloku. A
- Uzavfit ventil topného oleje.
- Sundat kryt.
G
7.1 Udrzba éerpadla "
|
Filtr Cerpadla
Kli¢ Sest hran na 4 A
A
kit e X . . A A
- Vycistit filtr Cerpadla topného oleje.
G
11
|
A
A

 vySroubovat v§echny 4 Srouby (oznaceni A),
» sejmout zadni polovinu karteru.
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7.3 Poloha pro udrzbu ¢. 1

- zasunout centrovaci ¢tyfhran oznaceny G do ldzka
oznaceného |I.
- Ocistit spalovaci hlavu.

7.4 Vyménadyzy

Y1

Uvolnit Sroub znageny Y kli¢em Sest hran ze 4, odejmout
sestavu elektrody-stabilizator. Ocistit tuto sestavu, aniz
byste demontovali blok elektrod. VySroubovat dyzu
pomoci dvou plochych kli€d 16, vyménit ji. Znovu
nasroubovat dyzu na ohfivané vedeni, znovu namontovat
sestavu elektrody/stabilizator pfi zachovani polohy
elektrod. Upevnéni sestavy stabilizatoru nadoraz na
vedeni topného oleje umisti konec dyzy oproti zadni ¢asti
stabilizatoru (viz nastaveni na strané 9).

7.5 Poloha pro udrzbu €. 2

B L

- zasunout centrovaci ¢tyfhran oznaceny G do ldzka
oznaceného I1.

- Vydistit turbinku a vnitfek voluty s pomoci Stétecku
a stlaceného vzduchu.

- Ocistit fotoelektrickou buriku (nepouzivat mastné
pripravky).

- Ocistit elektrody.

- Ovéfte, zda vSechny soucasti jsou na svém misté:
specielné zda vzduchova klapka zajistuje uzavfeni.

- Sestavit zadni polovinu karteru a predni desku hofaku

za pomoci 4 Sroubl (oznaceni A).

Otevrit ventil topného oleje. Ovérte té€snost krytu

erpadla topného oleje.

PoloZit kryt na misto a pfipojit elektrickou pfipojku kotle

na aktivni blok.

- PrikroCit k pfezkouseni fungovani ovéfenim obsahu CO,
a indexu z€ernani dyma.

O

7.6  Nastaveni turbiny

- Pomoci méfitka nebo posuvného méfitka hloubky
kontrolovat vzdalenost nastaveni turbinky.

- Tuto vzdalenost (kotu) zjistit mezi opérnou patkou
motoru a zadnim &elem pfiruby turbinky. Z = 122,6 mm.

ODSTRANOVANIi PORUCH (hofak mimo napéti)

POZOR: vnitini kabely podstavce skfiné nejsou pristupné.

8.1  Vyména bunky, horak 1 rychlost

bunky konektor

- Odpojit buriku od konektoru.

8.2  Vyména bunky, horak 2 rychlosti

- ddemontovat aktivni blok
- odSroubovat oba Srouby (viz schéma kabeld)

8.3 Demontaz horaku

Tésnéni

VySroubovat stahovaci Sroub, tentyZ Sroub zaSroubovat
do proté&jSiho vnitfniho zavitu, spona se uvolni a
umozni snadnou demontaz hofaku. Aby byly mozné
tyto ukony, musi byt Srouby upevnéné spony na kotli
trochu povoleny.
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9 PROVOZNi ZAVADY

10

Pozorovani

MoTné priciny

Opatieni

Horak se nespusti

Na hlavni vypina¢ nejde proud.
Preruseni na regulacnich organech
(aquastat, termostat nebo hodiny).
Pojistky pfepalené nebo povolené.
Aktivni blok v ochrané.

Aktivni blok vadny.

Vadny motor nebo kondenzator.
Vadna spojka.

Zadfené Serpadlo.

Turbinka zablokovana cizim pfedmétem.
Parazitni osvétleni bunky.

Ovefit.
Oveéfit pohotovost.

Vymeénit nebo dotahnout, ovéfit hodnotu.

Znovu zapojit po 60 sekundach.

Nechat vyménit opravarem.

Nechat vyménit opravarem

Nechat vyménit opravarem

Nechat vyménit opravarem a ovéfit, zda nedoslo
ke zméné kvality topného oleje (spoijit se

s dodavatelem topného oleje). Ovérit pfitomnost
predb&Tného filtru..

Vygistit volutu, turbinku.

Vymeénit bunku.

Horak se spusti,
ale nedojde k
zapaleni

Hladina topného oleje v tanku. Uzaviené ventily.

Saci potrubi nejsou tésna.

Ucpana dyza.

Zaneseny filtr Cerpadla.

Sefizeni elektrod.

Zanesené elektrody.

Praskly porcelan elektrody.

Sefizeni (vedeni, klapka).

Elektrické zapalovani.

Draty VN, spoje na zapalovaci a elektrody
zapalovani.

Napajeni civky solenoidového ventilu.
Civka HS.

Zkontrolovat.

Nechat ovérit a vyménit.

Nechat ovérit a vyménit.

Nechat ovéfit a vyCistit, pfidat predfazeny filtr.
Nechat ovéfit a upravit.

Nechat ovéfit a vycistit.

Nechat ovéfit a vyménit.

Znovu sefidit.

Nechat ovérit a vyménit.

Vymeénit vadny dil nebo dily.

Nechat ovéfit a vymeénit aktivni blok.
Nechat ovéfit a vymeénit civku.

Horak se zapali,
ale bezprostiedné
poté pfejde do
ochrany.

Hlava je zanesena nebo vadna.
Osvétleni bunky/ hlavy zanesené.
Sfouknuti plamene.

ZavzduSnovani okruhu topného oleje.

Nechat vycistit nebo vyménit.
Nechat vycistit hlavu a znovu sefidit.
Nechat znovu sefidit.

Nechat ovéfit a dotahnout spoje.

Pokud zavada nepochazi z diivod(l vy&e uvedenych, kontaktujte svého odbornika na UdrTbu.

AKTIVNi BLOK LMO 14 / LMO 24

10.1 Ovladani

Centralni tlac¢itko ma dvé funkce:
- odemknuti a aktivace / dezaktivace diagnostiky, (stlac¢it na dobu del$i nez jedna vtefina, ale krat$i nez tfi vtefiny).
- vizualni diagnostika podle barvy a blikani ,LED® (stla¢it na dobu delSi nez jedna vtefina).

10.2 Zobrazeni ¢innosti

Stav

Barevny kod

Barvy

Faze zapalovani, zapalovani aktivovano

[ JOX NOX NOX NOX NOX J

Tluta - zhasnuto

Fungovani, plamen v potradku

zelena

Fungovani, plamen neni v pofadku

HEOENEOENOENOERON

zelena - zhasnuto

Pod napétim

OAOGAOGAOGAOGOLO

Tluta - Cervena

Zavada, alarm

AAAAAAAAAAAL

Gervena

Vysilani kédu poruchy

AOAOAOAOAOQO

Cervena - zhasnuto

Parazitni svétlo pfed spusténim horaku

HANANANAERARN

zelena - Cervena

Diagnostika pfes rozhrani

AAAAAAAAAAAAAAL

blikajici cervené svétlo

Q zhasnuto - ® Tluta - M zelena - A Gervena
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11

10.3 Urceni pfi€iny poruchy

Blikani MoTna pFicina
Na konci "TSA" se neobjevil plamen
- ventily paliva jsou vadné nebo ucpané
Blikani 2 x .o - sonda plamene je vadna nebo zanesena
- Spatné sefizeni hofaku, chybi palivo
- osvétlovaci zafizeni vadné
Blikani 3 x ooe NepouTito
Blikani 4 x oeoe Parazitni svétlo pfi spousténi hofaku
Blikani 5 x secee NepouTito
Blikani 6 x seccce NepouTito
Béhem fungovani dochazi prili§ ¢asto k vymizeni plamene (omezeni
opakovani)
Blikani 7x 000000 - ventily paliva vadné nebo ucpané
- sonda plamene vadna nebo zanesena
- Spatné sefizeni horaku
Blikani 9 x seccccccce NepouTito
Blikani 10 x eeccccccoce Z&avada na kabelech nebo vnitfni zavada, vystupni kontakty

Po pfechodu do ochrany zlstava trvale svitit ervena kontrolka. Za tohoto stavu mlzete aktivovat vizualni diagnostiku
pficiny poruchy, a to podle tabulky pfi¢in poruch tak, Ze stisknéte tlaCitko odblokovani na dobu vice nez tfi sekundy.

ELEKTRICKA SCHEMATA

10.1 Pripadné pfipojeni

Aktivni blok LMO 14, horak 1 rychlost

alarmu pocitadla hodin provozu

S3 B4

AS PAS

N N
| |
I I

AL I:E:ICH

|

Aktivni blok LMO 24, horak 2 rychlosti

OO0 1111 1

B4|S3|T2|T1[N J__L1 B5|T6|T7|T8

e

CH1 AL CH2

10.2 Schéma kabell

Aktivni blok LMO 14, horak 1 rychlost

cPr

wa

—

VB |VIF TA

K e i e e e o o 0 W

N
j N
3|T2 |T1

N

1||—
=

B4 |S

Aktivni blok LMO 24, horak 2 rychlosti

MMA
4 1 3 8 \
hi 7 SQNT1.

m ® @

TA

CPR
(12]

]

B4/83 T2 T NJ:‘ u

N Nulovy vodi¢
M Téleso hofaku
L Faze
AL Alarm *
CH Podcitadlo hodin provozu*
CH1 Pocitadlo hodin provozu* (hofak 2 rychlosti)
CH2 Pocitadlo hodin provozu* (hofak 2 rychlosti)
R1 Mezni termostat*
R2 Regula¢niho termostat*
TA Zapalovaci transformator (zapalovac)
cPr Burka fotoodporova
MVB Motor ventilatoru hofaku
MMA  Micromotor (hofak 2 rychlosti)
V1F Uzaviraci ventil topného oleje
V1F Uzaviraci ventil topného oleje 1. rychlost (hofak
2 rychlosti)
V2F Uzaviraci ventil topného oleje 2. rychlost (hofak
2 rychlosti)
nedodava se

*
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12 SEZNAM OBSAZENYCH DIiLU (hofak 1 rychlost)

Pro vyménu nékterého dilu, je tfeba dodat nasledujici informace:
1) Typ hoféku z pfistrojového Stitku.
2) Referenci/ Reference (tj. katalogova Cisla) soucasti/ soucasti podle seznamu soucasti.

Ozna- Kod Popis Mnoz.
ceni

1 58808258 | Sroub upevnéni krytu 1
2 58084927 | Kryt BAXI 1
3 58366626 | Ohebné hadice topného oleje ST6 kat.¢. 600714707 1000 2
4 58329160 | Cerpadlo DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | Spojka AEG 1
6 58209868 | Kondenzator AEG 1
7 58084869 | Motor AEG 90W se spojkou a kondenzatorem 1
8 58119378 | Ochranna miiT 1
9 58119380 | Saci usti 1
10 58409954 | Turbinka FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | Bunka SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
12 58084362 | Sestava knofliku klapky 1
13 58084868 | Zadni voluta 1
14 58084918 | Sestava vzduchoveé (Skrtici) klapky 1
15 58084917 | Predni deska 1
16 58169748 | Potrubi STD 1
16 58169750 | Potrubi ML 1
17 58390120 | Tésnéni Cela 1
18 58084908 | Upevhovaci spona 1
19 58084914 | Sestava centrovac / stabilizator 1
20 58528438 | Blok elektrody 1
21 50032410 | Dyza DELAVAN 1,75 G 60° B 1
21 50032411 | Dyza DELAVAN 2,00 G 60° B 1
21 50032412 | Dyza DELAVAN 2,25 G 60° B 1
21 50032413 | Dyza DELAVAN 2,50 G 60° B 1
21 50032414 | Dyza DELAVAN 2,75 G 60° B 1
21 50032415 | Dyza DELAVAN 3,00 G 60° B 1
22 58083792 | Vodi¢ VN STD 2
22 58084905 | Vodi¢ VN ML 2
23 58083791 | Vedeni topného oleje STD 1
23 58084906 | Vedeni topného oleje ML 1
24 58083795 | Sestava sefizovaci Sroub vedeni + jehla 1
25 58589995 | Pruchodka vodi¢e VN 2
26 58504244 | Zapalova¢ DANFOSS EBI 052F0030 1
27 58518511 | Zaslepeni KAPSTO GPN 500 B78 — nevyhfivané 1
28 58539909 | Podstavec SIEMENS AGC 70 402Cl - nevyhfivany 1
29 58539893 | Aktivni blok SIEMENS LMO 14 kat.¢. 111B2 1
30 58808356 | Ctverec pro podepieni krytu v Gdrzbarské poloze 1
31 58716676 | Hadice Cerpadla vedeni 1
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13 ROZLOZENY POHLED (hofak 1 rychlost)
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12 SEZNAM OBSAZENYCH DIiLU (hotak 2 rychlosti)

Pro vyménu nékterého dilu, je tfeba dodat nasledujici informace:
1) Typ hoféku z pfistrojového Stitku.
2) Referenci/ Reference (tj. katalogova Cisla) soucasti/ soucasti podle seznamu soucasti.

Ozna- Kod Popis Mnoz.
ceni

1 58808258 | Sroub upevnéni krytu 1
2 58084927 | Kryt BAXI 1
3 58366626 | Ohebné hadice topného oleje ST6 kat.¢. 600714707 1000 2
4 58329149 | Cerpadio DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | Spojka AEG 1
6 58209868 | Kondenzator AEG 1
7 58209897 | Motor AEG 130W se spojkou a kondenzatorem 1
8 58119378 | Ochranna miiT 1
9 58119380 | Saci usti 1
10 58409954 | Turbinka FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | Bunka SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
12 58084868 | Zadni voluta 1
13 58569422 | Servomotor SQN 71 444-A20 1
14 58149807 | Sestava knofliku klapky 1
15 58084918 | Sestava vzduchoveé (Skrtici) klapky 1
16 58084917 | Predni deska 1
17 58169748 | Potrubi STD 1
17 58169750 | Potrubi ML 1
18 58390120 | Tésnéni Cela 1
19 58084908 | Upevhovaci spona 1
20 58084914 | Sestava centrovac / stabilizator 1
21 58528438 | Blok elektrody 1
22 50032679 | Dyza DELAVAN 1,25 G 60° W 1
22 50032680 | Dyza DELAVAN 1,35 G 60° W 1
22 50032681 | Dyza DELAVAN 1,50 G 60° W 1
22 50032683 | Dyza DELAVAN 1,75 G 60° W 1
22 500323685| Dyza DELAVAN 2,00 G 60° W 1
22 50032685 | Dyza DELAVAN 2,25 G 60° W 1
23 58083792 | FilHT STD 2
23 58084905 | FilHT ML 2
24 58083791 | Vodi¢ VN STD 1
24 58084906 | Vodi¢ VN ML 1
25 58083795 | Sestava sefizovaci Sroub vedeni + jehla 1
26 58589995 | Pruchodka vodi¢e VN 2
27 58504244 | Zapalova¢ DANFOSS EBI 052F0030 1
28 58515626 | Zaslepeni KAPSTO 1
29 58084920 | Podstavec SIEMENS AGK 11 BF 1
30 58589948 | Konektor regula¢niho termostatu (R2) 1
31 58539914 | Aktivni blok SIEMENS LMO 24 1
32 58808356 | Ctverec pro podepieni krytu v Gdrzbarské poloze 1
33 58254747 | Hadice Cerpadla vedeni 1
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13 ROZLOZENY POHLED (hofak 2 rychlosti)
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POUZITi S KOTLY BAXI

Horak 1 rychlost

HELIS MI 1200
v, Pritok .
Kotel T UT!tfngy topného Nastaven Dyza Tlak ¢erp. | Prinik dyzy do
yp w oleje DELAVAN (bary) | ohniste (mm)
(kW) hlavy klapky klapky
(kg/h)
34 90 8.26 7.8 14 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Potrubi ML
35 130 11.86 44 15.7 11.5 2.75-60°B 12
Horak 2 rychlosti
HELIS MI 1200
v, Pratok , o
UT!tecny topného Nastaveni Dyza Tlak Cerp. (bary) Pranik dyzy do
Kotel Typ vykon ) s
oleje DELAVAN ohnisté (mm)
(kW) (kg/h) hlavy klapky 1. rychlost | 2. rychlost
34 90 8.26 7.8 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Potrubi ML
35 130 11.86 44 11.5 2.75-60°B 12
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BEMUTATAS

A szerkezet megfelel a CE el6irasoknak:
- 73/23 Kisfeszlltség,
- 89/336 Elektromagneses kompatibilitas,
- 89/392 Gépek,
- 97/23 Nyomas alatt 1év6 alkatrészek (3.3 rész)

Az égobfej a kazan ellils6 részére van rogzitve, és két

részbdél all:

- az oxidacios rendszerbdl, mely az oxidacios-kamraban
talalhato,

- afltéanyag-és levegbelosztasos rendszerbdl, a kazanon
kivill, egy burkolattal lefedve.

Az égobfej f6 alkatrészeit tartalmazo lista az alabbi
tablazatban talalhato, valamint az alabbi képen talalhatok
a betijelek. (felemelt burkolat)

Az égbfej egysége a kdvetkez6 csomagban kerilt
kiszallitasra
- égofej

1.2 Egé: 1-es allas

- alkatrész tasak, melynek tartalma:
. rogzitérud,
. sz(kité tomités,
. csavarok, alatétek,
. fuvoka,
. kulcs,
. 2 db flexibilis cs6
. 2 db bityok,
. elektromos kapcsold,
- dokumentacios tasak (hasznalati utasitas, kazanhaz
tabla, garancia lap, mindségjelzé lap),

Ezt az égofejet azért talaltak ki, hogy miikodjék haztartasi
gazolajjal, melynek viszkozitasa 20°C mely 2 és 7,5 cSt
kozott értendo.

Tudjuk, hogy alacsony hémérsékleten az olaj viszkozitasa
sokat valtozik. Az elé6melegité megléte egyetlen esetben
sem mentesit az aldl, hogy a tartalyt és a felszall6 valamint
lemend tomléket megovjuk a hidegtél. Egy 20 °C-s 5 cSt
viszkozitasu olaj 0°C-on 10 cSt viszkozitasra valtozik
valamint 15 cSt-s, -10°C-ra. A fuivoka teljesitménye és

a porlasztas tehat teljesen megvaltoznak, és fennall az
eldugulas valamint a meghibasodas veszélye.

Jel Megnevezés Jel Megnevezés
A Hatso félburkolat rogzité csavar (4) L Vezeték pozicidt bedllitd csavar (stabilizator/tdmls)
B Fényellendllasi cella M Gazolaj nyomascsdkkenté kapcsold
C Felsé levegényomas kapcsold N Gazolaj felszivas
D Aktiv blokk (0] Furat
E Talp aktiv blokk + kapcsold P Gézolaj leeresztd tartaly
F Elektronikus gyujtdszerkezet Q Gazolaj nyomas bedllitd csavar
G Négyszdgletl burkolattartd és karbantartasi pozicié R Gazolaj szivattyu burkolatcsavarja (sz(ir6 bemenetel)
H Géazolaj szelep S Elektromos motor inditasi kondenzator
| 1. sz. karbantartasi pozicié elhelyezése T Elektromos motor
I 2. sz. karbantartasi pozicio elhelyezése U Furat rogzité csavar
J Gazolaj szivattyu \% LevegG@szelep beallitasi gomb
K Gazolaj nyomas kapcsold W Véddracs
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1.2

Egé: 2-es allas

\'
W
"
(0)
U
Jel Megnevezés Jel Megnevezés
A Hatso félburkolat rogzité csavar (4) M Gézolaj nyomascsdkkentd kapcsold
B Fényellenallasi cella N Gazolaj felszivas
C Fels6 leveg6nyomas kapcsolo (0] Furat
D Aktiv blokk P Gézolaj leereszt§ tartaly
E Talp aktiv blokk + kapcsolo Q Nyomasszabalyzo: 1-es allas
F Elektronikus gyujtészerkezet Q1 | Nyomasszabalyzé: 2-es allas
G Négyszoglet(i burkolattartd és karbantartasi pozicio R Gézolaj szivattyl burkolatcsavarja (szlré bemenetel)
H Tlzel6olaj elektromos zaroszelep S Elektromos motor inditasi kondenzéator
H1 | Tuzel6olaj elektromos nyitdszelep T Elektromos motor
| 1. sz. karbantartasi pozici¢ elhelyezése U Furat r6gzité csavar
"1 2. sz. karbantartasi pozicio elhelyezése \ LevegBszelep bedllitasi gomb
J Gazolaj szivattyu W | Védéracs
K Gazolaj nyomas kapcsold Y Kapcsolo szabalyozd termosztatja (R2)
L Vezeték poziciot bedllité csavar (stabilizator/tomié)
21 Mechanika
L P 303
Q ™
© m ’ <
it @
©
o
[se) (32
o) [sp]
<
N
% ] H T\
Penetracio - Suly (kg) - — L ; — P X
Netto Bruttd Mini Maxi Mini Maxi
Std 10.62 12.12 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300
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21 Alkatrész gorbe

1,6
85 114
1,4 AN
‘\\\\
1,2
5 AN
€ 10 ™\
8
§
> 0,8 \
] 144
5 06 \
N \
'_
0,4 \
0,2 \\
0,0
80 85 90 100 110 120 130 140 150152 160
Névleges teljesitmény (kW)
21 Elektromossag
Tipus Teljesitmény/ Névleges s s
Egé: 1-es allas | Ego: 2-es allas Fogyasztas intenzitas erésség Inditasi intenzitas
Motor EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
Flt6anyag szivattyu BFP 31 L3 BFP 52 E L3 9W 0.04 A
Elektronikus gyujtaseloszt. EBI EBI 60 VA 0.25A
Aktiv blokk LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05A
Szervo légmotor SQN 71 6 VA

2.2  Altalanossag, az égéfej részei

"1200 1A" tipus \

"1200 2A" tipus

Névleges héfejlesztd teliesitmény - Mini / Maxi (kW)
Kazan teliesitmény tartomanya (kW)
Gazolaj teliesitmény Mini/Maxi(kg / h)

Fuvoka DELAVAN
Motor AEG
Turbina FERGAS
Aktiv blokk SIEMENS
Kamra SIEMENS
Elektromos gyujtdszerkezet DANFOSS
Szervo légmotor SIEMENS
Gézolaj szivattyu DANFOSS

Fogas kerekes gazol.szivattyu teljesitmény
Széllithskor a szivattyd nyomasa
Flit6anyag

Feszliltség/Frekvencia

851152
781140
721128
60° B tipus 60° W tipus
EB 95C 28-2 EB 95 C 35-2

KNA-E 133 x 52 R
LMO 14 111 B2 |
QRB 1B
EBI 052F0030

BFP 31 L3 ‘
451/ h (f O bar)
12 bar
Héztartasi tizel6anyag
Mono 230 V 50 Hz

LMO 24 111 A2

SQN 71
BFP 52 E L3
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EGOFEJ FELSZERELESE A KAZANRA

31 A homlok lemez el6készitése

@170 a4 180 @120 - 130

M8

- A fenti abran jeleztek szerint furja ki a kazan homlok
lemezkéjét (az EN normaknak megfeleléen 226). A
perem 140 és 150 mm kozti furasatmérét tesz lehetéveé.

3.2 Az égobfej felszerelése a kazanra
= | M8
8 mm min.m R ”730

- A fenti abran alapjan szerelje fel a rogzité csapokat

- Az égobfejet rogzitd bilincset szerelje fel a lemezkére
betoldva a sz(kitd tomitést, valamint figyelembe véve
a ,FENT" jelzést. Tegye a W jell kivezetényilasba a 4
HM 8x25 csavart M8-as kerek alatéteikkel egyutt
(alkatrésztasak). Huzza meg kézzel a 4 csavart. (ne
huzza meg a 2 felsé csavart)

- Szerelje az égbfejet a kazanra figyelembe véve a kazan
konstruktére altal javasolt jelz6szamokat a vezeték/
szelléztetd behatolasat illetéen a tliztérbe, de tartson
meg legaldbb 20 mm-t az ajt6 és a szélsé tomld
kozott(lasd a fenti abrat). Hizza meg a csébilincs
csavarjat (6-osbal 6 fejl kulcs) aztan a 4 csérogzité
csavart az ellils6é lemezkén. (13-as lapos kulcs).

Egé: 1-es allas

20_mm mini

0

IS AT T AT TR

- A rogzitécsavarokat kicsavarva emelje fel az égéfej
burkolatat .

- Szedje szét a hatso félburkolatot, kicsavarva az A jell 4
db csavart, és tegye karbantartasi pozicioba. (lasd § 7).

3.3 A fuvoka megvalasztasa és felszerelése

Az égbfejek a fuvoka felszerelése nélkul keriltek

kiszallitasra (az alkatrésztasakban) :

. DELAVAN 60 °B (ég6: 1-es allas)

. DELAVAN 60 °W (ég6: 2-es allas)

Cserélje ki, ha nem egyezik a kivalasztott kazan

teljesitményével (lasd a lenti tablazatot).

Mindig tartsa szem el6tt az alabbi tablazatban jelzett

fuvokatipusokat, melyek teljes kupnak felelnek meg.

3.4  Porlasztasi szog

A tGztér jellemzéséhez a mélységét L-lel mérhetjik (a

tlzrakd mélye és a hdszigeteld ajtaja kdzott) és a

szélességben vagy magassagban legkisebb jelzé6szam:

D, hasznaljuk az L/D jelzést.

- rovid tGztér (L / D 1,3-nal kisebb) 60° fuvdka kell,

- hosszu tlztér (L / D 1,3-nal nagyobb) 45° fuvdka kell.

Csakis az oxidalas minésége érvényesiti a fivoka helyes

megvalasztasat. Amennyiben kételyei vannak, probéljon

ki kUl6nb6z6 tartalyokat, valamint killdnb6z6 szdgeket, ha

rendelkezésre all ilyen. Kivaltsagosan kedvez6 a

legnagyobb szdg és a legkisebb tartaly. Egy fltetlen

févezetéknél 60°-os szoggel kell megelégedni.

A favoka szereléséhez a 7-s fejezetben leirt miiveleteket
hajtsa végre. (Evenkénti karbantartas)

DELAVAN 60° B fuvoka / 7° C
Fuvoka jele (GPH) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00
Szivattyl nyomas (bar) 105 135 105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 115
Egéfej héfejlesztd teliesitménye (kW) 85 97 97 106 | 106 121 | 121 135 | 136 148 | 149 152
Kazan teliesitménye Rdt. 92% (kW) 79 89 89 97 98 111 | 112 124 | 125 136 | 137 140
DELAVAN 60° B fuvoka / 17° C
Fuvoka jele (GPH) 115 135|105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 12.5
Szivattyl nyomas (bar) 85 92 92 101 | 101 115 | 115 128 | 129 141 | 142 152
Egéfej héfejleszts teliesitménye (kW) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 | 119 130 | 130 140
Egé: 2-es allas
DELAVAN 60° W favéka / 7° C
Fuvoka jele (GPH) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25
Szivatty nyomas (bar) 215 245|210 245|200 245 | 180 245| 19.0 245|195 220
Eg6fej hofejlesztd teliesitménye (kW) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
Kazan teliesitménye Rdt. 92% (kW) 78 83 84 90 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140
DELAVAN 60° W favéka / 17° C
Fuvoka jele (GPH) 200 245|200 245|185 245 19.0 245 | 195 240
Szivattyl nyomas (bar) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152
Eg6fej héfejlesztd teliesitménye (kW) 78 86 86 95 96 111 111 126 | 126 140
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- Ellenérizze az elektrodak helyzetét, melyeket még a gyarban allitottak be, az alabbi abranak megfelel6en

3+0,3

- Ellenérizze, hogy a turbinak szabadon forognak-e
- Szerelje 6ssze a hatsé burkolatot és az elllsé lemezt a 4 csavar segitségével.(A jel).

4 A GAZOLAJ ADAGOLO CSO ATMEROJENEK MEGHATAROZASA

Az adagol6 csdvezet atmérdje az adagolas modjatol fugg, 4.2 Duplacsdves terhelés

azok hosszusagatol, valamint a szivattyu és a tartaly kozti — —

szintkiildnbségétsl. A csdvezet atmérsjének A cs0 L jell hosszusaga

megvalasztasa adott, a kdvetkezd tablazatban olvashato, szintklldnbség H (m)

vegye ezt figyelembe a 4 kényok, elzarocsap, valamint d(mm)| 0 0,5 1 2 3 4

az visszakeringést megakadalyozo szelep raszerelésekor. d6 10 12 13 16 19 22

g8 37 42 47 56 65 74

FONTOS: A fix csovek telepitésekor figyeljen arra, hogy elég g10 95 107 118 140 150 150
hozzaférési teret hagyjon (a flexibilis csévek hosszusaganak g 12 150 | 150 150 | 150 150 | 150

funkcioja) a karbantartasi poziciéba tételhez.
Kétfajta gazolaj adagolé mad lehetséges.

41 Duplacsoves felszivas
A csé L jell hosszusaga
szintklldnbség H (m) D
d (mm) 0 0,5 1 2 3 4
6 10 9 7 4 1 0
a8 37 33 28 19 10 0
@10 | 95 | 84 | 73 | 50 | 27 | 5 H
g 12 150 150 150 107 60 13 ;r—f?— e —
d RS

v

a ,LM_N_,.—@ H Szivattyd és tartaly kozti szintkildnbség
t b d D Csovezet belsd atmérdje mm-ben.
a Szivoszelep.
/ \ H b Szelep

dT olozar

a D Max.magassag=20 m.

0 Y e Visszamenetelt gatlo szelep

f  Szivdcs6 elleni biztonsagi szelep
t Té betét

5 CSOCSATLAKOZAS

Csatlakoztassa a gazolaj flexibilis csoveit a gazolajszivattyu
és az adagolo csovezet kdzé. Figyeljen a felszivasra (N
jelzés) valamint a visszameneti tartalyra (P jelzés)

- Csatlakoztassa a kazan elektromos csatlakozéjat az
aktiv tomb/blokk talapzatahoz, miutan ellendrizte, hogy
azok kabelei egyeznek a szemkdzti vazlattal.

- Amennyiben a kazan elektromos csatlakozéja nem az

europai DIN 4791 szabvanynak megfeleld, kompatibilis/

ratehetd az aktiv blokk csatlakozojara, tegye az égéfejjel
és kabelekkel kiszallitott dugos csatlakozét a kazan
csatlakozéjanak helyére a szemkozti vazlatot kovetve.

héfokszabalyozd {
fazis

Méréora
vészjelz6
nullapont —

foldelés

1
M
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c
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o
=}
=
©
o
N
Q
R
QO
=
Q

(adott esetben nullapontot csinalhat ha a transzformator
aramkorét megszakitja).
VIGYAZAT! Az elektromos rész feltelepitése szigoru
biztonsagi szabalyoknak kell megfeleljen!
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UZEMBE HELYEZES

6.1

El6zetes ellen6rzés

Ellenérizze, hogy az égéfej jellegzetességei a flitanyaghoz
valamint a generator jellemz&ihez megfelelnek-e
Ellendrizze a rendelkezésre allo aramforras természetét
a kazanhazban.(230 V~ kell legyen +foldelés).
Ellenérizze, hogy a beszereléskor van-e folyod viz.
Ellendrizze a gazolaj szintet a tartalyban.

Ellendrizze, a szelepek nyilasait

6.4

- Szereljen nyomascsokkenés-mérét a szivattyu

nyomascsokkentd csapjara (-1 - 0 bar-ig) (M jelQ).

- Szereljen fel U csbvet vagy egy hajlitott csévet (0 - 4

mbar) fellilre a Iégnyomascsapra.(C jel().

- Készitse el6 a CO2-t, a megfeketedés indexet (ST), a

fusthémérsékletet méré miszert valaminta flistcsébol

vett fustlyukat.

Leveg6 el6beallitasa (lezaré égoéfej)

Az égobfej a kdvetkezd beallitasokkal kerdlt kiszallitasra,

melyek megfelelnek a szallitott fuvokaméretnek

6.2 A szivattyu feltoltése Egé: 1-es allas
- Toltse meg a tartaly és az égbfej kozti csatornat, vagy Févezeték jele 6
a sulyerd segitségével, ha van keznél egy T betét, vagy P—
a feltdltd szivattyu segitségével. Sze'eF’ jelzése 15.7
- Csavarozza le a K jelzés(i nyomdcsapot, szereljen fel Furat jele 11.5
egy flexibilis csdvet és inditsa el az égéfejet. Amikor Szivattyd nyomas 11 bar
a nyomoécsaphoz ér a gazolaj, allitsa le az égéfejet, és
csavarozza vissza a nyomas csavarjat. Ahhoz, hogy Z A
a szivattyu ne rongalddjon, ne hasznalja hosszu ideig Eg6: 2-es allas
az égobfejet gazolaj nélkil. Fovezetek jele 25
6.3  Mérémiiszer elhelyezése Szervo légmotor biitysk naragcgoszin(j %%So fe7k8£e
- Szereljen nyomasmérét (0-15 bar-ig) a szivattyu Furat jele 11.5
nyomécsapjara ( K jelzesu). " , 1.izemmoéd | 2.izemmod
Szivattyl nyomas 11 bar 21 bar
Egé: 1-es allas
CO2 beallitastipusok 12 és 13% ko6zott: L - Fovezeték jel ligne, V - levegdszelep, O - furat jel
Max.magassag 50m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Azonostitd érték atmoszféra nyomase 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
. Egéfej o
Kazan s < | Gazolaj
teliestménye | HOMISSZOT 5i™ |y 'y ol L v o|L v o|L v olL v o|L Vv o
(rend. 92 %) kW ‘IEPIEEVY | kg /h
80 87 7.3 |20 133 115 21 137 115/ 23 13.7 115/ 25 13.7 115| 2.7 140 115/ 35 143 115
90 98 8.2 |28 140 115129 140 115/ 31 14.0 115/ 3.3 143 115 35 143 11544 150 115
100 109 9.2 |34 143 11535 143 115/ 3.7 147 115/ 39 147 115/ 40 147 11544 153 115
110 120 10.1 |39 147 115/40 150 11541 150 115/ 4.2 150 115/ 43 153 115 45 160 115
120 130 110 |42 150 115/ 43 153 115/ 44 153 11.5/44 157 115/45 157 115
130 141 119 |44 157 115/ 45 160 115/ 45 157 115
140 152 12.8 |45 160 115
Eg6: 2-es allas
CO2 beallitastipusok 12 és 13% ko6zott: L - Fovezeték jel ligne, O - furat jel
Max.magassag 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Azonosito érték atmoszféra nyomas 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
. Eg6fej o
Kazan i « | Gazolaj
teliesmenye | HOfeles2t6 | =5y 1y 9 1 0| L 0| L oL oL o
(rend. 92 %) k WY | ka/h
80 87 7.3 20 M5 21 151 23 M5 25 M5 27 MNM5| 35 115
90 98 8.2 28 M5 29 15| 341 15| 33 M5| 35 15| 40 115
100 109 9.2 34 15| 35 M5 37 M5 39 M5| 40 1M1M5| 44 15
110 120 10.1 39 15| 40 1M15| 441 M5 42 15| 43 15| 45 115
120 130 11.0 42 M1M5| 43 M5| 44 M1M5] 44 15| 45 15
130 141 11.9 44 15| 45 M5| 45 115
140 152 12.8 45 115

Egé: 1-es allas

- Leveg®6 beallitas fent (gazolaj vezeték): generator

telijesitmény beallitasa: 4-es hatlapfejl csavar
segitségével, forditsa el az L jell beallitécsavart abba
aziranyba vagy a masikba ahogyan a beallitast kivanja.

Levegd beszabalyozasa a szelepnél (szelep):allitsa be
a generator teljesitményét 4-es hatlapfeji csavar
segitségével, forditsa el a V jell beallitocsavart abba
az iranyba vagy egy masikba ahogyan a bedllitast
kivanja. A gombon és a védéburkolaton 1évd rovatkak
lehetévé teszik a pozicidban l1évé gomb megallitasat.

Levegd beallitasa beszivaskor (furat): allitsa be a
generatort: csavarja ki az U jell csavart , allitsa be az
O jelli felszivast a kivant fokra, és csavarja vissza az
U jell csavart.
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Egé: 2-es allas
- Levegbbeadllitasa az 0sszenyomasnal (szelep)

- Leirasa szervo légmotor SQN 71:

1 piros butyok (1), 2. Gzemmod vezérlébutyke,

2 kék bltyok (I1) leallitaskor zaro6 butyok

3 narancssarga butyok (l1l) 1.Gzemmad vezérlébutyke
4 feket butyok (IV) szelep kinyité vezérlébutyok

5 butydk pozicié szégének meghatarozasa

6 tengelykioldé gomb

7 piros és fekete butydk beallitd kulcsa

Szallitasi helyzet: szerelje le a burkolatot a szervomotorrol,
hogy a leveg@szelep rongalddasat elkertiljik, az égéfej
0 poziciéba allitott szervomotorral kerlt kiszallitasra.
(kék biityok).

az égofej feszliltség ala helyezésekor a kék blitykot
tegye 0 pozicidba (csavarhuzé segitségével)

A leveg6 beallitasa 2. lzemmaodban: miutan az égéfej
begyulladt, a szervomotor 2. (i.méd poziciéba kerl.
(beallité szerkezetek) Ha sziikséges, finomitsa ezt a
beallitast a piros bityok igazitasaval. (130°)
(szabalyozé kulcs).

Az atmenet beallitasa 2.0.modban: igazitsa a fekete
bltyokre.Allitsa ezt be a 2. tzemmaddnal fentebb (a
piros és narancssarga bltyok kozott, utdbbihoz
nagyon kozel) azért, hogy a szelep kinyiljon a 1égszelep
teljes kinyilasa el6tt. (szabalyozo kulcs)

fordulat beallitasa: finomitsa ezt a bedllitast a narancssarga
blityok igazitasaval.(65°-rol 70°-ra) (csavarhuzé
segitségével).

Levegd beallitasa beszivaskor (furat): lasd €gé: 1-es
allas

6.5 Gazolaj nyomas beallitasa

Puissance chaudiére (Rdt.92%) | 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 [ 130 | 135 | 140
Braleur 1 allure

Gicleur DELAVAN 60° B 1.75| 2.00 | 200 | 225 | 225 | 225 | 250 | 250 | 275 | 275 | 275 | 3.00

Pression pompe (bar) 11.0 | 108 | 12.0 | 10.6 | 11.7 | 12.8| 11.3 | 123 | 11.1| 120| 12.9| 116
Braleur 2 allures

Gicleur DELAVAN 60° W 125 1.35| 150 | 150 | 1.75 ] 1.75] 1.75] 2.00 [ 2.00 | 2.00 | 225 | 2.25

Pression pompe (bar) 226 244|222 246|201 | 22.1| 24.1] 203|220 23.8| 204 | 219

- Helyezze feszlltség ala az égéfejet. Az aktiv blokk jelz6lampaja felvillanasakor (D jeli), a ventillator a nyomas ala helyezés
utan 50 masodperccel elindul (amennyiben az égéfej ,hevitett”); (ha az égéfej nem hevitett, akkor azonnal). 16 masodperc

elé-ventillalas utan az égéfej belobban.

- Allitsa be a gazolaj nyomast a bedllitocsavar segitségével (Q jelli) a nyomocsapra felszerelt manométerrél leolvasott érték

alapjan (K jelQ).

6.6 Az oxidacio ellenérzése

Lényegében ez az ellen6rzés analizator segitségével torténik egy szigetelével bevont égéfejen. Amennyiben nem burkolt
égbfejjel kell dolgoznia, a CO2 mértéke 0,3 és 0,5 % kozott kell legyen a kivant értékek alatt (a CO2-nek 12 - 13 %-a).

Eset CO, Fiist Javité intézkedések
Ego: 1-es allas

0 127 13 ST =0 |Nincs médositas

1 12+ 13 ST > 1 |Ellendrizze a bedllitasi paraméterket.Ellendrizze a vezeték vizhatlansagat, a kazanajto rogzitését,
a kazant és a kéményt. Ellenérizze a vezeték behatplasat a tliztérbe. Ha a paraméterek
megfelel6ek, cserélie ki a fuvokat.

2 CO,>13 Forditsa el a V jeld gombot, nyissa ki a leveg8szelepet egy félfokos, azaz 3 rovéatkanyi
benyomassal (pl. 3 -rol 3,5-re forditsa el), hogy meglegyen a 12- 13 kozti
Ellenérizze az ST-t (ha St > 1 akkor N° 1szerint jarjon el). Ellenérizze a hideg inditast.
Forditsa el a V jeli gombot, hogy a légszelepet lezarja 1-2 rovatkanyi benyomassal (pl. 3 -rol

3 CO. <12 2 felé). Ha a CO, 12-n belll marad, zarja le a fél fokkal a szelepet (pl.8,5-r6l 8-ra) és igy

2 kaphat 12 és 13 % kozti CO, értéket Ellendrize az ST+ (ha St>1 akkor az elsé eset szerint
jajon e)l.Ellenérizze a h|deg|nd2tast
Ego: 2-es allas

Févezeték beallitasa (a furat érintése nélkdil) Szelepbeallitas (vezeték érintése nélkil)
(Csak 2. lzemmodban) (Csak 1. lzemmodban)

0 12¢ 13 ST=0 |Nincs modositas

1 12+ 13 ST > 1 |Ellendrizze a bedllitdsi paraméterket.Ellendrizze a vezeték vizhatlansagat, a kazanajté rogzitését,
a kazant és a kéményt. Ellendrizze a vezeték behatplasat a tlztérbe. Ha a paraméterek
megfeleléek, cserélje ki a fuvokat.

2 CO,>13 Egy rovatkanyit tolia hatrébb a vezetéket elforditva Nyissa ki a szelepet, igazitva a szervomotor
az L jel(i csavart a "+" jel felé. Ellenérizze az narancs szin( butyken.
oxidaciot. Ellenérizze az oxidaciot
Egy rovatkanyit hozza elérébb a vezetéket efforditva | Zarja le a szelepet, igazitva a szervomotor

3 CO,<12 az L jell csavart a "+" jel felé. Ellen6rizze az narancs szin(i butykén.
oxidaciot. Ellenérizze az oxidaciot.
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6.7 Felso levegd nyomas

Ez a mérték kivaldan mutatja a beallitasokat. A végsd beallitas folyaman a 10. oldalon szerepld tablazat jelzéseitdl kezdve, a
nyomas 2,5 és 4 mbar kell legyen oszloponként. Lasd az alabbi grafikont.

60 - - - o e
— 55 Tul erés nyomas = langfuvallat, brutalis beindulas | :
R S L o ooy ‘
2
E | | | |
w 50 1. T~ o . L ‘
\© ' ' !
£
o " " " "
2 45 L. LT —~ - - - b, ‘
t% munkateriilet ‘ ‘
3 40 T - SEIEIE TR R LT
0
0 ‘ , . ‘
L 35 |« ‘ — e
Tul gyenge nyomas = feldl eldugul \\th
3.0 i i i !
11,5 12 12,5 13 13,5
CO2 értéke %-ban

Megj. : Koromnyomok nagyon hamar feltinnek a langstabilizatoron, ugyanakkor az oxidacios beallitas hibatlan. Ezek a nyomok
normalis jelenségnek szamitanak: tapasztalhato, hogy az iddk folyaman allandésulnak.

6.8  Biztonsagi ellenorzés
- Ellendrizze, hogy az égdfej biztonsagban legyen a kamrak lefedésekor.
- Ellendrizze, hogy a lekapcsold szerkezetek (héfokszabalyzé kapcsold, biztonsagi hdfokszabalyozé, hdszabalyozo,

kapcsold stb.) valéban ledllitjak-e az égdfej mikodését.

6.9 Ellenorzés inditaskor

Eszrevételek Javité intézkedések

Helyes hideginditas Nincs moédositas

Ellendrizze az elektrodakat és a felsé légbedllitast (mérje meg a nyomast fent).
Ha a probléma megmarad, csavarja ki a fenti csavarbedllitét(C jel) fél fordulattal és
Ellenérizze az égést.

Durva indulas a kazénban
és hideg kéményben

KARBANTARTAS EVENTE 7.2 Az égoéfej karbantartasi pozicidba tétele

Egé: 1-es allas
- Vegye ki fesziltség alol az égbfejet
- Kapcsolja szét a kazan és az aktiv blokk csatlakozojat A
- Zarja le a gazolaj szelepet
- Emelje fel a burkolatot
G
71 A szivattyu karbantartasa "
|
szivattyusziré
4-es hatlapfejl A
csavar A
- , A A
- A gazolajszivattyu szlr6jét takaritsa meg.
G
11
|
A
A

- csavarja ki a 4 csavart (A jel(),
- szedje szét a hatso félburkolatot
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7.3  1.sz.Karbantartasi pozicio

- A G jell kézpontozd négyszogét helyezze be az I. jell
fészkébe.
- Az égés tetejénél takaritsa meg.

7.4 A fuvoka cseréje

Y1

Oldja fel a csavart a 4-es hatlapfeji kulccsal, szedje le
az elektroda-stabilizator egységet. Tisztitsa meg ezt az
egységet anélkil, hogy az elektroda tombot leszerelné.
Csavarozza ki a két 16-0s laposkulcs segitségével a
fuvokat, és cserélje ki. Csavarozza vissza a fuvokat a
hevitett févezetékre, Ujra szerelje fel az elektroda/stabilizator
egységet figyelembe véve az elektrodak poziciojat.

A stabilizatoregység Utk6zdje a gazolajvezetéken beallitja
a stabilizator hatuljahoz viszonyitott fuvoka szélét.

VIGYAZAT! A doboz talapzatanak belsé kabelei nem
hozzaférhetok.

8.1 A kamra cseréje, égo6: 1-es allas

Cellat kapcsold

- Kapcsolja szét a cellat.

7.5 2.sz.Karbantartasi pozicio

B R

- A G jelli kdzpontozo négyszdgét helyezze be az I1. jell
fészkébe.

- Takaritsa meg a turbinat, és a csigabelsejét egy ecset,
és sdlritett levegd segitségével.

- Tisztitsa meg a fotocellas kamrat (nem zsirral).

- Tisztitsa meg az elektrodakat.

- Ellenérizze, hogy minden alkatrész a helyére keruljon,
kuldéndsen,hogya légszelep biztositsa a lezarast.

- Szerelje 6ssze a hatso fél burkolatot és az égéfej ellilsd
lemezét 4 csavar segitségével (A jel().

- Nyissa ki a gazolaj szelepet. Ellendrizze a burkolat és
a gazolaj szivattyu légmentes zarddasat.

- Tegye a burkolatot a helyére kapcsolja a kazén
elektromos csatlakozojat az aktiv blokkhoz.

- Tegyen mikodési probat ellenérizve, a CO2 tartalmat
v alamint a fustfeketedés/kormossag jelz6szamat.

7.6 A turbina beallitasa

- Egy szégmeérd és mélység tolomérd segitségével
ellenérizze a turbina beallitas jelz8szamat.

- Tegye a motor tamasztétalpa és a turbina
oldallemezének hatso lapjahoz. Z = 122,6 mm.

8 JAVITAS (fesziiltségmentes égéfej esetében)

8.2 A kamra cseréje, ég6: 2-es allas

- aktiv blokk szétszerelése,
- 2 csavar kicsavarozasa (lasd a kabelezési rajz)

8.3 Az égofej szétszerelése

szoritécsavar

A régzitécsavart lazitsa meg, ugyanezt a csavart
csavarozza be az ellentétes jell menetvagasba,

a csobilincs szétnyilik, és lehetévé teszi az égéfej konnyi
leszerelését. Ahhoz, hogy ezt a miveletet elvégzzuk,

a kazan csébilincsének rogzitéanyai lazan legyenek
meghuzva.
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9 UZEMZAVAR

Jelenség

Lehetséges okok

Teendd

Az égéfej
nem kapcsol be

Nincs aram a kapcsoléban.
Szabalyzé szervek kikapcsolédasa
(vizszab.thermostat, éra).

Olvadt vagy meglazult biztositék.
Biztonsagi aktiv blokk.

Hibas aktiv blokk.

Hibas motor v.kondenzétor.

Hibas 6sszekapcsolas.

Szivattyu leédllasa.

Idegen test miatt a turbina leéll.
Zavard fény a kamraban.

Ellen&rizni.
Ellendrizze az utasitast.

Cserélni v. meghuzni ellenérizni a kalibralast.
60 mp.mulva Gjratolteni.

Karbatartéval kicseréltetni.

Karbatartéval kicseréltetni.

Karbatartéval kicseréltetni.

Karbatartéval kicseréltetni és ellendrizni

a gazolaj mindségvaltozasat(tel.a géazolaj eladoé-
nak)Ellenérizze a jelenlegit elészlir6vel .

Tisztitsa meg a csigat, turbinat.
Helyezze el a cellat.

Az égé6fej indul,
de nincs gyluijtas

Gazolajszint a tartalyban. Zart szelepek.

A szivocsdvek nem légmentesek.
Eldugult fuvéka.

Eldugult szivattyd sz(r6.
Elektrédak bedllitasa.

Eldugult elektrédak.

Elrepedt elektréda porcelan.
Beallitdsok(vezeték, szelep)
Elektromos gyujtdszerk.

HT huzal,gyujtészerk.és gyuijtas
elektréda 6.kapcsolés.

Szelep tekercs adagolas.
Hibas tekercs.

Ellen&rizni.

Ellenérzés,Ujra légmentessé tétel.
Ellenérzés, csere.

Ellendrzés, tisztitas, el6sz(ré beletétele.
Ellenérzés, médositas.

Ellendrzés, tisztitas.

Ellenérzés, csere.

Ujrabeallitas.

Ellenérzés, csere.

Kicserélni ezt, v. a hibas alkatrészt.

Ellenérzés, aktiv blokk csere.
Ellenérzés, tekercs csere.

Az égbfej bekapcsol,
de attér biztonsagi
mUikddésre kicsit
késGbb.

A teteje eldugult vagy hibas.
Cella vilagos/felll elttm&dott.
Lang kifavas.

Leveg6 géazolaj hdlézatban.

Tisztitas, csere.

Elejénél tisztitas, Ujrabeallitas.
Ujrabeallitas.

Ellenérzés, csatlakozdk megszoritasa.

Ha a hiba nem a fentiekbdl szarmazik, kérje szakember segitségét.

10 LMO 14/ LMO 24 AKTiV BLOKK

10.1 Vezérlés

A kdzponti gombnak funkcidja van:

- A diagnosztika kioldasa valamint annak aktivalasa/deaktivalasa(nyomja meg e gombot egy masodpercnél tovabb de

haromnal révidebb ideig).
- vizualis diagnosztika a szinek valamint a ,LED“-es kijelz6 alapjan (t6bb mint 3 masodpercig nyomja a gombot).

10.2 A miikodés kiirasa

Allapot

Szinkoédolas

Szinek

Bekapcsolasi fazis,activalt kigyulladas

[ JOX NOX NOX NOX NOX J

Sarga, leéllitas

MTkodés, a megfelelT {1z

z6ld

MTkodés, nem megfelelT tTz/lang

HEOENEONOENOERON

Z51d, ledllitas

Nyomas alatt

OAOGAOGAOGAOGO L

sarga-piros

Hiba,vészjel

AAAAAAAAAAAL

piros

HibajelzT kod kibocsatas

AOAOAOAOAO

Piros, leallitas

Zavaré fény az égTfej mTkodése elTtt

HANANANAERARN

Z6ld-piros

Interferencia-diagnosztika

AAAAAAAAAAAAAAL

Villogdé piros lampa

Q ledllitds - ® sarga - W zOld - A piros
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10.3 Uzemzavar okanak diagnosztikaja

Villogas Lehetséges ok
Nem csap fel a lang a "TSA"végén

- hibas v.eltomddott fltéanyag szelep

Vilogas 2 x .o - hibés v.eltomddott tiz/lang szonda

- az égdbfej rossz bedllitasa, nincs fitanyag

- hibas begyuijté berendezés

Villogas 3 x (133 szabad
Villogéas 4 x oo Zavar6 fény az égéfej inditasakor
Villogas 5 x ecco0 szabad
Villogéas 6 x eeccee szabad

A mikoédés soran a lang tul gyakran eltlinik (ismétlédés csdkkenése)
- eltdmdédott vagy hibas flitéanyag szelep

Villogas 7x eecccee - hibés v.eltémadatt tliz/lang szonda
- az égdbfej rossz bedllitasa
Villogéas 9 x eeccccccce szabad
Villogés 10 x (LIIILITTY D) Kabel-vagy belsé meghibasodas, kiementeli kontaktus

A biztonsagba helyezést kdvetben, folyamatosan égve marad a piros jelzélampa. Ebben az allapotban aktivalhatjuk az izemzavar
okaval kapcsolatos vizualis diagnosztikat az Gzemzavar tablazat szerint, tébb mint 3 masodpercig nyomva a kioldas gombot.

11 ELEKTROMOS VAZLAT

10.1 Vészjelz6 és idomérd LMO 24 aktiv blokk, égé: 2-es allas
LMO 14 aktiv blokk, égo: 1-es allas MMA
4 1 3 8
d’une alarme d’un compteur horaire T_/ T SQN”'\
S3 B4 m ® ®
N N ™
| | CPR
| | ﬁ
AL E;:ICH (1] (21 (3] (4] [5] (6] [7] [&] (8] [10]) (11] [12]
I | z o243
I N I N L
i
g

LMO 24 aktiv blokk, égo: 2-es allas

B4/83 T2 T NJ:‘ u

OM00Mmnn 1111 1

B4|S3|T2|T1[N J__L1 B5|T6|T7|T8

i

CH1 AL CH2
N Nullapont
M Egéfej tomeg
10.2 Kabelezési rajz L Fazis
AL Vészjelz6*
LMO 14 aktiv blokk, égé: 1-es allas CH Ora szamlal6*
CH1 Ora szamlalé* 1. tzemmodban (ég6: 2-es allas)
CH2 Ora szamlalé* 2. izemmodban (ég6: 2-es allas)
R1 Termosztat biztonsagi kapcsolo*
ve |viF 1A o R2 Termosztat szabalyozé kapcsolo*
_,17_’1 TA Felgyujtasi transzformator (gyujtoszerkezet)

cPr Fény-ellenallé kamra
MVB Egéfej ventillator motor
MMA Levegd motor mikrokapcsoldja
[ &l ERJERj N EX 1 = V1F Gazolaj tomitd szelep
V1F Gazolaj 1. tzemmaddban szelep (ég6: 1-es allas)
V2F Gazolaj 2. izemmaddban szelep (égd: 2-es allas)
nem-szallitott

N
j N
3|T2 |T1

N

1||—
=

B4 |S
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12 ALKATRESZLISTA (égé: 1-es allas)

Ahhoz, hogy egy alkatrészt kicseréljen, a kdvetkez® adatokra van szlikség:
1) Jelzétablan lathato égbfej tipus
2) Az alkatrészlistaban szerepl6 alkatrész(ek) azonosité szamara

Ssz. Az.szam | Megnevezés Menny.
1 58808258 | Burkolatrogzitd csavar 1
2 58084927 | BAXI burkolat 1
3 58366626 | ST6 réf. 600714707 1000 gazolaj flexibilis csd 2
4 58329160 | DANFOSS BFP 31L3 071N1201 szivattyu 1
5 58840930 | AEG oOsszekapcsolas 1
6 58209868 | AEG kondenzator 1
7 58084869 | AEG 90W-s motor dsszekapcsolas és kondenzator 1
8 58119378 | Védbracs 1
9 58119380 | Furat/rés 1
10 58409954 | FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 turbina 1
11 58539911 | SIEMENS QRB 1B A014U25B kamra 1
12 58084362 | Visszacsapo szelep egység 1
13 58084868 | Hatsoé csiga 1
14 58084918 | Légszelep egyseég 1
15 58084917 | Ellls6 lemez 1
16 58169748 | Toml6 STD 1
16 58169750 | Téml6 ML 1
17 58390120 | Cséperem/csbbilincs 1
18 58084908 | Homlokzat tomités 1
19 58084914 | Kdzpontozdé/Stabilizator egység 1
20 58528438 | Elektréda tdomb 1
21 50032410 | DELAVAN 1,75 G 60° B fuvoka 1
21 50032411 | DELAVAN 2,00 G 60° B fuvoka 1
21 50032412 | DELAVAN 2,25 G 60° B fuvoka 1
21 50032413 | DELAVAN 2,50 G 60° B fuvoka 1
21 50032414 | DELAVAN 2,75 G 60° B fuvoka 1
21 50032415 | DELAVAN 3,00 G 60° B fuvoka 1
22 58083792 | HT huzal STD 2
22 58084905 | HT huzal ML 2
23 58083791 | Hevitetlen gazolaj févezeték STD 1
23 58084906 | Hevitetlen gazolaj févezeték ML 1
24 58083795 | Vezeték és csapszeg bedllitd csavar készlet 1
25 58589995 | HT huzal vezetd 2
26 58504244 | DANFOSS EBI 052F0030 gyujtoszerkezet 1
27 58518511 | KAPSTO GPN 500 B78 dugo-hevitetlen 1
28 58539909 | SIEMENS AGC 70 402Cl - talp-hevitetlen 1
29 58539893 | SIEMENS LMO 14 Réf. 111B2 Aktiv blokk 1
30 58808356 | Neégyszogletl burkolattarté és karbantartési pozicid 1
31 58716676 | Szivattyu vezeték, cs6rendszer 1
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13 ROBBANTOTT ABRA (ég6: 1-es allas)
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12 ALKATRESZLISTA (égd: 2-es allas)

Ahhoz, hogy egy alkatrészt kicseréljen, a kdvetkez® adatokra van szlikség:
1) Jelzétablan lathato égbfej tipus
2) Az alkatrészlistaban szerepl6 alkatrész(ek) azonosité szamara

Ssz. Az.szam | Megnevezés Menny.
1 58808258 | Burkolatrogzité csavar 1
2 58084927 | BAXI burkolat 1
3 58366626 | ST6 réf. 600714707 1000 gazolaj flexibilis csé 2
4 58329149 [ DANFOSS BFP 31L3 071N1201 szivattyu 1
5 58840930 | AEG 0Osszekapcsolas 1
6 58209868 | AEG kondenzator 1
7 58209897 | AEG 130W-s motor 0sszekapcsolas és kondenzator 1
8 58119378 | Védéracs 1
9 58119380 | Furat/rés 1
10 58409954 [ FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 turbina 1
11 58539911 [ SIEMENS QRB 1B A014U25B kamra 1
12 58084868 | Hatso csiga 1
13 58569422 [ SQN 71 444-A20 szervo légmotor 1
14 58149807 | Visszacsapo szelep egység 1
15 58084918 | Légszelep egység 1
16 58084917 | Eluls6 lemez 1
17 58169748 | Témlé STD 1
17 58169750 [ Témldé ML 1
18 58390120 | Cséperem/csdbilincs 1
19 58084908 | Homlokzat tomités 1
20 58084914 | Kdzpontozd/Stabilizator egység 1
21 58528438 | Elektroda tdmb 1
22 50032679 | Gicleur DELAVAN 1,25 G 60° W fuvdka 1
22 50032680 | Gicleur DELAVAN 1,35 G 60° W fuvdka 1
22 50032681 | Gicleur DELAVAN 1,50 G 60° W fuvdka 1
22 50032683 | Gicleur DELAVAN 1,75 G 60° W fuvdka 1
22 500323685 Gicleur DELAVAN 2,00 G 60° W fuvéka 1
22 50032685 | Gicleur DELAVAN 2,25 G 60° W fuvdka 1
23 58083792 | HT huzal STD 2
23 58084905 | HT huzal ML 2
24 58083791 | Hevitetlen gazolaj févezeték STD 1
24 58084906 | Hevitetlen gazolaj févezeték ML 1
25 58083795 | Vezeték és csapszeg beallité csavar készlet 1
26 58589995 | HT huzal vezetd 2
27 58504244 | DANFOSS EBI 052F0030 gyujtészerkezet 1
28 58515626 [ KAPSTO dugdé 1
29 58084920 | SIEMENS AGK 11 BF talp 1
30 58589948 | Kapcsold szabalyozo termosztatja (R2) 1
31 58539914 [ SIEMENS LMO 24 aktiv blokk 1
32 58808356 | Négyszogletl burkolattartd és karbantartasi pozicio 1
33 58254747 | Szivattyu vezeték, cs6rendszer 1
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13 ROBBANTOTT ABRA (ég6: 2-es allas)
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BAXI KAZANRA SZERELES FOLYAMATA

Egé: 1-es allas

HELIS MI 1200
| Gazolaj Bedllitas . Szivattyu- Szell6z6
, . Hasznos tel]. ) Favoka ] ,
Kazan Tipus (KW) tel]. DELAVAN nyomas behatolasa
(kg/h) elol szelep furat (bar) tliztérbe (mm)
34 90 8.26 7.8 14 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Tomlé ML
35 130 11.86 44 15.7 11.5 2.75-60°B 12
Egé: 2-es allas
HELIS MI 1200
Hasznos | Gazolaj Beallitas Gi Szivatty( nyomas(bar) Szell6z6
. , ) ) icleur .
Kazan Tipus tel]. tel]. DELAVAN ] 5 behatolasa
(kW) (kg/h) elol furat tizemmodban | izemmaodban tliztérbe (mm)
34 90 8.26 7.8 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Tomlé ML
35 130 11.86 44 11.5 2.75-60°B 12
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PREZENTACJA

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z Dyrektywami CE:
- 73/23 Niskie napiecie,
- 89/336 Zgodnos¢ elektromagnetyczna,
- 89/392 Maszyny,
- 97/23 Wyposazenie pod cisnieniem (artykut 3.3)

Palnik jest umocowany w przedniej czesci kotta i sktada
sie z dwoch czesci:

- system spalania znajdujacy sie w komorze spalania,
- system rozprowadzania powietrza i paliwa, na zewnatrz
kotta zabezpieczony ostona.

Gtéwne elementy sktadowe palnika sg podane w tabeli i
oznaczone na zdjeciach ponizej (zdjeta ostona)

Zespot palnika jest dostarczany w opakowaniu

zawierajgcym:
- palnik,

1.2 Palnik 1-biegowy

- woreczek akcesoriéw zawierajacy:
. kotnierz mocujacy,
. uszczelke,
. $ruby, podkfadki,
. dysze,
. klucz,
. dwa przewody elastyczne,
. dwie ztgczki,
. ztgcze elektryczne,
- woreczek z dokumentacjg (instrukcja, tabliczka
kottownia, karta gwarancyjna, karta kontroli jakosci),

Palnik jest zaprojektowany do dziatania z olejem
opatowym o lepkosci przy 20°C zawierajacej sie
miedzy 2i 7,5 cSt.

Lepkosc¢ oleju zmienia sie znacznie przy niskich
temperaturach. Obecnos¢ podgrzewacza nie zwalnia
z koniecznosci zabezpieczenia zbiornika i przewodow
zasilania i powrotu oleju przed zimnem. Olej o lepkosci
5 ¢St przy 20°C zmienia lepkos¢ o 10 cSt przy 0°C i 15
cSt przy -10°C. Rozpylanie i natezenie przeptywu w
dyszy ulegaja catkowitej zmianie, co powoduje ryzyko
zatkania i awarii.

Oznac. Opis Oznac. Opis
A Sruba mocowania tylnej potowy obudowy (4) L Sruba regulacji pozycji linii (stabilizator/przewody)
B Fotokomorka M Gniazdo podcisnienia oleju
C Gniazdo cisnienia powietrza na gtowicy N Zasysanie oleju
D Blok aktywny (0] tozysko oczkowe
E Podstawa bloku aktywnego + ztacza P Powrot oleju do zbiornika
F Zapalnik elektroniczny Q Sruba regulacji ci$nienia oleju
G Trzpien kwadraiowy wspomika ostony | pozycj konserwacyingi R Filtr pompy
H Elektrozawér oleju S Kondensator rozruchowy silnika elektrycznego
| Gniazdo obzaru konserwacji Nr 1 T Silnik
I Gniazdo obzaru konserwagcji Nr 1 U Sruba blokady tozyska oczkowego
J Pompa oleju \% Przycisk regulacji przepustnicy powietrza
K Gniazdo ci$nienia oleju W Siatka ochronna
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1.2 Palnik 2-biegowy

\'}
w
1
(o)
U
Oznac. Opis Oznac. Opis
A Sruba mocowania tylnej potowy obudowy (4) M Gniazdo podcisnienia oleju
B Fotokomadrka N Zasysanie oleju
C Gniazdo ci$nienia powietrza na gtowicy (0] kozysko oczkowe
D Blok aktywny P Powrét oleju do zbiornika
E Podstawa bloku aktywnego + ztacza Q Regulator ci$nienia 1-go biegu
F Zapalnik elektroniczny Q1 Regulator ci$nienia 2-go biegu
G Trzpien kwadratowy wspomika ostony i pozycj konserwacyinei R Filtr pompy
H Zawor sterowany elektrycznie zamykania oleju opatowego S Kondensator rozruchowy silnika elektrycznego
H1 Zawoér sterowany elektrycznie otwarcia oleju opatowego T Silnik
| Gniazdo obzaru konserwacji Nr 1 U Sruba blokady tozyska oczkowego
1 Gniazdo obzaru konserwaciji Nr 1 Vv Przycisk regulacji przepustnicy powietrza
J Pompa oleju W Siatka ochronna
K Gniazdo ciénienia oleju Y Ztgcze termostatu regulatora (R2)
L Sruba regulacji pozyciji linii (stabilizator/przewody)
21 Elementy mechaniczne
L P 303
© ﬁ
o [s2]
2 m ’ s
i o
©
° =
o [sp]
<
N
% Vi H L\
& D
o Ciezar (kg) L P
Przenikanie — - — -
Netto Brutto Mini Maxi Mini Maxi
Std 10.62 12.12 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300
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2.2 Krzywa wyposazenia

Przeptyw pompy oleju
Cisénienie fabryczne pompy
Paliwo

Napiecie / czestotliwo$é

1,6
85 114
14 AN
\\
g 1.2
Q
g \
2
3z 10 \
o
& 0,8
£ N
2
2 0,6 \144
5 \
B
0,2 \\
0,0
80 85 90 100 110 120 130 140 150152 160
Przeptyw cieplny w kW
2.3 Elektryka
= Model = L Natezenie Natezenie
Braleur Briileur Moc/ zuzycie i
nominalne rozruchu
1 allure 2 allures
Silnik EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
Pompa oleju BFP 31 L3 BFP 52 E L3 9w 0.04 A
Zapalnik elektroniczny EBI EBI 60 VA 0.25A
Blok aktywny LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05A
Sitownik pneumatyczny SQN 71 6 VA
2.4 Informacje ogdlne i wyposazenie palnika
Model "1200 1A" Model "1200 2A"
Przeptyw cieplny nominalny - mini / maks (kW) 85 do 152
Zakres mocy kotta (kW) 78 do 140
Przeptyw oleju - mini / maks (kg / g) 7.2do 12.8
Dysza DELAVAN Typ 60° B Typ 60° W
Silnik AEG EB 95C 28-2 EB 95 C 35-2
Turbina FERGAS KNA-E 133 x52 R
Blok aktywny SIEMENS LMO 14 111 B2 | LMO 24 111 A2
Czujnik SIEMENS QRB 1B
Zapalnik elektroniczny DANFOSS EBI052F0030
Sitownik pneumatyczny SIEMENS SQN 71
Pompa oleju DANFOSS BFP 31 L3 BFP 52 E L3

451/ h (przy 0 bar)
12 bar
Olej opatowy
Jednofazowe 230 V 50 Hz

53

10777 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 07




MONTAZ PALNIKA NA KOTLE

31 Przygotowanie fasady

@170 a4 180 2 120 do 130

M8

- Nawierci¢ ptyte kotta w sposob przedstawiony na rysunku
powyzej (zgodnie z normg EN 226). Kotnierz umozliwia
zastosowanie srednic wiercenia od 140 do 150 mm.

3.2  Montaz palnika na kotle
— M8
8 mm min.m R ”730

- Zamontowac kotki mocujgce w sposob przedstawiony
na rysunku powyze;.

- Zamontowac kotnierz mocowania palnika na ptycie
przedniej podktadajac uszczelke i przestrzegajgc
pozycji "GORA". Wiozyé w otwdr oznaczony W 4 $ruby
HM 8x25 wyposazone w podktadke ptaskg M8
(woreczek z akcesoriami). Dokreci¢ 4 $ruby recznie
(nie blokowac 2 gornych $rub).

- Zamontowac palnik na kotle przestrzegajgc wymiaréw
podanych przez producenta kotta dotyczacych gtebokosci
wsuniecia dyszy w palenisko, zachowaé przynajmniej 20 mm
miedzy drzwiami i koncowka przewodu (patrz rysunek
powyzej). Dokreci¢ srube kotierza (klucz szesciokatny 6)
nastepnie 4 Sruby mocowania kotnierza na ptycie
przedniej. (klucz ptaski 13).

Palnik 1-biegowy

20_mm mini

0

IS AT T AT TR

- Zdjac¢ ostone palnika odkrecajac sruby mocowania.
- Zdemontowac¢ potowe ostony tylnej odkrecajac 4 sruby
oznaczone A i ustawi¢ w pozycji konserwacyjnej (patrz

§7).

3.3  Wybéri montaz dyszy

Palniki sg dostarczone z dyszg nie zamontowang (w
woreczku z akcesoriami):

. DELAVAN 60 °B (palnik 1-biegowy)

. DELAVAN 60 °W (palnik 2-biegowy)

Wymienic jezeli nie odpowiada poZgdanej mocy kotta
(patrz tabela ponizej).

Zawsze przestrzegac typow dysz podanych w tabeli
ponizej, ktére odpowiadajg petnemu stozkowi.

3.4 Katrozpylania

Aby uzyskac charakterystyke paleniska mozna zmierzyc¢
jego gtebokos¢ L (miedzy tylng Sciang paleniska i
uszczelka drzwi) i najmniejszy wymiar szerokos$ci lub
wysokosci: D, i wykorzysta¢ stosunek L / D.

- paleniska krétkie (L / D ponizej 1,3) wybra¢ dysze 60°,
- paleniska dtugie (L / D powyzej 1,3) wybra¢ dysze 45°.
Tylko jakosc¢ spalania okresla prawidtowos¢ wyboru dyszy.
W razie watpliwosci wyprébowac rozne natezenia
przeptywu i katy.

Lepszym rozwigzaniem jest stosowanie wiekszych katéw
mniejszych natezen przeptywu. Przy linii bez
podgrzewania nalezy stosowac kat 60°.

Przy montazu dyszy, wykona¢ operacje opisane w rozdziale
7 (Konserwacja roczna).

Dysza DELEVAN 60°B / Temperatura zbiornika przy 7°C
Oznaczenie dyszy (GPH) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00
Cisnienie pompy (bar) 105 13.5| 105 125 10 13 10.5 13 11 13 11 11.5
Przeptyw cieplny palnika (kW) 85 97 97 106 | 106 121 121 135 | 136 148 | 149 152
Moc kotta (Rdt. 92 %(kW) 79 89 89 97 98 111 112 124 | 125 136 | 137 140
Dysza DELEVAN 60°B / Temperatura zbiornika przy 17°C
Cisnienie pompy (bar) 1.5 135 | 105 125 10 13 10.5 13 11 13 11 12.5
Przeptyw cieplny palnika (kW) 85 92 92 101 101 115 | 115 128 | 129 141 | 142 152
Moc kotta (Rdt. 92 %(kW) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 | 119 130 | 130 140
Palnik 2-biegowy
Dysza DELEVAN 60°W / Temperatura zbiornika przy 7°C
Oznaczenie dyszy (GPH) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25
Cisnienie pompy (bar) 215 245 | 21.0 245|200 245| 180 245|190 245 | 195 220
Przeptyw cieplny palnika (kW) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
Moc kotta (Rdt. 92 %(kW) 78 83 84 90 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140
Dysza DELEVAN 60°W / Temperatura zbiornika przy 17°C
Cisnienie pompy (bar) 200 245|200 245|185 245| 19.0 245|195 24.0
Przeptyw cieplny palnika (kW) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152
Moc kotta (Rdt. 92 %(kW) 78 86 86 95 96 111 111 126 | 126 140
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4

- Sprawdzi¢ pozycje elektrod, ktére sg wyregulowane fabrycznie zgodnie z rysunkiem ponize;j.

3+0,3

- Sprawdzi¢, czy turbina obraca sie swobodnie.

- Potaczyc¢ potowe ostony tylnej i ptyte przednig przy pomocy 4 srub (oznaczenie A).

OKRESLENIE SREDNIC PRZEWODOW ZASILANIA OLEJEM

Srednica przewodéw zasilania zalezy od trybu zasilania, ich
ditugosci i réznicy poziomdw miedzy pompa i zbiornikiem.
Wybor Srednic przewoddw podany w tabelach ponizej
uwzglednia instalacje 4 kolanek, zaworu odcinajacego i zaworu
zwrotnego.

WAZNA UWAGA: W czasie instalacji przewodéw statych,
przewidzie¢ ugiecie wystarczajace (w zaleznosci od dlugosci
przewodow elastycznych) do ustawienia w pozycji konser-
wacyjnej. Dostepne sa dwa tryby zasilania olejem.

UWAGA

41 Dwururowy z zasysaniem

Dtugosc¢ "L" przewodow

Rdéznica poziomoéow H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3

6 10 9 7 4 1

28 37 33 28 19 10

10 95 84 73 50 27

-
wo'loo-h

g 12 150 | 150 | 150 | 107 60

E?\ﬁ |
g {
t b d !

PODLACZENIA

- Podtaczyé przewody oleju miedzy pompag oleju i
przewodami zasilania. Przestrzegaé podtaczenia
zasysania (oznaczenie J) i powrotu do zbiornika
(oznaczenie K).

- Podtaczy¢ ztacze elektryczne kotta do podstawy bloku
aktywnego po sprawdzeniu, czy jego okablowanie
odpowiada schematowi obok.

- Jezeli ztacze elektryczne kotta nie jest ztgczem
europejskim DIN 4791, zgodnym ze ztgczem bloku
aktywnego, uzy¢ ztgcza meskiego dostarczonego z
palnikiem i okablowac zamiast ztacza kotta zgodnie ze
schematem obok.

- Obowigzkowo przestrzegac¢ ustawien fazy i zera (w
danym przypadku wykonac¢ zero z transformatorem
oddzielajacym obwody).

Instalacja elektryczna musi by¢ zgodna z

obowigzujacymi normami bezpieczenstwa.

4.2 Dwururowy cisnieniowy

Dtugosc¢ "L" przewodow

Réznica poziomoéw H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3 4

d6 10 12 13 16 19 22

o8 37 42 47 56 65 74

g10 95 107 | 118 | 140 | 150 | 150

g 12 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

e .
A B
Ty —
d e

H Réznica poziomdéw miedzy pompag i zbiornikiem.

d Srednica wewnetrzna przewodéw w mm.

a Zawor zasysania.

b Zawér bezpieczenstwa.

d Zawor odcinajacy.

D Wysoko$¢ maks = 20 m.

e Zawor zwrotny.

f Zawor bezp. zapobiegajacy efektowi syfonowania.

t Tréjnik napetniania.

IOOEIJ_‘H]HJH:
@0 Q0 O0Q o ¢
413{2}1[1
T
x 8 o @
3 5

S ~
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URUCHOMIENIE

6.1

6.2

Kontrole wstepne

Sprawdzi¢, czy dane techniczne palnika odpowiadajg
paliwu i danym technicznym kotta.

Sprawdzi¢ typ zasilania pradem elektrycznym
dostepnym w kottowni (230 V~ + uziemienie).
Sprawdzi¢, czy instalacja jest wodna.

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku.

Sprawdzi¢ otwarcie zaworow.

Zalewanie pompy

Napetni¢ kanalizacje miedzy zbiornikiem i palnikiem,
grawitacyjnie jezeli istnieje tréjnik napetniania lub
pompg przettaczajaca.

Odkreci¢ gniazdo cisnienia (oznaczenie K), zamontowac
przewdd elastyczny i uruchomié¢ palnik. Kiedy olej
doptynie do gniazda ci$nienia, wytaczy¢ palnik i
przykreci¢ srube. Aby nie uszkodzi¢ pompy, unika¢
uruchamiania palnika przez diuzszy czas bez oleju.

6.3 Montaz instrumentéw pomiarowych

Zamontowa¢ manometr (0 do 15 bar) na gniezdzie
ci$nienia pompy (oznaczenie K).

Palnik 1-biegowy

- Zamontowac¢ manometr prézniowy (-1 do 0 bar) w
gniezdzie podci$nienia pompy (oznaczenie M).

- Zamontowac rure U lub rure nachylong (0O do 4 mbar)
w gniezdzie cisnienia powietrza gtowicy (oznaczenie C).

- Przygotowac urzadzenia pomiarowe do CO2, wskaznika
zaczernienia (ST), temperatury spalin oraz otwér do
kontroli sktadu spalin w przewodzie kominowym.

6.4 Ustawienie wstepne powietrza (palnik wylaczony)

Palnik jest dostarczany z nastepujacymi ustawieniami,

ktére odpowiadajg rozmiarom dostarczonej dyszy .

Palnik 1-biegowy

Oznaczenie linii 6
Oznaczenie przepustnicy 15.7
Oznaczenie tozyska oczkowego 11.5
Cisnienie pompy (bar) 11 bar
Palnik 2-biegowy
Oznaczenie linii 4.5
. . pomaranc-|czerwony| czarny

KrZkaa sitownik Zowy 65° 100° 70°
Oznaczenie tozyska oczkowego 11.5

. 1-szy bie 2-gi bie
Cignienie pompy (bar) 11ybarg 291 barg

Typowe regulacje dla CO2 miedzy 12% i 13%: L oznaczenie linii, V - przepustnica powietrza, O - lozyska oczkowego

Maksymalna wysoko 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Cisnienie atmosferyczne odniesienie 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
Moc kotta Przeptyw | Przeptyw
(sprawnosc¢ cieplny oleju L v o|L v o/L Vv O|L VvV O|L Vv Oo|L Vv O
92%) kW palnika kW | kg/h
80 87 7.3 20 133 115/ 21 137 115/ 23 137 115/ 25 137 115/ 2.7 140 115/ 35 143 115
90 98 8.2 28 140 115/ 29 140 115/ 3.1 140 115/ 3.3 143 115/ 35 143 115/ 44 150 115
100 109 9.2 34 143 115/ 35 143 115/ 3.7 147 115/ 39 147 11540 147 115 44 153 115
110 120 10.1 |39 147 11540 150 115/ 41 150 115/ 42 150 11543 153 115/ 45 160 115
120 130 11.0 |42 150 11543 153 11544 153 115/ 44 157 11545 157 115
130 141 119 |44 157 11545 16.0 11545 157 115
140 152 12.8 |45 160 115
Palnik 2-biegowy
Typowe regulacje dla CO2 miedzy 12% i 13%: L oznaczenie linii, O - - lozyska oczkowego
Maksymalna wysoko 50m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Cignienie atmosferyczne odniesienie 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
(Sorawnoss Pcl;izgp?liwy;v gl L oL oL oL oL O|L o©
92%) kW palnika kW
80 87 7.3 20 115 | 21 115 | 23 115 | 25 15| 27 115 | 35 115
90 98 8.2 28 115 ] 29 115 | 31 115 | 33 115 | 35 115 | 40 115
100 109 9.2 34 115 | 35 115 | 37 115 ] 39 115 | 40 115 | 44 115
110 120 10.1 39 115 | 40 115 | 4.1 115 | 42 115 | 43 115 | 45 115
120 130 11.0 42 115 | 43 115 | 44 115 | 44 115 | 45 115
130 141 11.9 44 115 | 45 115 | 45 115
140 152 12.8 45 115

Palnik 1-biegowy

Regulacja powietrza na gtowicy (linia oleju): regulacja
mocy kotta: przy pomocy klucza szesciokatnego 4,

przekreci¢ $rube regulacji oznaczong L w jednym lub
drugim kierunku zgodnie z wymaganym ustawieniem.

Regulacja powietrza na wydechu (przepustnica):

regulacja mocy kotta: przy pomocy klucza szesciokatnego
4, przekreci¢ pokretto V w jednym lub drugim kierunku

odpowiednio do wymaganej regulacji. Wyciecia na
przycisku i obudowie umozliwiajg zablokowanie
przycisku w odpowiedniej pozycji.

Regulacja powietrza przy zasysaniu (fozysko oczkowe):
regulacja mocy kotta: odkreci¢ srube oznaczong U,
wyregulowac tozysko oczkowe O na pozadang

podziatke, dokreci¢ srube oznaczong U.
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Palnik 2-biegowy

- Regulacja powietrza na wydechu (przepustnica)

- Opis sitownik SQN 71:

- Potozenie podczas transportu: wymontowa¢ obudowe
sitownika. Aby zapobiec uszkodzeniu przepustnicy
powietrza, palnik jest dostarczony z sitownikiem
ustawionym w potozeniu 0 (krzywka niebieska).

- Przy wigczeniu palnika pod napiecie, ustaw krzywke
niebieska w potozenie 0 (Srubokret).

- Regulacja 2-go biegu powietrza: po zapaleniu palnika
sitownik ustawia sie w potozeniu 2-go biegu (urzadzenia
regulacyjne na zadanie). W razie potrzeby modyfikowac
regulacje dziatajac na krzywke czerwong (130°) (klucz
do regulacji).

- Regulacja przejscia na 2-gi bieg: dziata¢ na krzywke
czarna. Ustawi¢ ja powyzej krzywki 2-go biegu (miedzy
krzywka czerwong i krzywka pomaranczowa, blisko
tej krzywki) tak, aby zawor otwierat sie przed catkowitym
otwarciem przepustnicy powietrza (klucz do regulaciji).

1 krzywka czerwona (l), krzywka drugiego biegu,
2 krzywka niebieska (1l) krzywka zamkniecia przy postoju,

- Regulacja 1-go biegu: modyfikowa¢ regulacje dziatajac
na krzywke pomaranczowa (65° do 70°) (Srubokret).

3 krzywka pomaranczowa (lll) krzywka pierwszego biegu,

4 krzywka czarna (1V) krzywka otworu zaworu, -
5 naprawa katowa pozycji krzywek,

6 przycisk wysprzeglania osi,
7 klucz regulacji krzywek czerwonej i czarne;j.

6.5

Regulacja powietrza przy zasysaniu (fozysko oczkowe):
patrz palnik 1-biegowy

Regulacja cisnienia oleju

Puissance chaudiére (Rdt.92% )

| 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140

Palnik 1-biegowy

Dysza DELAVAN 60° B 175|200 | 200 | 225 | 225| 225| 250 | 250 | 275 | 275 | 275 | 3.00
cisnienie pompy (bar) 11.0| 10.8 | 120| 106 | 11.7 | 128 | 11.3| 123 | 11| 120| 129| 116
Palnik 2-biegowy
Dysza DELAVAN 60° W 125 135|150 150 1.75| 1.75| 1.75| 2.00 | 200 | 200 | 225 | 2.25
ci$nienie pompy (bar) 226|244 | 222|246 | 201| 221 | 241|203 | 22.0| 23.8| 204 | 219

- Wiaczy¢ zasilanie palnika. Kontrolka bloku aktywnego (oznaczenie D) zapala sie, wentylator uruchamia sie (natychmiast
jezeli palnik nie posiada podgrzewania) 50 sekund po wigczeniu zasilania (jezeli palnik jest podgrzewany). Po 16 sekundach
wentylacji wstepnej, palnik zapala sie.

- Wyregulowac cisnienie oleju przy pomocy s$ruby regulacyjnej (oznaczenie Q) odczytujac warto$¢ na manometrze
zainstalowanym na gniezdzie cisnienia (oznaczenie K).

6.6

Kontrola spalania

W zasadzie kontrola odbywa sie z palnikiem z zatozong ostong przy pomocy analizatora. Jezeli ze wzgledu na wygode zachodzi
koniecznos$¢ pracy bez ostony, zmierzony CO2 musi by¢ o0 0,3 do 0,5 % nizszy od wymaganych wartosci (12 do 13 % CQO2).

Paréz"()' Cco, Zaglz‘?er ni- Czynnosci korekcyjne
Palnik 1-biegowy

0 12 do 13 ST=0 |Brak zmian

1 12 do 13 ST > 1 |Sprawdzi¢ parametry regulacji. Sprawdzi¢ szczelnos¢ miedzy dysza, kottem i kominem oraz
dokrecenie drzwi kotta. Sprawdzi¢ zagtebienie dyszy w palenisku. Jezeli parametry sg
prawidtowe wymieni¢ dysze.

2 CO, >13 Przekreci¢ pokretto (oznaczenie V) aby otworzy¢ przepustnice powietrza na wydech o 1 ub 2
zabki (np.: z 3 przejs¢ na 4,5) aby uzyska¢ CO2 migdzy 12 i 13. Sprawdzi¢ ST (jezeli St >1
powroét do przypadku 1). Sprawd2|c rozruch na zimno.

Przekreci¢ pokretto (oznaczenie V) aby zamkna¢ przepustnice powietrza na wydechu o 1 ub 2

3 CO. <12 zabki (np.: z 3 na 2). Jezeli CO2 pozostaje ponizej 12 zamknac tozysko oczkowe opot

2 podziatki (np.: z 8,5 na 8) dla uzyskania CO2 miedzy 12 i 13%. Sprawdzi¢ ST (jezeli St >1
powrot do przypadku 1). Sprawdzi¢ rozruch na zimno.
Palnik 2-biegowy
Regulacja linki (bez dotykania tozyska Regulacja przepustnicy powietrza (bez
oczkowego) (tylko 2-gi bieg) dotykania linki) (tylko 1-szy bieg)

0 12do13 | ST=0 |Brak zmian

1 12 do 13 ST > 1 |Sprawdzi¢ parametry regulacji. Sprawdzi¢ szczelnos¢ miedzy dysza, kottem i kominem oraz
dokrecenie drzwi kotta. Sprawdzi¢ zagtebienie dyszy w palenisku. Jezeli parametry sg
prawidtowe wymieni¢ dysze.

2 CO, >13 Cofna¢ linke o jedna podziatke obracajac Otworzy¢ przepustnice dziatajac na krzywke
Srubg "L" w kierunku "+" i ponowi¢ kontrole pomaranczowa sitownika i ponowi¢ kontrole
spalania. spalania.

Posunac linke o jedna podziatke obracajac Zamkna¢ przepustnice dziatajac na krzywke

3 CO,< 12 Srubag "L" w kierunku "-" i ponowi¢ kontrole pomaranczowg sitownika i ponowi¢ kontrole
spalania. spalania.
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6.7 Cisnienie powietrza na gtowicy

Pomiar odzwierciedla prawidtowos$¢ regulacji. W czasie regulacji koncowej wykonanej na podstawie wskazan tabeli na stronie
10, ci$nienie musi zawiera¢ sie miedzy 2,5 i 4 mbar stupa wody. Patrz schemat ponizej.

6.0 - - - o C
5 I I I I
-g 55 Cisnienie zbyt duze = ptomien wydmuchiwany, gwattowny rozruch ‘
> ‘ ] ‘ ‘
L ‘ ‘ ‘ ‘
2 50 1. T~ o o L ‘
5 ‘ ‘ ‘
©
c i ! ! !
c 45 L - - - - - e e e e oS ~— - - - - - - - e e e e e ‘
N ‘ ‘ ‘ ‘
° Strefa pracy
% 40 +Toh—— - B T Lo -
S ‘ ‘ ‘ ‘
.2 ‘ ‘ ‘
c ‘ ‘
2 35 +«¢ : R
:E Cisnienie za niskie ' = zanieczyszczenie| ' Mini
o gtowicy : ‘ :

3.0 ; | 1 !

11,5 12 12,5 13 13,5
Warto$é CO, w %

UWAGA: Slady sadzy pojawiajg sie bardzo szybko na stabilizatorze ptomienia mimo ze ustawienia spalania sg prawidtowe. J
est to zjawisko normalne i pozostaje stabilne w czasie.

6.8 Kontrola zabezpieczen
- Sprawdzi¢, czy palnik wytacza sie awaryjnie po zastonieciu czujnika.
- Sprawdzi¢, czy elementy wytaczajace (termostat ograniczajacy, termostat bezpieczenstwa, regulacja, wytacznik, itd.)

wytaczajg palnik.

6.9 Kontrola rozruchu

Obserwacje Czynnosci korekcyjne
Dobry rozruch na zimno Brak zmian
Sprawdzi¢ elektrody i regulacje powietrza na gtowicy (sprawdzié¢ ci$nienie na gtowicy).
Jezeli problem utrzymuije sie, odkreci¢ srube regulaciji gtowicy (oznaczenie C) o pot
obrotu i sprawdzi¢ spalanie.

Gwattowny rozruch kotta i
zimny komin

7 KONSERWACJA ROCZNA

Wytaczy¢ zasilanie palnika.

Odtaczy¢ gniazdo kotta od bloku aktywnego.
Zamkng¢ zawor oleju.

Zdjac¢ ostone.

Palnik 1-biegowy

71 Konserwacja pompy

Filtr pompy
klucz sze$ciokatny 4

g . A A
- wyczyscic filtr pompy oleju.
G
11
|
A
A
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7.3 Pozycja konserwacyjna nr 1 7.5 Pozycja konserwacyjna nr 2

B L

- Wyczysci€ turbine i wnetrze obudowy przy pomocy

- wlozy¢ kwadratowy trzpien centrujacy oznaczony G pedzla i sprezonego powietrza.
w otwor . - Wyczysci¢ fotokomdrke (usung¢ ttuszcze).
- Wyczysci¢ gtowice spalania. - Wyczysci¢ elektrody.
- Sprawdzi¢ czy wszystkie elementy sktadowe sg na
7.4 Wymiana dyszy miejscu: szczegolnie, czy przepustnica powietrza
zapewnia zamkniecie.
Y1 - Zamontowac tylng potowe obudowy i ptyte przednig

palnika przy pomocy 4 $rub (oznaczenia A).

- Otworzy¢ zawdr oleju. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ ostony
pompy oleju.

- Zatozyc¢ ostone i podtaczy¢ gniazdo elektryczne kotta
do bloku aktywnego.

Odblokowa¢ $rube oznaczong Y kluczem szesciokatnym - Wykona¢ probe dziatania sprawdzajac zawartos¢ CO2
4, zdja¢ zespdt elektrody-stabilizator. Wyczysci¢ zespot i zaczernienie spalin.

bez demontazu modutu elektrod. Odkreci¢ dysze przy

pomocy 2 kluczy ptaskich 16, wymienic ja. Przykreci¢ 7.6  Regulacja turbiny

dysze do linii grzewczej, zamontowac zespot elektrody/
stabilizator przestrzegajac pozycji elektrod. Ustawienie
do oporu zespotu stabilizatora w linii oleju ustawia kohcowke
dyszy w odniesieniu do tylnej czesci stabilizatora (patrz
ustawienia strona 9).

- Przy pomocy linijki lub suwmiarki, sprawdzi¢ wymiar
ustawienia turbiny.

- Pomiar wykona¢ miedzy uchwytem silnika i tarczg
turbiny. Z = 122,6 mm.

8 USUWANIE USTEREK (palnik odiaczony od zasilania)

UWAGA: okablowanie wewnetrzne podstawy nie jest 8.2 Wymiana czujnika, palnik 2-biegowy
dostepne.
- wymontowac blok aktywny,
8.1 Wymiana czujnika, palnik 1-biegowy - odkreci¢ 2 $ruby (patrz schemat potaczen)

8.3  Wymontowanie palnika

Ztgcze czujnika

Sruba zaciskowa

Odkreci¢ srube zaciskowa, wkreci¢ te sama Srube w
oznaczony otwdr gwintowany po przeciwnej stronie,

- Odtgczy¢ czujnik. kotnierz odchyla sie i utatwia wymontowanie palnika. Aby
wykonac te czynnosci, nakretki ustalajgce kotnierza na
kotle powinny by¢ poluzowane.
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9 USTERKIDZIALANIA

10

Obserwacje

Possible cause

Remedy

Palnik nie uruchamia
sie

Brak pradu na wytaczniku gtownym
Wytaczenie elementdéw regulacyjnych (regulator
cisnienia wody, termostat lub zegar)
Bezpieczniki przepalone lub wykrecone

Blok aktywny z wtgczonym zabezpieczeniem
Blok aktywny uszkodzony

Silnik lub kondensator uszkodzone

Silnik lub kondensator uszkodzone

Pompa zablokowana

Turbina zablokowana przez ciato obce
Swiatto zakidcajace na czujniku

Sprawdzi¢
Sprawdzi¢ nastawy

Wymieni¢ lub dokreci¢, sprawdzi¢ wielkos¢
Aktywowac¢ po 60 sekundach

Wymiana przez instalatora

Wymiana przez instalatora

Wymiana przez instalatora

Wymiana przez instalatora i kontrola czy jakos¢
oleju nie ulegta zmianie (skontaktowac sie z
dostawca oleju). Sprawdzi¢ obecnos¢ filtra
wstepnego.

Wyczysci¢ ostone, turbine

Wymieni¢ czujnik

Palnik uruchamia sie,
ale brak zaptonu

Poziom oleju w zbiorniku. Zawory zamkniete
Przewdd zasysania nie jest szczelny
Dysza zatkana

Filtr pompy zatkany

Ustawienie elektrod

Elektrody zabrudzone

Stopiony porcelit elektrod

Regulacje (linia, przepustnica)

Zapalnik elektroniczny

Przewdd wysokiego napiecia, podtaczenia
zapalnika i elektrod zaptonowych

Zasilanie cewki elektrozaworu

Cewka HS

Sprawdzi¢

Sprawdzi¢ i poprawi¢ szczelnosé
Sprawdzi¢ i wymieni¢

Sprawdzi¢ i wyczysci¢, dodac filtr wstepny
Sprawdzi¢ i zmieni¢

Sprawdzi¢ i wyczysci¢

Sprawdzi¢ i wyczysci¢

Wykonac¢ ustawienia

Sprawdzi¢ i wymieni¢

Wymieni¢ uszkodzone czesci

Sprawdzi¢ i wymieni¢ blok aktywny
Sprawdzi¢ i wymieni¢ cewke

Palnik zapala sie ale
po chwili wiacza sie
zabezpieczenie

Gtowica zanieczyszczona lub uszkodzona.
Oswietlenie czujnika / gtowica zanieczyszczona
Zdmuchiwanie ptomienia

Poboér powietrza do uktadu olejowego

Wyczysci¢ lub wymieni¢

Wyczysci¢ gtowice i wykona¢ ustawienia
Wykonac¢ ustawienia

Sprawdzi¢ i dokreci¢ ztacza

Jezeli usterka nie jest spowodowana przyczynami podanymi powyzej, wezwac instalatora.

BLOK AKTYWNY LMO 14/ LMO 24

10.1 Sterowanie

Przycisk srodkowy posiada dwie funckje:
- odblokowanie i aktywacja / dezaktywacja diagnostyki, (nalezy nacisna¢ dituzej niz przez sekunde ale krécej niz 3 sekundy).
- diagnostyka wzrokowa zgodnie z kolorami i miganiem diody LED (nalezy nacisna¢ dtuzej niz 3 sekundy).

10.2 Wyswietlanie

Stan Kod koloréw Kod koloréw
Faza zaptonu, zapton aktywny [ JOX NOX NON NOX NOX J 261ty - stop
Dziatanie, ptomien prawidtowy HEEEEEEEEEEERN zielony

Dziatanie, ptomien nieprawidtowy

HORONONOERON

zielony - stop

Zasilanie

OAOGAOGAOGAOGOLO

261ty - czerwony

Usterka alarm

AAAAAAAAAAAL

czerwony

Kody usterek

AOAOAOAOAO

rczerwony - stop

Swiatto zaktdcajgce przed rozruchem palnika

HANANANAERARN

zielony - czerwony

Diagnostyka przez interfejs

AAAAAAAAAAAAANL

miganie czerwonej kontrolk

Q stop - @ zo6ty - M Zielony - A czerwony
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10.3 Diagnostyka przyczyny awarii

Miganie Mozliwa przyczyna
Brak ptomienia na koniec TSA

- zawory paliwa zatkane lub uszkodzone

Miganie 2 x .o - czujnik ptomienia uszkodzony lub zabrudzony

- zte ustawienie palnika, brak paliwa

- uszkodzony aparat zaptonowy

Miganie 3 x ooo Wolne
Miganie 4 x oeoe Swiatto zaktdcajace przy rozruchu palnika
Miganie 5 x ecoee Wolny
Miganie 6 x ecccoe Wolny

Czeste zanikanie ptomienia w czasie pracy (ograniczenie powtérzen)
- zawory paliwa zatkane lub uszkodzone

Miganie 7x socccee - czujnik ptomienia uszkodzony lub zabrudzony
- zte ustawienie palnika, brak paliwa
Miganie 9 x ececccccce Wolny
Miganie 10 x eoecccccece Usterka okablowania wewnetrznego lub usterka wewnetrzna, styki wyjéciowe

Po wiaczeniu zabezpieczenia, czerwona kontrolka pozostaje zapalona na state. W tym stanie nalezy wigczy¢ diagnostyke
wzrokowg przyczyny awarii, zgodnie z tabelg przyczyn usterek, naciskajac przycisk odblokowania przez > 3s.

11 SCHEMATY ELEKTRYCZNE

10.1 Ewentualne podiaczenie Blok aktywny LMO 24, palnik 2-biegowy
Blok aktywny LMO 14, palnik 1-biegowy MMA
4 1 3 8
alarmu czujnika godzinowego T_/ T SQN”'\
S3 B4 o ® ®
N N ™
I I CPR
I I
AL E;ZCI;H [ (21 (3] (4] [5] (6] (7] [8] [8] [10])[11] [12]
l N l N 2 o243
i
g

Blok aktywny LMO 24, palnik 2-biegowy

OM00Mmnn 1111 1

B4|S3|T2|T1[N J__L1 B5|T6|T7|T8

B4/83 T2 T NJ:‘ u

i

CH1 AL CH2

N Zero
M Masa palnika
10.2 Schemat potaczen L Faza
AL Alarm*
Blok aktywny LMO 14, palnik 1-biegowy CH  Licznik godzinowy *
CH1 Licznik godzinowy * 1-szy bieg (palnik 2-biegowy)
CH2 Licznik godzinowy* 2-gi bieg (palnik 2-biegowy)
R1 Termostat ograniczajgcy”
ve |viF 1A o R2 Termostat regulatora*
_,17_’1 TA Transformator zaptonu (zapalnik)
cPr Fotokomorka
MVB Silnik wentylatora palnika
MMA  Mikrosilnik powietzra (palnik 2-biegowy)
[ &l ERJERj N EX 1 = V1F Zawdér odcinajacy oleju
V1F Zawor 1-szy bieg oleju (palnik 2-biegowy)
V2F Zawor 2-gi bieg oleju (palnik 2-biegowy)
nie dostarczony

*

N
j N
3|T2 |T1

N

1||—
=

B4 |S
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12 LISTA CZESCI (palnik 1-biegowy)

Przy wymianie czesci nalezy poda¢ nastepujace informacije:
1)Typ palnika na tabliczce znamionowe;j.
2)Znak (-i) czesci z listy czesci.

9 58119380 ozysko oczkowe

10 58409954 | Turbina FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7
11 58539911 [ Czujnik SIEMENS QRB 1B A014U25B

12 58084362 | Zespot przycisku zaworu

13 58084868 | Ostona tylna

14 58084918 | Zespot przepustnicy powietrza

15 58084917 | Ptyta przednia

16 58169748 | Dysza STD

16 58169750 | Dysza ML

17 58390120 | Uszczelka fasady

18 58084908 | Kotnierz

19 58084914 | Zespot ustawiacz / stabilizator

20 58528438 | Blok elektrod

21 50032410 | Dysza DELAVAN 1,75 G 60° B

21 50032411 | Dysza DELAVAN 2,00 G 60° B

21 50032412 | Dysza DELAVAN 2,25 G 60° B

21 50032413 | Dysza DELAVAN 2,50 G 60° B

21 50032414 | Dysza DELAVAN 2,75 G 60° B

21 50032415 | Dysza DELAVAN 3,00 G 60° B

22 58083792 | Kabel HT STD

22 58084905 | Kabel HT ML

23 58083791 | Linia oleju STD

23 58084906 | Linia oleju ML

24 58083795 | Zespodt srub regulacii linii + szpilka

25 58589995 | Przepust kabla HT

26 58504244 | Zapalnik DANFOSS EBI 052F0030

27 58518511 | Korek KAPSTO GPN 500 B78 - bez podgrzewania
28 58539909 | Podstawa SIEMENS AGC 70

29 58539893 | Blok aktywny SIEMENS LMO 14 Réf. 111B 2
30 58808356 | Trzpien kwadratowy ostony i pozycji konserwacyjnej
31 58716676 | Przewdd pompy

Ozn Kod Opis los¢
1 58808258 | Sruba mocowania ostony

2 58084927 | Ostona BAXI

3 58366626 | Przewody oleju ST6 ozn. 600714707 1000

4 58329160 | Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201

5 58840930 | Sprzeg AEG

6 58209868 | Kondensator AEG

7 58084869 | Silnik AEG 90W ze sprzegiem i kondensatorem

8 58119378 | Krata

[\ N U O U G (NG T e N (G N G G\ O U O O U U A U O P U U G QP U G G O G G G O T G
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13 SCHEMAT POGLADOWY (palnik 1-biegowy)
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12 LISTA CZESCI (palnik 2-biegowy)

Przy wymianie czesci nalezy poda¢ nastepujace informacije:
1)Typ palnika na tabliczce znamionowe;j.
2)Znak (-i) czesci z listy czesci.

Ozn Kod Opis los¢
1 58808258 | Sruba mocowania ostony 1
2 58084927 | Ostona BAXI 1
3 58366626 | Przewody oleju ST6 ozn. 600714707 1000 2
4 58329149 | Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | Sprzeg AEG 1
6 58209868 | Kondensator AEG 1
7 58209897 | Silnik AEG 130W ze sprzegiem i kondensatorem 1
8 58119378 | Krata 1
9 58119380 ozysko oczkowe 1
10 58409954 | Turbina FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | Czujnik SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
12 58084868 | Ostona tylna 1
13 58569422 | Sitownik SQN 71 444-A20 1
14 58149807 | Zespot przycisku zaworu 1
15 58084918 | Zespot przepustnicy powietrza 1
16 58084917 | Ptyta przednia 1
17 58169748 | Dysza STD 1
17 58169750 | Dysza ML 1
18 58390120 | Uszczelka fasady 1
19 58084908 | Kotnierz 1
20 58084914 | Zespot ustawiacz / stabilizator 1
21 58528438 | Blok elektrod 1
22 50032679 | Dysza DELAVAN 1,25 G 60° W 1
22 50032680 | Dysza DELAVAN 1,35 G 60° W 1
22 50032681 | Dysza DELAVAN 1,50 G 60° W 1
22 50032683 | Dysza DELAVAN 1,75 G 60° W 1
22 500323685 Dysza DELAVAN 2,00 G 60° W 1
22 50032685 | Dysza DELAVAN 2,25 G 60° W 1
23 58083792 | Kabel HT STD 2
23 58084905 | Kabel HT ML 2
24 58083791 | Linia oleju STD 1
24 58084906 | Linia oleju ML 1
25 58083795 | Zespodt Srub regulacii linii + szpilka 1
26 58589995 | Przepust kabla HT 2
27 58504244 | Zapalnik DANFOSS EBI 052F0030 1
28 58515626 | Korek KAPSTO 1
29 58084920 | Podstawa SIEMENS AGK 11 BF 1
30 58589948 | Ztacze termostatu regulatora (R2) 1
31 58539914 | Blok aktywny SIEMENS LMO 24 1
32 58808356 | Trzpien kwadratowy ostony i pozycji konserwacyjnej 1
33 58254747 | Przewdd pompy 1
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13 SCHEMAT POGLADOWY (palnik 2-biegowy)
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ZASTOSOWANIE PALNIKA W KOTLACH BAXI

Palnik 1-biegowy

HELIS MI 1200

) Ustawienie . , i

Putere utils Debit Dvsza SzivattyU- Szell6zb
Centrala Tip comb. kozyska ysz nyomas behatolasa

(kW) ) Prze- DELAVAN L
(kg/h) | Gtowicy . oczko- (bar) tliztérbe (mm)
pustnicy
wego
34 90 8.26 7.8 14 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Dysza ML
35 130 11.86 4.4 15.7 11.5 2.75-60°B 12
Palnik 2-biegowy
HELIS MI 1200

. Ustawienie Szivattylnyomés N

Putere utila Debit D (bar) Szell6z6
Centrala Tip u ut comb. tozyska ysza behatolasa

(kW) ) DELAVAN ) o L
(kg/h) | Giowicy | oczko- 1-szy bieg | 2-gi bieg tlztérbe (mm)
wego
34 90 8.26 7.8 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Dysza ML
35 130 11.86 44 11.5 2.75-60°B 12
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PREZENTARE

Acest produs este conform Directivelor CE:
- 73/23 Joasa tensiune
- 89/336 Compatibilitate electromagnetica
- 89/392 Masini
- 97 /23 Echipamente sub presiune (articolul 3.3)

Arzatorul, fixat pe partea anterioara a centralei, este

format din doua parti:

- sistemul de ardere, situat in camera de ardere,

- sistemul de distributie a aerului si combustibilului; se
gaseste n exteriorul centralei si este acoperit cu un
capac.

Principalele elemente constitutive ale arzatorului sunt
prezentate in tabelul urmator, fiind reperate in fotografiile
de mai jos (capacul ridicat)

Arzatorul este livrat intr-un ambalaj in care sunt incluse:
- un arzator

1.2 Arzator cu 1 viteza

- 0 punga cu accesorii care cuprinde:
. 0 brida de fixare
. un racord de etanseitate
. suruburi, saibe
. un jicler
. o cheie fixa
. doua tuburi flexibile
. doua racorduri filetate la ambele capete
. un conector electric
- 0 mapa cu documentatie (nota, plan incapere centrala,
certificat de garantie, certificat de calitate)

Acest arzator este conceput pentru a functiona cu
combustibil lichid casnic a carei vascozitate la 20s C
este cuprinsa intre 2 i 7,5 cSt.

Se cunoaste ca vascozitatea combustibilului lichid
variaza foarte mult la temperaturi joase. Chiar in cazul
existentei preincalzitorului, rezervorul si conductele
tur si retur combustibil lichid trebuie protejate de frig.
Un licihid combustibil cu vascozitatea de 5 cSt la 20s
isi modifica vascozitatea la 10 ¢St la 0°C si la 15 ¢St
la -10°C. Astfel, pulverizarea si debitul jiclerului se
modifica complet, aparand riscul de infundare si
defectare.

Marcaj Denumire Marcaj Denumire
A Surub fixare semicarter posterior (4) L Surub de reglare a pozitiei liniei)
B Fotorezistenta M Priz& de depresiune combustibil lichid
C Priz& de presiune aer la cap N Aspiratie combustibil lichid
D |Bloc activ O |Silard
E Bloc activ talapzat + kapcsold P Retur rezervor combustibil lichid
F Aprinzator electronic Q Surub reglare presiune combustibil lichid
G Rama sprijin capac in pozitie intretinere R Surub acces la filtrul
H Electroventil combustibil lichid S Condensator pornire motor electric
| Locas pozitie intretinere N ©1 T Motor electric
1 Locas pozitie intretinere N © 2 U Surub fixare $illard
J Pompa combustibil lichid V Buton reglare clapeta aer
K Priz& de presiune combustibil lichid W Grild de protectie
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1.2

Arzator cu 2 viteze

\)
w
1
(o)
U
Marcaj Denumire Marcaj Denumire
A Surub fixare semicarter posterior (4) M Priza de depresiune combustibil lichid
B Fotorezistenta N Aspiratie combustibil lichid
C Priz& de presiune aer la cap (0] Sillard
D Bloc activ P Retur rezervor combustibil lichid
E Bloc activ talapzat + kapcsold Q Regulator de presiune pentru viteza a 1-a
F Aprinzator electronic Q1 Regulator de presiune pentru viteza a 2-a
G Rama sprijin capac in pozitie intretinere R Surub acces la filtrul
H Electrovana de inchiderea motorinei S Condensator pornire motor electric
H1 Electrovana de deschiderea motorinei T Motor electric
| Locas pozitie intretinere N © 1 U Surub fixare Sillard
11 Locas pozitie intretinere N © 2 \ Buton reglare clapeta aer
J Pompa combustibil lichid W Grila de protectie
K Priz& de presiune combustibil lichid Y Conector termostat regulator R2
L Surub de reglare a pozitiei liniei)
2.1 Mecanice
L P 303
co
o [s2]
o /fs ; i ’ <
% :
©
° =
m‘ [sp]
<
N
% 7 H T\
Greutate (kg) P
Penetrare — - . -
Netto Brutto Mini Maxi Mini Maxi
Std 10.62 12.12 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300
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2.2  Curba de functionare a echipamentului
1,6
85 114
14 AN
‘\\\\
1,2
T \
o
S 10 N\
< N\
1
w 0,8
S N
[0)
144
L. AN
o
a \
0,4 \
0,2 \\
0,0
80 85 90 100 110 120 130 140 150152 160
Debit calorific (kW)
2.3 Electrice
Model .
Arzator cu Arzator cu Putere/consum | Curent nominal Curent ab_sorblt la
A . pornire
1 viteza 2 viteze
Motor EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
Pomp& combustibil BFP 31 L3 BFP 52 E L3 9w 0.04 A
Aprinzator electronic EBI EBI 60 VA 0.25A
Bloc activ LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05 A
Servomotor de aer SQN 71 6 VA

2.4

Generale si ale echipamentului arzatorului

Model"1200 1A" Model "1200 2A"

Debit calorific nominal min-max (kW)
Plaja de puteri a centralei (kW)
Debit combustibil lichid (kg/h)

Jicler DELAVAN
Motor AEG
Turbina FERGAS
Bloc activ SIEMENS
Fotorezistenta SIEMENS
Aprinzator electronic DANFOSS
Servomotor de aer SIEMENS
Pompa combustibil lichid DANFOSS

Debit antrenare pompa combustibil lichid
Presiune pompa la livrare

Combustibil

Tensiune / frecventa

85 - 152
78 - 140
72-12.8
Tip 60° B Tip 60° W
EB 95C 28-2 ‘ EB 95 C 35-2

KNA-E 133 x52 R
LMO 14 111 B2 | LMO 24 111 A2

QRB 1B
EBI 052F0030
‘ SQN 71
BFP 31 L3 BFP 52 E L3
45 1/h (1a 0 bar)
12 bar

Combustibil lichid casnic
Mono 230 V 50 Hz
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MONTAREA ARZATORULUI PE CENTRALA

3.1 Pregatirea placii fata

@170 a4 180 & 120 a 130

M8

- Se gaureste placa centralei cum se arata in figura de
mai sus (conform normei EN 226). Diametrul admis al
gaurilor In brida este cuprins intre 140 si 150 mm.

3.2  Montarea arzatorului pe centrala
—) M 8
8 mm min.m ) 7”30
\

- Se monteaza buloanele de fixare ca in figura de mai sus.

- Se monteaza brida de fixare a arzatorului pe placa din
fata cu garnitura de etansare, respectand pozitia
,HAUT” (SUS). In spatiile libere, marcaj W, se introduc
cele patru suruburi HM 8x25 impreuna cu saibele plate
M8 (punga de accesorii). Se strang cele 4 suruburi cu
mana (nu se blocheaza cele 2 suruburi din partea de sus).

- Se monteaza arzatorul pe centrala respectand cotele
recomandate de constructorul centralei pentru
adancimea de patrundere a duzei in focar , dar se lasa
cel putin 20 mm intre usa si capatul conductei (vezi
figura de mai sus). Se strange surubul bridei (cheie
hexagonala de 6), apoi cele 4 suruburi de fixare a bridei
pe placa din fata (cheie fixa de 13).

Arzator cu 1 viteza

20 mm mini

J— -

s

// ]
aid -
i ! ,’f
L.
\L__::— —

,ff///////?/777777777777;

- Se scoate capacul arzatorului prin desfacerea surubului
de fixare.

- Se demonteaza semicarterul spate prin desfacerea
celor 4 suruburi, marcaj A, si se aseaza in pozitia
intretinere (vezi paragraful 7).

3.3  Alegerea si montarea jiclerului

Arzatoarele sunt livrate cu un jicler, nemontat (in punga

cu accesorii):

. DELAVAN 60° B (arzator cu 1 viteza)

. DELAVAN 60° W (arzator cu 1 viteze)

Se va inlocui daca nu corespunde puterii dorite a centralei

(vezi tabelul de mai jos).

Se va respecta intotdeauna tipul de jicler indicat in tabelul

de mai jos, corespunzator unui con plin.

3.4  Unghiul de pulverizare

Pentru caracterizarea camerei de ardere se pot masura

adancimea L a acesteia (intre fundul camerei de ardere

si izolatorul termic al usii precum si cota cea mai mica in

Iatime ori in Tnaltime: D, si se foloseste raportul L / D.

- pentru camere de ardere scurte (L / D mai mic de 1,3)
alegeti un jicler de 60°

- pentru camere de ardere lungi (L / D mai mare de 1,3)
alegeti un jicler de 45°.

Numai calitatea arderii va demonstra daca alegerea

jiclerului a fost corecta. In caz de dubii, se vor incerca

calibre diferite si unghiuri diferite, daca dispuneti de ele.

Dati prioritate unghiului cel mai mare si calibrului cel

mai mic. In cazul conductei fara reincalzire, limitati-va

la un unghi de 60°.

Pentru montarea jiclerului, efectuati operatiile descrise in
paragraful 7 (Intretinerea anuala).

Conducta cu reincalzire / Jicler DELAVAN 60° B/ 7° C
Jicler jele (GPH) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00
Presiune pompa (bar) 105 135|105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 11.5
Debit calorific arzator (kW) 85 97 97 106 | 106 121 | 121 135 | 136 148 | 149 152
Putere centrald randament 92% (kW) 79 89 89 97 98 111 112 124 | 125 136 | 137 140
Conducta cu reincalzire / Jicler DELAVAN 60° B / 17° C
Presiune pompa (bar) 115 135 ] 105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 12.5
Debit calorific arzator (kW) 85 92 92 101 | 101 115 | 115 128 | 129 141 | 142 152
Putere centrald randament 92% (kW) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 | 119 130 | 130 140
Arzator cu 2 viteze
Conducta cu reincalzire / Jicler DELAVAN 60° W/ 7° C
Jicler jele (GPH) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25
Presiune pompa (bar) 215 245 | 21.0 245|200 245| 180 245|190 245 | 195 220
Debit calorific arzator (kW) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
Putere centrald randament 92% (kW) 78 83 84 90 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140
Conducta cu reincalzire / Jicler DELAVAN 60° W / 17° C
Presiune pompa (bar) 200 245|200 245|185 245| 19.0 245| 195 24.0
Debit calorific arzator (kW) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152
Putere centrald randament 92% (kW) 78 86 86 95 96 111 111 126 | 126 140
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- Se verifica pozitia electrozilor reglati in fabrica conform figurii de mai jos.

3+0,3

- Se verifica daca turbina se roteste liber.

- Se monteaza semicarterul posterior si placa din fata cu cele 4 suruburi (marcaj A).

STABILIREA DIAMETRELOR CONDUCTELOR DE ALIMENTARE CU

COMBUSTIBIL LICHID

Diametrul conductelor de alimentare depinde de modul
de alimentare, de lungimea conductelor si de diferenta
de nivel dintre pompa si rezervor. Alegerea diametrelor
conductelor date in tabelele urmatoare are in vedere o
instalatie cu 4 coturi, un robinet de oprire si o clapeta
antiretur.

IMPORTANT: La instalarea conductelor fixe, se va prevedea
un joc suficient (in functie de lungimea tuburilor flexibile)
pentru a exista spatiu pentru operatiile de intretinere.

Sunt posibile doua moduri de alimentare cu combustibil

lichid.

4.1 Bitub cu aspiratie

Lungimea "L" a conductelor

Denivelare H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3

d6 10 9 7 4 1

o8 37 33 28 19 10

10 95 84 73 50 27

-
wo'loo-h

g 12 150 | 150 | 150 | 107 60

RACORDURI

- Racordati tuburile flexibile de combustibil intre pompa
de combustibil si conductele de alimentare. Respectati

sensul — aspiratie (marcaj J) si vasul de retur (marcaj K).

- Racordati conectorul electric al centralei la soclul

blocului activ dupa ce ati verificat identitatea dintre
cablaj si schema alaturata.

- Tn cazul cand conectorul electric al centralei nu este un

conector european tip DIN 4791, compatibil cu conectorul
blocului activ, utilizati in locul acestuia conectorul tata livrat
impreuna cu arzatorul, urmand schema alaturata.

- Respectati cu strictete pozitiile fazei si nulului (in caz

de nevoie creati un nul cu un transformator separator).

ATENTIE ! Instalatia electrica trebuie sa fie conforma
normelor de securitate in vigoare.

4.2 Bitub in refulare

Lungimea "L" a conductelor

Denivelare H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3 4
26 10 | 12 | 13 | 16 | 19 | 22
@8 | 37 | 42 | 47 | 56 | 65 | 74
@10 | 95 | 107 | 118 | 140 | 150 | 150
@ 12 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

D
H
e .

-~ w0 Uocoocoa T

Diferenta de nivel intre pompa si rezervor.
Diamentrul interior al conductelor, in mm.
Clapeta de aspiratie.
Vana de siguranta.
Vana de oprire.
Tnaltime max. = 20 m.
Clapeta antiretur.
Vana de siguranta anti sifonare.

Teu de umplere.

Cronometru orar

Alarma
Termostat {
Neutru

Masa
Faza

71

10777 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 07



PUNEREA iN FUNCTIUNE

6.1 Verificari preliminare

- Verificati caracteristicile arzatorului sa corespunda
tipului de combustibil si caracteristicilor generatorului.

- Verificati tipul de curent electric disponibil in centrala
(trebuie sa fie 230 V~ cu impamantare).

- Verificati daca instalatia este cu apa.

- Verificati nivelul combustibilului din rezervor.

- Verificati deschiderea vanelor.

- Montati un depresiometru (-1 — 0 bar) pe priza de
depresiune a pompei (marcaj M).

- Montati un tub U sau un tub inclinat (O — 4 mbar) pe
priza de presiune aer a capului (marcaj C).

- Pregaititi aparatele de masura a CO,, a indicelui de fum
(ST), a temperaturii gazelor arse precum si gaura de
prelevare a gazelor arse din burlanul de fum.

6.4  Prereglarea aerului (arzator oprit)

Arzatorul se livreaza cu urmatoarele reglaje, care corespund

dimensiunii jiclerului livrat.

Arzator cu 1 viteza

6.2 Amorsarea pompei
- Efectuati umplerea conductelor dintre rezervor si Fovezetek jele 6
arzator, fie prin gravitatie daca este prevazut un ,teu” Szelep jelzése 15.7
de umplere, fie cu o pompa de amorsare. Sillard jele 15
- Desurubati priza de presiune (marcaj K), montati un . - :
tub flexibil si puneti arzatorul in functiune. La sosirea Presiune pompéa 11 bar
combustibilului lichid la priza de presiune, opriti arzatorul
si strangeti la loc surubul de presiune. Pentru a nu Arzator cu 2 viteze
deteriora pompa, nu lasati arzatorul sa functioneze
mult timp fara combustibil. Févezeték jele 4.5
6.3  Montarea instrumentelor de masura Cama servomotor poré%g)alie qoosé% ne7aégora
- Montati un manometru (0 — 15 bar) pe priza de presiune Sillard jele 1.5
a pompei (marcaj K). Presi - viteza a 1-a viteza a 2-a
resiune pompa 11 bar 21 bar
Arzator cu 1 viteza
CO2 beallitastipusok 12 és 13% kozott: L - Fovezeték jel ligne, V - levegdszelep, O - furat jel
Max.magassag 50m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Azonostitd érték atmoszféra nyomas 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
. Egéfej o
Kazan P < | Gazolaj
teliesmenye | Hofelleszt6| =5y y ol L v oL v o|lL v olL Vv olL v O
(rend. 92 %) kW ‘P | kg /h
80 87 7.3 |20 133 115 21 137 115/ 23 13.7 115/ 25 13.7 115/ 27 140 115 35 143 115
90 98 8.2 |28 140 115 29 140 115/ 31 14.0 115/ 3.3 143 115/ 35 143 115 44 150 115
100 109 9.2 34 143 115/ 35 143 115/ 3.7 147 115/ 39 147 11540 147 115 44 153 115
110 120 10.1 |39 147 115/40 150 115 41 150 115/ 4.2 150 11543 153 115/ 45 160 115
120 130 110 |42 150 11543 153 115/ 44 153 115/ 44 157 11.5(45 157 115
130 141 119 |44 157 11545 160 115/ 45 157 115
140 152 12.8 [45 160 115
Arzator cu 2 viteze
CO2 beallitastipusok 12 és 13% k6zo6tt: L - Fovezeték jel ligne, O - furat jel
Max.magassag 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
Azonosito érték atmoszféra nyomas 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
. Eg6fej o
Kazan i « | Gazolaj
teliesimenye | Hofeleszt6 1 =5y 9 1 0| L 0| L oL oL o
(rend. 92 %) k WY | kg /h
80 87 7.3 20 M5 21 M5] 23 M5 25 M5 27 15| 35 115
90 98 8.2 28 M5 29 15| 341 115 33 M5] 35 15| 40 115
100 109 9.2 34 M5 35 M5| 37 M1M5| 39 M5| 40 1M15| 44 15
110 120 10.1 39 M1M5] 40 15| 441 M5 42 15| 43 15| 45 115
120 130 11.0 42 M15| 43 15| 44 15| 44 15| 45 15
130 141 11.9 44 15| 45 15| 45 115
140 152 12.8 45 115

Arzator cu 1 viteza

- Reglarea aeruluila cap (conducta combustibil): reglarea
puterii generatorului: cu o cheie hexagonala de 4 se
rasuceste surubul de reglare marcaj L intr-un sens sau in
celalalt in functie de reglajul dorit.

- Reglarea aerului de refulare (clapeta): reglarea puterii
generatorului: cu o cheie hexagonala de 4 se rasuceste
surubul de reglare marcaj V intr-un sens sau in celalalt in
functie de reglajul dorit. Crestaturile de pe buton si de pe
carter permit blocarea butonului in pozitie.

- Reglarea aerului la aspiratie (Sillard): reglarea puterii
generatorului: se desface surubul marcaj U, se regleaza
Sillard-ul, marcaj O la gradatia dorita, se restrange surubul
marcaj U.
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Arzator cu 2 viteze - Pozitie transport: se demonteaza capacul servo
motorului. Pentru a se evita deteriorarea clapetei de
- Reglarea aerului de refulare (clapeta) aer arzatorul se livreaza cu servo motorul reglat in

pozitia 0 (cama albastra).
- Descriere servomotor SQN 71:

- La punerea sub tensiune a arzatorului, reglati cama
albastra in pozitia 0 (surubelnita).

- Reglarea treptei a doua de aer: dupa aprinderea
arzatorului, servo motorul se pozitioneaza in treapta
a doua (dispozitive de reglare la cerere). Daca este
necesar reglati fin folosind cama rosie. (130°) (cheie
de reglaj).

- Reglaj trecere in treapta a doua: se actioneaza
asupra camei negre. Reglati aceastd cama in
amonte de cama pentru treapta a doua (intre cama
rosie si cama portocalie, foarte aproape de acesta
din urma) pentru ca vana sa se deschida inainte de
deschiderea completa a clapetei de aer (cheie de

reglaj).
1 cama rosie (1), cama pentru a doua treapta
2 camd albastra (Il) cama de inchidere la oprire - Reglarea primei trepte: executati fin acest reglaj
3 cama portocalie (lll), cama pentru prima treapta actionand asupra camei portocalii (65° a 70°)

4 cama neagra (IV) cama de deschidere a robinetului
5 marcaj unghiular al pozitiei camelor

6 buton pentru debreierea arborelui

7 cheie de reglare a camelor rosie si neagra.

(surubelnita).

- Reglarea aerului la aspiratie (Sillard): vezi Arzator cu 1
viteza

6.5 Reglarea presiunii combustibilului lichid

Putere centrala (rand. 92%) | 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 | 130 | 135 | 140
Arzator cu 1 viteza

Jicler DELAVAN 60° B 1.75| 2.00 | 2.00 | 225 | 225 | 2.25 | 250 | 250 | 275 | 275 | 275 | 3.00

Presiune pomp3 (bar) 11.0] 108 | 12.0| 106 | 11.7 | 128 | 11.3 | 123 | 11.1| 120| 12.9| 116
Arzator cu 2 viteze

Jicler DELAVAN 60° W 125 1.35| 1.50 | 1.50 | 1.75| 1.75 | 1.75] 2.00 | 2.00 | 2.00 | 225 | 2.25

Presiune pomp3 (bar) 226|244 | 222|246 | 201 | 22.1| 241|203 | 22.0| 23.8| 204 | 219

- Se pune arzatorul sub tensiune. Becul indicator al blocului activ (marcaj D) se aprinde, ventilatorul porneste (imediat, daca
arzatorul este fara preincalzire) la 50 de secunde dupa punerea sub tensiune (daca arzatorul este cu preincalzire). Dupa 16
secunde de preventilatie, arzatorul se aprinde.

- Se regleaza presiunea combustibilului cu surubul de reglare (marcaj Q) citind valoarea pe manometrul instalat pe priza de
presiune (marcaj K).

6.6 Controlul arderii

Tn principiu acest control se face cu arzatorul cu capacul montat, cu ajutorul unui analizor. Daca din motive de comoditate
trebuie sa lucrati cu arzatorul fara capac, CO, masurat trebuie sa fie cu 0,3 - 0,5 % mai mic decat valorile nominale (12 — 13%

CO,).

Caz ‘ Cco, Fum Actiune de corectare

Arzator cu 1 viteza

0 12 -13 ST =0 |Nici o modificare

1 12 -13 ST > 1 | Se verifica valorile reglajelor. Se verifica etanseitatea intre duza, centrala si focar, precum si
strAngerea usei centralei. Se verifica adancimea de penetrare a duzeiin cadmin. Daca valorile
sunt corecte, se schimb4 jiclerul.

2 002 >13 Se rasuceste butonul (marcaj V) pentru deschiderea clapetei de refulare aer cu 1 sau 2
crestaturi (ex. de la 3 la 4,5) pentru a obtine CO2 intre 12 si 13. Se verificad ST (daca ST> 1, se
revine la cazul 1). Se verifica pornirea la rece.

Se résuceste butonul (marcaj V) pentru inchiderea clapetei de refulare aer cu 1 sau 2 crestaturi
3 CO. <12 (ex. de la 3 la 2) pentru a obtine12 si 13. Dacd CO2 rdmane mai mic de 12, se inchide duza cu

jumétate gradatie (ex. de la 8,5 la 8) pentru a obtine CO2 intre 12 si 13%. Se verifica ST (daca
ST> 1, se revine la cazul 1). Se verifica pornirea la rece.

Arzator cu 2 viteze
Reglarea liniei (fara a se modifica deschiderea) Reglarea clapetei (fara a se regla linia)

(numai la treapta a doua) (numai la treapta 1-a)
0 12 -13 ST =0 |Nici o modificare
1 12 -13 ST > 1 | Se verifica valorile reglajelor. Se verifica etanseitatea intre duza, centrala si focar, precum si

strAngerea usei centralei. Se verifica adancimea de penetrare a duzei'in cadmin. Daca valorile
sunt corecte, se schimb4 jiclerul.

N — . . - — -

2 o Se desface fina ou o gradatie prin rasuciea | 18 GCOCE SRRER OGNNSO DS fen
surubului "L" spre "-" si se reverifica arderea. v
7 ” arderea.

3 CO, <12 Se strange linia cu o gradatie prin rasucirea gte)rlt%%r;%eaoé?e[?\%anig}[Ic?rTJellLTidsia:gK)rure?/gr?f?ggl
surubului "L" spre "+" si se reverifica arderea. arderea g
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7

6.7 Presiunea de aer la cap

Acesta masuratoare arata foarte bine daca reglajele sunt corecte. La reglarea finala facuta pornind de la datele din tabelul de
la pag. 10, presiunea trebuie sa fie cuprinsa intre 2,5 si 4 mbar col. H20. Consultati graficul de mai jos.

6.0 - Ll oo o
T &5 Presiune prea mare = flacara suflata, pornire brutala. :
g R P T T T T e \
E
S 50 ... T - o o Co ‘
o ' ' '
K
) o T e e e e oS ~— - - - - - - - e e e e e ‘
) . Zona de lucru ‘ Maxi .
& 40 T - - - - L R LTS
2 ‘ ‘ ‘
=]
® ‘ ‘ ‘ ‘
S 35 14 ‘ — b
Presiune prea mica'= infundarea capului\\l\nini
3.0 | i i !
11,5 12 12,5 13 13,5
Valoare CO2 in procente

NOTA: Urmele de funingine apar foarte repede pe stabilizatorul de flac&ra atunci cand toate reglajele de ardere sunt efectuate
corect. Acest urme sunt normale; veti constata ca ele raman stabile in timp.

6.8  Verificarile dispozitivelor de siguranta
- Verificati daca arzatorul intra in modul securitate atunci cand obturati fotorezistenta.

- Verificati daca dispozitivele de intrerupere (termostat limitator, termostat de securitate, regulatorul, intrerupatorul etc.) opresc
functionarea arzatorului.

6.9 Control la pornire

Observatii Actiuni de corectare

Pornire corecta la frig Nici o modificare

Se verifica electrozii si reglajul aerului la capul de ardere (se masoara presiunea la cap).
Daca problema persista, se desface surubul de reglaj al capului (marcaj C) cu juméatate de
tur si se verifica arderea.

Pornire brutalad cind centrala
si focarul sunt reci

‘I‘NTRE-!-IN ERE AN UALA 7.2 Se pune arzatorul in pozitia de intretinere

Arzator cu 1 viteza
- Se pune arzatorul sub tensiune.
- Se deconecteaza stecarul centralei de la blocul activ. A
- Se inchide vana de combustibil.
- Se scoate capacul.
G
71 Tntre;inerea pompei "
|
Filtru pompa
Cheie fixa de 4 A
A
s g . . A A
- Se curata filtrul pompei de combustibil.
G
1
|
A
A

- e desfac cele 4 suruburi (marcaj A)
- se demonteaza semicarterul posterior.
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7.3  Pozitia de intretinere Nr. 1

- introducepi pétratul de reglare marcaj G in degajarea
marcaj .
- Se curata capul de ardere.

7.4  Schimbarea jiclerului

Y1

Se deblocheaza surubul de marcaj T, cu o cheie hexagonala
de 4, se scoate ansamblul electrozi - stabilizator. Se curata
acest ansamblu, fara a se demonta blocul de electrozi.

Se desurubeaza jiclerul, cu ajutorul a doua chei fixe de 16, si
se Tnlocuieste. Se ingurubeaza la loc jiclerul pe conducta cu
reincalzire, se remonteaza ansamblul electrozi — stabilizator
respectand pozitia electrozilor. Prin asezarea ansamblului
stabilizator pe conducta de combustibil se pozitioneaza

extremitatea jiclerului fata de partea din spate a stabilizatorului.

8.1 inlocuirea fotorezistentei, arzator cu 1 viteza

- Se deconecteaza fotorezistenta.

7.5 Pozitia de intretinere Nr. 2

B L

introduceti patratul de reglare marcaj G in degajarea
marcaj 1.

Se curata turbina si interiorul spiralei cu o pensula si
aer comprimat.

Se curata celula fotoelectrica (sa nu fie murdara cu
grasime).

Se curata electrozii.

Se verifica daca toate componentele sunt la locul lor, in
special daca clapeta de aer asigura inchiderea.

Se monteaza semicarterul posterior si placa din fata a
arzatorului cu cele 4 suruburi (marcaj A).

Se deschide vana de combustibil. Se verifica etanseitatea
capacului pompei de combustibil.

Se monteaza capacul si se conecteaza stecarul centralei
la blocul activ.

Se face o proba de functionare verificand continutul de
CO, si indicele de fum.

7.6  Reglarea a turbinei

8 DEPANARE (arzatorul fara tensiune)

ATENTIE: cablajul intern al soclului cutiei nu este accesibil.

Cu ajutorul unei rigle sau a unui subler verificati cota
de reglaj a turbinei.

Luati acesta cota intre piciorul de sprijin al motorului
si fata posterioara a flansei turbinei. Z = 122,6 mm.

8.2 inlocuirea fotorezistentei, arzator cu 2 viteze

demontati blocul activ
desurubati cele 2 suruburi (vezi schema de cablaj)

8.3 Demontarea arzatorului

surub de strangere

Scoateti surubul de strangere, insurubati apoi acest surub
n gaura filetata a reperului din partea opusa; brida se
departeaza, arzatorul poate fi astfel demontat cu usurinta.
Pentru a efectua aceste operatiuni, saibele de fixare a
bridei pe cazan trebuie desfacute putin.
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9

10

INCIDENTE iN FUNCTIONARE

Observatii

Cauze posibile

Depanare

Arzatorul nu porneste

Lipsa tensiune la comutatorul general.
Tntrerupere la dispozitivele stabilizatoare
(acvastat, termostat sau ceas).
Sigurante fuzibile arse sau desfacute.
Bloc activ in mod securitate.

Bloc activ defect.

Motor sau condensator defecte.
Racord defect.

Pompa blocata.

Turbind blocata de un corp strain.
Lumina parazita pe fotorezistenta.

Se verifica.
Verificati instructiunile.

Se schimba sau se strang; se verifica calibrarea.
Se rearmeaza dupa 60 de secunde.

Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de catre un tehnician de intretinere.
Se schimba de cétre un tehnician de Intretinere si
se verifica sa nu fie schimbata calitatea
combustibilului lichid (telefonati vanzatorului
combustibilului). Se verifica existenta prefiltrului.
Se curafa spirala si turbina.

Se inlocuieste fotorezistenta.

Arzatorul porneste dar
nu exixta aprindere

Nivel combustibil in rezervor. Vane inchise.
Conducta de aspiratie nu este etansa.
Jicler infundat.

Filtrul pompei infundat.

Reglaj electrozi.

Electrozi ancrasati.

|zolator electrozi spart.

Reglaje (conducta, clapeta)

Aprinzator electronic.

Cablu 1T, conexiunile la aprinz&tor si electrozii de
aprindere.

Alimentarea bobinei electrovalvei.

Bobina HS.

Se verifica.

Se verifica si se reface etanseitatea.

Se verifica si se schimba.

Se verifica si se curata, se monteaza un prefiltru.
Se verifica si se modifica.

Se verifica si se curata.

Se verifica si se schimba.

Se refac reglajele.

Se verifica si se schimba.

Se schimba componentele defecte.

Se verifica si se schimba blocul activ.
Se verifica si se schimba bobina.

Arzatorul se aprinde dar
intra imediat in modul
securitate.

Capul este Infundat sau defect.
lluminare fotorezistenta / cap infundat.
Suflaj flacara.

Aer in circuitul de combustibil.

Se curata sau se schimba.

Se curdtd capul si se refac reglajele.
Se refac reglajele.

Se verifica si se strang racordurile.

Daca defectul nu este produs de una din cauzele de mai sus, chemati specialistul de intretinere.

BLOCUL ACTIV LMO 14/ LMO 24

10.1 Comenzi

Butonul central are doua functii:
- deblocare si activare / dezactivare diagnostic (apasati mai mult de o secunda, dar nu mai mult de trei).
- diagnostic vizual Tn functie de culoarea si numarul de clipiri a LED-urilor (apasati mai mult de trei secunde).

10.2 Afigarea functionarii

Stare Coduri de culoare Culori
Faza aprindere, aprindere activata [ JOX NOX NON NOX NOX J galben - oprire
Functionare, flacara corecta EEEEEEEEEEERN verde

Functionare, flacara defectuoasa

HEOENEOENOENOERON

verde - oprire

Sub tensiune

OAOGAOGAOGAOGOLO

galben - rosu

Defect, alarma

AAAAAAAAAAAL

rosu

Emitere coduri de defect

AOAOAOAOAO

rosu - oprire

Lumina parazita inainte de pornirea arzatorului

HANANANAERARN

verde - rosu

Diagnostic prin interfata

AAAAAAAAAAAAAAL

flushing red light

Q oprire - ® galben - M verde - A rosu
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10.3 Diagnosticarea cauzei defectului

Aprindere cu intermitenta Cauza posibila
Nu apare flacara la sfarsitul "TSA"
- vanele de combustibil defecte sau infundate
De 2 ori .o - sonda flacara defecta, infundatd sau murdara
- reglaj gresit arzator, nu existd combustibil
- dispozitiv de aprindere defect
De 3 ori oo Liber
De 4 ori oocce Lumina parazita la pornirea arzatorului
De 5 ori ecooe Liber
De 6 ori (LIILL] Liber
Disparitie prea frecventa a flacarii in timpul functionarii (limitare a
repetarilor)
De 7 ori cccccoe - vanele de combustibil defecte sau infundate
- sonda flacara defecta, infundata sau murdara
- reglaj gresit arzator
De 9 orj [IYYYYIYY Y] Liber
De 10 ori eecccccccce Defect cabluri sau defect intern la contactele de iesire

Dupé punerea in modul securitate, lampa indicatoare rosie rdmane aprins& continuu. In aceast stare se poate activa diagnosticul vizual
al cauzei defectului, conform tabelului cauzelor de producere a defectului, prin apasarea butonului de deblocare mai mult de trei secunde.

11 SCHEME ELECTRICE

10.1 Bransgare optionala

Blocul activ LMO 14, arzator cu 1 viteza

cu alarma cu cronometru orar
S3 B4
PAS PAS
N N
| |
| |
T 3
| |

Blocul activ LMO 24, arzator cu 2 viteze

OM00Mmnn 1111 1

B4|S3|T2|T1[N J__L1 B5|T6|T7|T8

i

CH1 AL CH2

10.2 Scheme de cablaj

Blocul activ LMO 14, arzator cu 1 viteza

cPr

wa

—

VB |VIF TA

K e i e e e o o 0 W

N

N
j N
3|T2 |T1

1||—
=

B4 |S

Blocul activ LMO 24, arzator cu 2 viteze

MMA
4 1 3 8 \
hi 7 SQNT1.
m ® @
TA
CPR
(12]

]

B4/83 T2 T NJ:‘ u

N Neutru
M Masa arzatorului
L Faza
AL Alarma*
CH Cronometru*
CH1 Cronometru* viteza a 1-a (arzator cu 2 viteze)
CH2 Cronometru* viteza a 2-a (arzator cu 2 viteze)
R1 Termostat limitator*
R2 Termostat regulator
TA Transformator de aprindere (aprinzator)
cPr Fotorezistenta
MVB Motor ventilator arzator
MMA  Micormotor de aer
V1F Vana blocare combustibil
V1F Vana combustibil viteza a 1-a (arzator cu 2 viteze)
V2F Vana combustibil viteza a 2-a (arzator cu 2 viteze)

*

nu este livrata
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12 LISTA COMPONENTE (arzator cu 1 viteza)

Pentru inlocuirea unei componente, trebuie furnizate urmatoarele date:
1)  Tipul arzatorului, inscris pe placa de identificare
2) Codul piesei din lista de piese.

Nr. crt. Cod Denumire Canti-

tate
1 58808258 | Surub fixare capac 1
2 58084927 | Capac BAXI 1
3 58366626 | Tub flexibil combustibil ST6 réf. 600714707 1000 2
4 58329160 | Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | Racord AEG 1
6 58209868 | Condensator AEG 1
7 58084869 | Motor AEG 90 W cu conector si condensator 1
8 58119378 | Grila de protectie 1
9 58119380 | Sillard 1
10 58409954 | Turbind FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | Fotorezistenta SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
12 58084362 | Modul buton clapeta 1
13 58084868 | Bucla posterioara 1
14 58084918 | Modul clapeta aer 1
15 58084917 | Placa anterioara 1
16 58169748 | Duza STD 1
16 58169750 | Duza ML 1
17 58390120 | Racord fata 1
18 58084908 | Brida 1
19 58084914 | Ansamblu piesa centrare / stabilizator 1
20 58528438 | Bloc electrozi 1
21 50032410 | Jicler DELAVAN 1,75 G 60° B 1
21 50032411 | Jicler DELAVAN 2,00 G 60° B 1
21 50032412 | Jicler DELAVAN 2,25 G 60° B 1
21 50032413 | JiclerDELAVAN 2,50 G 60° B 1
21 50032414 | Jicler DELAVAN 2,75 G 60° B 1
21 50032415 | Jicler DELAVAN 3,00 G 60° B 1
22 58083792 | CabluiT STD 2
22 58084905 | CabluiT ML 2
23 58083791 | Conducta combustibil lichid STD 1
23 58084906 | Conducta combustibil lichid ML 1
24 58083795 | Ansamblu surub reglare conducta + ac 1
25 58589995 | Trecere cablu pentru cablu IT 2
26 58504244 | Aprinzator DANFOSS EBI 052F0030 1
27 58518511 | Dop KAPSTO GPN 500 B78 — fara incalzire 1
28 58539909 | Soclu SIEMENS AGC 70 402Cl — fara reincalzire 1
29 58539893 | Bloc activ SIEMENS LMO 14 Cod 111B2 1
30 58808356 | Rama sprijin capac in pozitie intretinere 1
31 58716676 | Tubulatura pompa conducta 1
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13 VEDERE EXPLODATA (arzator cu 1 viteza)
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12 LISTA COMPONENTE (arzator cu 2 viteze)

Pentru inlocuirea unei componente, trebuie furnizate urmatoarele date:
1)  Tipul arzatorului, inscris pe placa de identificare
2) Codul piesei din lista de piese.

Nr. crt. Cod Denumire Canti-

tate
1 58808258 | Surub fixare capac 1
2 58084927 | Capac BAXI 1
3 58366626 | Tub flexibil combustibil ST6 réf. 600714707 1000 2
4 58329149 | Pompa DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | Racord AEG 1
6 58209868 | Condensator AEG 1
7 58209897 | Motor AEG 130 W cu conector si condensator 1
8 58119378 | Grila de protectie 1
9 58119380 | Sillard 1
10 58409954 | Turbinda FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | Fotorezistenta SIEMENS QRB 1B A014U25B 1
12 58084868 | Bucla posterioara 1
13 58569422 | Servo motor SQN 71 444-A20 1
14 58149807 | Modul cama clapeta aer 1
15 58084918 | Modul clapeta aer 1
16 58084917 | Placa anterioara 1
17 58169748 | Duza STD 1
17 58169750 | Duza ML 1
18 58390120 | Racord fata 1
19 58084908 | Brida 1
20 58084914 | Ansamblu piesa centrare / stabilizator 1
21 58528438 | Bloc electrozi 1
22 50032679 | JiclerDELAVAN 1,25 G 60° W 1
22 50032680 | Jicler DELAVAN 1,35 G 60° W 1
22 50032681 | Jicler DELAVAN 1,50 G 60° W 1
22 50032683 | Jicler DELAVAN 1,75 G 60° W 1
22 500323685| Jicler DELAVAN 2,00 G 60° W 1
22 50032685 | Jicler DELAVAN 2,25 G 60° W 1
23 58083792 | CabluiT STD 2
23 58084905 | CabluiT ML 2
24 58083791 | Conducta combustibil lichid STD 1
24 58084906 | Conducta combustibil lichid ML 1
25 58083795 | Ansamblu surub reglare conducta + ac 1
26 58589995 | Trecere cablu pentru cablu IT 2
27 58504244 | Aprinzator DANFOSS EBI 052F0030 1
28 58515626 | Dop KAPSTO GPN 500 B78 — fara incalzire 1
29 58084920 | Soclu SIEMENS AGK 11 BF 1
30 58589948 | Conector tremostat regulator (R2) 1
31 58539914 | Bloc activ SIEMENS LMO 24 1
32 58808356 | Rama sprijin capac in pozitie intretinere 1
33 58254747 | Tubulatura pompa conducta 1
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13 VEDERE EXPLODATA (arzator cu 2 viteze)
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14 EXEMPLU PENTRU CENTRALELE BAXI

Arzator cu 1 viteza

HELIS MI 1200
Centrals Tip Putere utila C[;er:g Reglaj Jicler ngfr:%n; Penetrare duza
(kW) (ka/h) | cap | Clapets | Silarg | DPELAVAN (bar) | ™ camin(mm)
34 90 8.26 7.8 14 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Duz&d ML
35 130 11.86 44 15.7 11.5 2.75-60°B 12
Arzator cu 2 viteze
HELIS MI 1200
Centrals Tip Putere utila C[;E;:g Reglaj Jicler Presiune pompa (bar) Penetrare duza in
(kW) (kg/h) Cap Sillard DELAVAN viteza a 1-a | viteza a 2-a camin (mm)
34 90 8.26 7.8 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Duz&d ML
35 130 11.86 44 11.5 2.75-60°B 12
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1

OMNMUCAHUE

310 0BOpPYAOBaAHUE COOTBETCTBYET TPEOOBaHUAM CneaytoLLmX
[vpektvs EC:

- 73723 Huakoe HanpaxeHue,

- 89/336  OnektpomarHutHaA COBMECTUMOCTDb,

- 89/392  MawwHbl,

- 97/23 Ob6opynoBaHve noa AasneHWeMm (ctatba 3.3)

["operKa ycTaHaBMBaeTCA Ha nepeaHen YacTi KOTia 1 COCTOUT

13 [IByX YacTem:

- cuUcTemMa CropaHua, KoTopan HaXoAWTCA B KamMepe CropaHue,

- cucTema pacnpefeneHua Bo3ayxa U Tonnuea, Kotopas
pacnonoXeHa CHapyXXu KOTNa K 3aKpbiTa KOXYXOM.

B Tabnuue Ha cneaytoLLel CTpaH1Le NepedncrieHbl OCHOBHbIE
COCTaBHbIE ANEMEHTbI FOPENKKU C 0603HAYEHUAMM,
COOTBETCTBYIOLLIMMK 0O03HAUEHUAM Ha NMPUBEAEHHOM HibKeE
PUCYHKE (CO CHATLIM KOXYXOM).

["openka B céope NOCTaBNIAETCA B YMaKOBKe, BKOYAKOLLEN

cneyroline anemMeHTbl:
- OJHa ropenka,

1.2 Fopenka, paboTatowan B 1-oM pexxume

- OAWH MakeT C NPUHAANEXHOCTAMM, BKIFOYaIOLLIMIA
crnefytoLme anemeHTbI:

OAMH KpenexHbi dnaHelu,

O[IHO repPMETUYHOE YMNIOTHEHWE,

pe3bboBble AeTany, Wwarbbl,

OZVH YWKnep,

OZMH KITtoY,

[iBa LLnaHra,

[1Ba HUNnens,
. OAWH 3MEKTPUYECKUI COEUHUTENb,
OZIMH MaKeT C AOKyMeHTaLWeN (PyKOBOACTBO, AoLLeyKa Ang
KOTENbHOW, rapaHTUIHbIM TANOH, KapTa KOHTPOA KayecTBa).

OTa ropenka npeAgHasHaueHa AnA paboTbl Ha Tonnuee
KOMMYHanbHO-6bITOBOro Ha3HaueHUA, BA3KOCTb KOTOPOro
npu Temneparype 20°C HaxoQuTCcA B npeaenax ot 2 Ao
7,5 cCr.

U3BecTHO, UTO BA3KOCTb Ma3yTa 3HaUUTENbHO U3MEeHAEeTCA
NpU HU3KKX TeMnepaTypax. CneayeT 3alMTUTL Tpy6onposoAabI
nogayu ¥ peLMpKynauMM masyTa ot xonoaa. MasyT BASKOCTbIO
5 cCt npu Temnepatype 20°C obnagaet BAsKocTbio 10
cCt npu Temneparype 0°C u 15 cCt npu Temneparype -
10°C.

Mpu TakUX U3MEHEHUAX BA3KOCTU pachnbiieHWe U pacxon
HUKNepa 3HauYUTENbHO U3MEHAIOTCA, UTO NPUBOAUT K
ONacHOCTH 3arpA3HeHUA U BbIXoAa U3 CTPOA ropesKHu.

E

0603Ha- HaumeHoBaHHe 0603Ha-| HaumeHoBaHHe
yeHue yeHue
A BUWHTbI KpenneHua 3aaHen NONOBUHbLI KOXKyXa (4) L PerynvpoBOHbIM BUHT MOSIOMEHNA HWM (CTaduimaaTop / conmo)
B doToanemeHt M BbiBoA pasperkeHua Masyta
C BbiBoA4 AaBneHuna Bo3ayxa Ha GOpCyHKe N BcacbiBaHWe masyTa
D AKTUBHbIA BNoK (o) YKaszartenb
E LloKonb aKTMBHOro 6noKa + CoeAMHUTENN P Peuvpkynauma masyta B 6aK
F ONEeKTPOHHbBIN 3ananbHUK Q PerynMpoBOYHbIM BUHT AaBneHWA MasyTa
G OriopHana Aerarib KBaPaTHOTO CeHEHVA KOYXa B MOTNOMEH R PunbTp Hacoca
obcnyEaHAA
H ONeKTpOMarH1THbIM BEHTUNb NOAaun MasyTa S [MyckoBOW KOHAEeHcaTOp aneKkTpoasurartend
| THe3dO B MOMOXKEHWM TEXHUUECKOro obcnymBaHmua NO 1 T Ieurarens
1 He3do B MOMOXKEHWM TEXHUUECKOro obcnykuBaHna NQ 2 U BWHT BIOKMPOBKHM yKasaTena
J MasyTHbI Hacoc V Pyuka perynupoBkv BO3AYLLIHON 3aCNOHKK
K BbiBoA naBnenusa masyTa W 3alwmTHaA pelleTka
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1.2 Topenka, paboTalouwasa B 2-x pexumax
Vv
w
"
o)
u
q_g‘m‘:’ HaumeHoBaHHe q-|6e(:|3::- HaumeHoBaHHe
A BUHTbI Kpennenus 3agHen NONOBKUHLI KOXKyxa (4) M BbiBOoA pasperkeHua masyta
B dPoToanemeHt N BcacbiBaHve masyTta
C BbiBoA naBneHus Bosayxa Ha dopCyHKe (0] YKasatesnb
D AKTWBHbIR G0K P Peunpkynauua MasyTa B Hak
E L|oKosnb aKkTMBHOro 610Ka + CoeauHWUTENM Q Perynatop aasnenua 1-ro pexxuma
F ONeKTPOHHBIN 3ananbHKK Q1 |PerynAatop AasneHuA 2-r0 pexxuma
G %nopHaﬂ [eTarTb KBAPATHOMO CEHEHVA KOXyXa B MOSIOMEHN R ®unbTp Hacoca
H ONeKTPOBEHTUNb, 3aKPbIBAIOLLIMIA AOCTYMN XUAKOIO TOnMBea S [ycKOBOW KOHAEHCATOP ANeKTpoABUraTens
H1 | OnexkrpoBeHTUAb NoAaum XMAKOro TonnmMea T Osuratens
| Hesdo B MONOXKEHUH TeXHUUECKOro oBcnyuBaHusa NO 1 U BWHT GNIOKMPOBKHM yKasatena
I Hesdo B MONOXEHWH TeXHUUYeCKOro oBcyuBaHusa NO 2 \ Pyuka perynupoBku BO3AYLLIHOM 3aCNOHKH
J MasyTHbIM Hacoc W 3aluuTHan peLleTka
K BbiBoA naBneHusa masyTa Y CoeauHuTens perynaropa tTepmocTara
L PerynpOoBO-HbIM BAHT MONIOMEHNA NWHUM (CTaBWM3aTOop / COMo)

2 XAPAKTEPUCTHUKH

2.1 MexaHU4ecKHUe XxapaKTepUCTUKHU
L P 303
@ "
8 i ’ g
% o
©
o
@ 3
N
% Vi i 1\
o L
Bec (kr) L P
MNpoHuKaHne
Hetto BpytTo MuHn Makcw MuHn Makcw
Std 10.62 1212 368 391.8 95 150
ML 11.24 17.48 368 541.8 95 300
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2.2 Kpusaa o6opynosaHus
1,6
85 114
1,4 N\
‘\\\\
1,2
o
S \
= 1,0 \
1]
3 \
S 08
o ‘\\\\
T 144
2 06
g \
0
0,4 \
0,2 \\
0,0
80 85 90 100 110 120 130 140 150152 160
Débit calorifique en kW
23 AneKTpUyecKue xapakTepUCTUKU
Mogaenb
lopenka, Topenka, Motnocrs/ HomuHanbHbI TOK| TOK Npu 3anycke
paboTtarowan B | paboTarowwan B notpebneHue
1-0M pexxume 2-X perumax
Osuratens EB 95 C 28-2 EB 95 C 35-2 169 W 0.84 A 24 A
MasyTHbIM Hacoc BFP 31 L3 BFP 52 E L3 9w 0.04 A
OneKTPOHHbIM 3ananbHUK EBI EBI 60 VA 0.25A
AKTUBHbIA BNOK LMO 14 LMO 24 12 VA 0,05 A
BosaayLlHbIH cepBOMOTOP SQN 71 6 VA

2.4

O6LMe xapaKTEPUCTUKKU U 06OPYAOBaHHE FOPESIKU

Mogens "1200 1A™

Mogens "1200 2A"

[nana3oH MOLLHOCTK KoTna (KBT)
Pacxoa masyta — MuH. — Makc (Kr / u)

Xuknep DELAVAN
[suratens AEG
TypOuHa FERGAS
AKTWBHbIA OnoK SIEMENS
PoTOSNEMEHT SIEMENS
OneKTPOHHbIM 3ananbHUK DANFOSS
BosayLHbI cepBOMOTOP SIEMENS
MagsyTHbIM Hacoc DANFOSS

Ob6bemMHan nojava MasyTHOro Hacoca
[asneHve Hacoca npu nocraeke

HomwuHarnbHas TennonpomnsBoanUTENLHOCTL — MuH. / Makc. (KBT)

85 no 152
78 no 140
7.2 po12.8
Twn 60° B Twn 60° W
EB 95C 28-2 EB 95 C 35-2

KNA-E 133 x 52 R
LMO 14 111 B2 |
QRB 1B
EBI 052F0030

BFP 311L3

LMO 24 111 A2

SQN 71
BFP 52 E L3

45 n / 4 (npv nasnexuun O Gap)

12 6ap

Tonnuso
Hanpsenue / YacroTa nutaHus

MasyT KOMMYHasbHO-ObITOBOIO HasHaueHUs
OanHodasHoe 230 B 50 'y
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MOHTAX NOPEJIKU HA KOTIE

3.1 MoaroToBKa nepeAHen naHenu

@ OT1 90 go 110 20 mm mini

0

M8

- [MpocBepnuTb NaHenb KOTNa, Kak NoKasaHo Ha npusea-
€HHOM BbIlLie PUCYHKE (B COOTBETCTBMM COCTaHAAPTOM
EN 226). dnaHel fonyckaeT AvameTpbl MpocBepeHHbIX 7 e
orBepctu o1 140 Ao 150 mm.

- CHATb KOXyX FOPEnKM, BbIBUHTUB BUHT KPEMNEHHA.
3.2 MoHTam ropenku Ha Kotne - [JeMoHTMpOBaTb 3a4HIOO MONOBWUHY KOXYXa, BbIBWUH-
T TMB 4 BWHTA (NO3. A), U YCTaHOBUTbL €€ B NONOXeHWe
ANA TeXHUYecKoro obcnyxuBaHua (CM. § 7).

— M 8
3.3 Bbl6op 1 MOHTaM MUKNepa
8 mm min. 30 ["Openku NoCTaBNATCA C HE YCTAHOBEHHBIM XXHUKIEPOM
(B naxkete ¢ NPUHAANEXHOCTAMM):

. DELAVAN 60 °B (1-om pexwume)

- YCTaHOBUTb KpenexHble LWNUbKK, KaK yKkasaHo Ha - DELAVAN 60 °W (2-x pexumHan ropenka) 5
PMBEAEHHOM BbILLE PUCYHKE. BaMeHUTb ero, eciM OH He COOTBETCTBYET Tpebyemos
MOLLHOCTH KOT/Ia (CM. MPHBEAEHHYIO Ha crneaytoLLes
cTpaHuLe TabnuLly).

Heo6xoanmo Bceraa BbIGUPaTb TUM XUKNEPa, YKasaHHbIM
B NpWBeAEHHOW Ha cnefytoLLel cTpaHuLe Tabnuue,
KOTOpbI COOTBETCTBYET MOMHOMY KOHYCY.

X 3.4 Yron pacnbineHus
[nA onpeaenexna pasmepa TOMKU MOXXHO U3MeEPUTb ee
- YCTaHOBUTb KpenexkHbI draHeL ropesnku Ha nepeaHion rnyGuHy L (Mexay AHWLLEM 1 TennousonaLnein AsepLb)
naHerb KoT/a, MOMECTUB MEXIY HUMM YITIOTHEHKE, W camMblit ManeHbKuWi pasmep Mo LMprHe unu BeicoTe: D,
cobnoaan nonoxere «<HAUT> (BEPX). BetasnTs B W 3aTeM ucrnonb3osarb cooTHoweHue L / D.
oteepctvA (nos. W) 4 BuHta HM 8x25 ¢ NockumK LiaiGamm - KopoTkue Tonku (L / D meHblue yem 1,3) — BbiOpaTb
M8 (13 naxkeTta ¢ NPUHAANEX-HOCTAMM). 3aTAHYTb 4 BUHTA YXWKNep ¢ yrnom pacnbinenua 60°C,
PYKOW(He 3aTArmsarsb 2 BEPXHMX BUHTA). - AnvHHble Torku (L / D Gonblue yem 1,3) - BbiBpaTb
- YCTaHOBWTb FOpPEfKy Ha KoTen, cobniogan pekoMeH- YXUKNEep ¢ yrinom pacnbinenusa 45°C,
lyeMble U3roToBUTENEM KOTSa pasmeps! A1A I'J'Iy6I/1HbI TonbKO Ka4ecTBO ropeHUs MOXKET NOATBEPANTL MPaBUIbHOCTb
MPOHWUKHOBEHWA COMa B TOMKY; MPW 3TOM CrieayeT OCTaBuTb BbiBOpa KMKepa. B cryyae COMHEHHH No BO3MOMHOCTH
MO KpaiHei Mepe 20 MM Mexay ABEPLEH U HAKOHEUHUKOM nonpobyite pasnnyHbie 0ObeMb! U PasnuUHble Yl
conna (CM. MPUBEAEHHbIM BbILLIE PUCYHOK). 3aTAHY T BUHT pacrbIneHm1A.

Jlyue Bcero BbiBparb cambli GOMbLLIOM Yron U cambli Marbii
obbeM. B cryuae nuHM Ge3 noforpesarena creayeT Boidparb
yron pacnbineHua 60°C.
JnA yCTaHOBKU UKIIepa BbINOSHUTL Onepauuny, nepeyncrneHHble B §
7 (ExxerogHoe TeXHUUECHKoe o6cnyyHuBaHue).

dnaHua ¢ MOMOLLbHO LLIECTUrPaHHOIO Ktoya Ha 6, U 3arem
4 KpenexHbix BUHTa draHLa Ha nepedHen naHenm ¢
MOMOLLIbFO MIIOCKOrO raeyHoro Kiroua Ha 13.

Fopenka, paboTtatowas B 1-oM perxnme

Hurnep DELAVAN 60° B / lNpeanonoxuTenbHaa Temnepatypa 6aka 7° C
Pacxon »uknepa (ran/u) 1.75 2.00 2.25 2.50 2.75 3.00
[HaBneHue Hacoca (6ap) 105 135|105 125| 10 13 | 105 13 11 13 11 115
Tennonpo1sBOAUTENBHOCTL MOPENKK (KBT) 85 97 97 106 | 106 121 | 121 135 | 136 148 | 149 152
MolulHocTb Kotna Kna 92% (KBT) 79 89 89 97 98 111 112 124 | 125 136 | 137 140
Hurnep DELAVAN 60° B / NpeanonoxutenbHaa Temnepatypa 6aka 17° C
HaBneHue Hacoca (6ap) 115 135|105 125]| 10 13 | 105 13 11 13 11 125
Tennonpo1sBOAUTENBHOCTE MOPENKK (KBT) 85 92 92 101 | 101 115 | 115 128 | 129 141 | 142 152
MollHocTb Kotna Kna 92% (KBT) 78 85 85 93 93 106 | 106 118 119 130 | 130 140

Fopenka, paboTatolian B 2-x pemumax

Huknep DELAVAN 60° W / MNpeanonomutensHaa Temneparypa 6aka 7° C

Pacxon »uknepa (ran/u) 1.25 1.35 1.50 1.75 2.00 2.25
[asneHue Hacoca (Hap) 215 245|210 245|20.0 245 | 180 245| 19.0 245 | 195 220
TennonpousBOAWTENEHOCTL FOPENKU (KBT) 85 91 91 98 98 109 | 109 126 | 126 143 | 144 152
MollHocTb Kotna kna 92% (KBT) 78 83 84 a0 90 100 | 100 116 | 116 132 | 132 140
Huknep DELAVAN 60° W / MNpeanonoutensHasa Temneparypa 6axka 17° C

[asneHue Hacoca (Hap) 200 245|200 245|185 245 19.0 245 | 195 240
TennonpousBoAMTENBHOCTL ropenku (KBT) 85 94 94 104 | 105 120 | 121 137 | 137 152

MollHocTb Kotna Kna 92% (KBT) 78 86 86 95 96 111 111 126 | 126 140
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- [poBepuTb NONOXEHWE ANEKTPOOOB, OTPEryNMPOBaHHbIX HA 3aBOAE B COOTBETCTBUM C NPUBELEHHBLIM HIKE PUCYHKOM.

3+0,3

- MpoBepuTb, YTO TypOMHA BpallaeTcs CBOGOAHO.

- CobpaTb 3afHI0l0 MOSIOBUHY KOXYXa C NepeaHen NaHesbio C NOMOLLbIO 4 BUHTOB (M03. A).

4 OIPEOENEHUE OAWAMETPOB TPYBOIMNPOBOAOB NOAAY MAS3YTA

OunameTp Tpy6onpoBodOB Nodayn TOMNMBa 3aBUCUT OT
cnocoba nogayum, oT UX ANVHbLI, a Takke OT BepTuKanb-
HOro cMelleHUs Hacoca u Gaka. BelGop anameTtpa
TpybonpoBoAOB, yKasaHHbIA B NPUBEAEHHbIX HUXEe
Tabnuuax, paccyntaH Ans YCTaHOBKM C 4 KoreHamu,
3anopHbIM BEHTUNEM M 0BpaTHBLIM KNarnaHoMm.

BAXHO: lNpwu yctaHoBKe pMKCMpPOBaHHbIX TPyGOoNpoBoaoB
cneayeT NpegycMoOTpPeTb AOCTaTOYHbIN Yror OTKIOHEHUA (B
3aBUCUMOCTU OT AJIUHBbI LWNAHIOB) ANS YyCTaHOBKU B
NnorioxxeHne TeXHMYeCKOro o6crnyXMBaHus.
Bo3moxHbI ABa cnoco6a nogayu Tonnmea.

41 BcachiBatolasi AByxcTeHHas Tpy6a

OnvHa “L” TpyBonpoBoaos
BepTtukaneHoe cMmellenve H (m)
d (mm) 0 0,5 1 2
6 10 9 7 4 1
g8 37 33 28 19 10
10 95 84 73 50 27
g 12 150 150 150 107 60

-
wo'loo-h

,Eg\ﬁl
/’t b d !

5 COEAMWHEHUA

- [MNoncoenmHUTb TOMMMBHBIE LLUNAHT MEXY MasyTHbIM
Hacocom 1 nogatoLym Tpybonposonom. Cobnropats
coeainHeHne BcacbiBaHmA (Mo3. N) u coeavHeHve
peumpKynsaummn masyta B 6ak (nos. P).

- [NoncoenyHNTL AMEKTPUHECKUI COEOVHUTENL KOTTa K rHe3ay
aKTVMBHOrO Grioka, NpeaBapuTeENbHO MPOBEPUB COOTBETCTBUE
NMPOBOAKM MPUBEOEHHON HANPOTVB CXEME.

- Ecnu anekTpuyeckuin coeguHUTENb KOTNa He SIBNsieTcs
coeguHuTenem esponerickoro ctaHgapTa DIN 4791,
COBMECTUMbIM C COEAMHUTENEM aKTUBHOTO brioka, cregyert
MCMOMb30BaTh NOCTABMEHHbIN C FOPENKOM LUTHIPEBOM
COEAVHUTENb W NOACOEANHUTL €r0 BMECTO COEAVHUTENS
KOTIa B COOTBETCTBUM C NPUBEAEHHON HANPOTUB CXEMOA.

- Heobxoaumo cobntogatb NonoxeHns dasbl U HernTpanm
(Npv HeOOXOOMMOCTU CO3aaTh HENTParib C MOMOLLILIO
TpaHcdopmaTtopa pas3feneHns Lenen).

BHUMAHME: 3nekTpu4yeckasi ycTaHOBKa AOMKHa COOTBeT-
CTBOBaTh CYLLeCTBYHOLUMM NpaBuriam TeEXHUKM 6e30MacHOCT!.

4.2 MNMoparowas AByxcTeHHas Tpyba

OnuHa “L” TpyBonpoBoaos

BepTtukanbHoe cMmellenve H (m)

dmm)| 0 | 05 | 1 2 3 4

d6 10 12 13 16 19 22

o8 37 42 47 56 65 74

10 95 107 | 118 | 140 | 150 | 150

g 12 150 | 150 | 150 | 150 | 150 | 150

~ 0 gQoT O QT

BepTukanbHoe cmeLLeHre MeXay HacocoM 1 BakoMm.
BHyTpeHHWIA AnameTp TpybonpoBoaoB B MM.
BcacbiBatoLmn knanaH.

ABapuIHbIN KnanaH.

3anopHbIi KnanaH.

MakcumaneHas Beicota = 20 M.

OOGparTHblIli kKnanaH.

MpenoxpaHnTenbHbi aHTUCUOHHBIN KranaH
TpovHWK 4Ns 3anofHeHus.
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BBO B 3KCIJTYATALUIO

6.1 MpeaBapuTenbHbIe NPOBEPKU

MpoBepUTb, YTO XaPaKTEPUCTVKM FOPESIKA COOTBETCTBYIOT
TOMNSINBY U XapaKTepucTukam reHepaTopa.

MpoBepuTb NApaMeTPbl CETU AMEKTPOMNMUTAHNS KOTENBHOM
(HanpspkeHne 230 B nep. Toka + 3azemneHue).
[MpoBepUTb, YTO B YCTAHOBKY NMOAAETCsi BOAA.
lMpoBepuTb ypoBeHb Ma3yTa B bake.

[poBepuTb OTKPbLITUE BEHTUMNEN.

6.2 3anuBka Hacoca

3anonHuTb TpybonpoBoabl Mexay 6akom 1 ropenkom
OENCTBMEM CUTbI TSHKECTU (ECNMN YCTAHOBMEH TPONHUK
[r1s1 3aMOSHEHWST) MU C MOMOLLYbHO 3arMBOYHOTO Hacoca.
BbIBUHTUTL BbIBOA AaBneHust (no3. K), ycTaHoBUTb MBKUIA
LUFAHT M BKIMOYATL roperiky. Korga MasyT HauHeT nocTynarb
Ha BbIBOA, JABINEHVS, BbIKITHOYMTL FOPENKY M CHOBA 3aBUHTUTH
BVHT JaBneHust. Bo nsbexaHiie noBpexaeHist Hacoca crieqyet
NPenoTBPaTUTL NPOOOIMKUTENBHYHO PaboTy roperku 6e3
Tonnvea.

6.3 YcTtaHoBKa usmepuTtenbHbIX NPUGopPoB

YctaHoBuTb MaHoMeTp (o1 0 go 15 6ap) Ha BbIBOA
naBrneHunst Hacoca (nos. K).

lopenka, paboTarowas B 1-oM pexume

- YcraHoBuTb BakyymmeTp (oT -1 go 0 6ap) Ha BbIBOg,
paspexeHusi Hacoca (no3. M).

- YcraHoBuTb U-00pasHyto TpyOKy v HakmoHHyto Tpyoky (ot O
[0 4 6ap) Ha BbIBOA AaBrneHus Bo3ayxa Ha dopcyHke (nos. C).

- MpuroTtoBuTb NPUGOPLI ANs U3MepeHnst CO2, nokasaTenst
noyepHeHus (ST), TemnepaTypbl AbiMa, a Takke OTBEPCTUE
ans otbopa abiMa Ha AbIMOXoAe.

6.4 MpepBapuTenbHaa perynuposKa Bo3ayxa
(Ha BbIKITHOYEHHOW roperike)

lopernka NoCTaBMsSeTCs CO Creaytowen peryrmpoBKon,
KOTOpasi COOTBETCTBYET pasMepy BXOASALLENO B KOMMMEKT
MOCTaBKM XuKrepa U AaBleHnto Hacoca.

lopenka, paboTarowas B 1-oM pexume

OTmeTKa AnfA NMUHWK 6
OtmeTKa Ana 3acnoHKu 15.7
Omnvietka 4yA yKasarena 11.5
JaBneHue Hacoca 11 6ap

lopenka, paboTarowasn B 2-X pexxmmax

OTmeTKa AnA NMUHWK 4.5

BosayLwHbIM cepBOMOTOP OpaHx |KoacHbi l—le})HbIH
(Kynayok) -eBbli 65° ° 0°
OmwveTka A ykasarena 11.5

JaBneHue Hacoca 1o p(é);(gma 2—r§1pg>:gl\/|a

TunnMuHanA perynupoBKa ansa CO2 mexway 12% u 13%: L otmeTHa AnA nuHuM, V — anA Bo3ayluHoi 3acnoHku, O — AnA MHAWKaropa

MakcumanbHana BbicoTa 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
OnopHoe atMochePHOEe AaBneH 1013 mbar 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
MoLHoCTb Tenno- Pacxon

KoTna npouss. | masyra| L V O|L V O|L VvV O|L V O|L Vv O|/L VvV O
(kna 92%) kBT |ropenku KBT Kr/y

80 87 7.3 20 133 115/ 21 137 115/ 23 137 115/ 25 137 115/ 27 140 115 35 143 115

90 98 8.2 28 140 115/ 29 140 115 3.1 140 115/ 33 143 115/ 35 143 115 44 150 115

100 109 9.2 34 143 115/ 35 143 115/ 3.7 147 115/ 39 147 115/ 40 147 115/ 44 153 115

110 120 10.1 |39 147 11540 150 115/ 41 150 115/42 150 115/ 43 153 115 45 160 115

120 130 110 |42 150 115/ 43 153 115144 153 115/ 44 157 11545 157 115

130 141 119 |44 157 115/45 160 11545 157 115

140 152 128 |45 160 115

lopenka, paboTarowas B 2-x pexumax

TunuuHana perynupoBKa ana CO2 mexay 12% u 13%: L otmeTHa ana nuHuu, O — AnA MHAWKaTopa
MaKkcumarbHasa BblcoTa 50 m 250 m 500 m 750 m 1000 m 2000 m
OnopHoe aTMochepHOe AaBneHny 1013 mbar | 990 mbar 960 mbar 930 mbar 905 mbar 800 mbar
MoLyHocTb Tenno- Pacxon
KoTna MpOu3B. MasyTa L (o] L (0] L (0] L (o] L (0] L (0]
(kna 92%) kBT |ropenku kBT| Kr/y
80 87 7.3 20 15| 21 115 | 23 115 | 25 15| 27 115 | 35 115
90 98 8.2 28 15| 29 115 | 31 115 | 33 115 | 35 115 | 40 115
100 109 9.2 34 15| 35 15| 37 115 | 39 115 | 40 115 | 44 11.5
110 120 10.1 39 115 | 40 115 | 441 115 | 42 115 | 43 115 | 45 11.5
120 130 11.0 42 115 | 43 115 | 44 115 | 44 115 | 45 11.5
130 141 11.9 44 115 | 45 115 | 45 115
140 152 12.8 4.5 11.5

Fopenka, paboTtatowan B 1-oM perxume

PerynupoBska Bosayxa Ha GOpcyHKe (MasyTHad JTMHUA):

PerynupoBKa MOLLHOCTU reHepaTtopa: C MOMOLLbO
WeCTUrpaHHOro Krtoua Ha 4 NoBepHyTb PerynaMpoBoY-
HbIM BUHT M03. Y B HY)XHOM HanpasneHuu.

- PerynupoBska Bo3ayXa CO CTOPOHbI HarHeTaHuaA (3acnoHKa):
PerynupoBKa MOLLIHOCTU reHepaTtopa: C NMOMOLLbO
WeCTUrpaHHOro Krtoua Ha 4 NoBepHyTb PerynauMpoBoY-
Hyto pyuKky nos. N B Hy>KHOM HanpasneHun. 3apyOku Ha
PyUKe U1 Ha KOXyXe MO3BONAOT 3a0MOKUPOBaTL PYUKY B
HY>XHOM MOMOXXEHMM.

- PerynupoBka Bo3gyxa npwv BcacklBaHWy (MIHAMKATOP):
PerynupoBka MOLLHOCTU reHepaTopa: BbIBUHTATb BUHT
nos. U, oTperynvpoBats nHaukatop nos. O Ha Tpebyemoe
JerneHune v 3aTsHyTb BUHT no3. U.
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Fopenka, paboTatowan B 2-X peumax

- PerynupoBska Bo3zyxa co CTOPOHbI HarHeTaHuA (3acnoHka):

- Onwucanne BosaywwHbit cepsomotop SQN 71:

1 KpacHbIl Kynadok () - Kynayok 2-ro pexkuma,

2 cuHui Kynadok (Il) — npu ocTaHoOBKe 3TO Kynayok,
3aKpbIBaOLLMIA BEHTUMb,

3 opanxeBbli Kynadok (lll) -kynayok 1-ro pexvma,

4 yepHbIrt Kynadok (V) KynayoK, oTKpbIBatOLLIMIA BEHTUIb,

5 onpeaeneHve (MapK1pOBKa) YrfIOB PacrONOMEHHA KynadKos,

6 KHOMKa pacuenneHnsa OcH,

7 PerynMpoOBOYHbIN KAHOY KPACHOIO M YEPHOIO KyayKoB.

6.5 PerynupoBka aaBrneHus MasyTa

MonoxeHue TPaHCMOPTUPOBKK: CHATb KanoT CepBOMOTOPA.
Yro0bl 3bexarb NOBPeAeHWs BO3AYLLHOW 3aCOHKMH,
ropesnka nocTaBnAETCA G CEPBOMOTOPOM -CEPBOMOTOP
yCTaHOBMEH B Nono)eHWe 0 (CMHUI Kynayok).

MpW BKIMFOYEHWM TOPENKK NMOA HanpsXXeHe HeoBXoAUMO
YCTaHOBWTb CHHWI KynayoK B nonoxeHue 0 (OTBEPTKOM).

. HaCTpOVIKa BTOPOro BO3AYLLUIHOrroO pexxumMa: nocne 3arkuraHnuAa

ropesnikv CepBOMOTOP BKIOYAETCA BO BTOPOM peXume
(perynvpytoLLre MexaHn3Mbl B NMOSTIOXEHWM pacxoaa Tenna).
B cnyyae HeoGX0AMMOCTH AOMNONHATENBHO NPOBEANTE
perynMpoBKy G MOMOLLbIO KpacHoro Kynadka (130°)
(perynMpoBOYHbIM KitoY).

HacTtporika nepexoaa (MpoxoxAeHWA) BO BTOPOM PEXUME:
NPOBOAMWTL Y MOMOLLIbIO YepHOro Kynauka. OTperynupyire
QTOT Ky/ayoK BbilLe Kynayka BTOPOro pexvma (Mexay
KPacHBbIM Y OpaHMEBbIM KynaykoM, oueHb ONU3KO K
OpaHXeBOMY) ANA TOro, YTOObl BEHTU/b OTKPLIICA paHbLUe
MOJSHOrO OTKPbITWA BO3AYLLHOW 3aCNOHKM (PErynMpOBOYHbIi
KIOY)

HacTtporika nepBoro Bo3ayLHOrO pexxuma: npoBeanTe
YTOYHSAIOLLIYHO HACTPOWKY C MOMOLLIbIO OPaHMEeBOoro Kynayka
(o1 65° go 70°) (C NOMOLLIO OTBEPTKH).

PerynvpoBka Bo3ayxa Npu1 BcacblBaHWM (MHAMKATOP):
cM. [operka, padoTatoLlan B 1-0M pexume

MowrocTs Kotna (kng 92%) | 80 | 90 | 95 | 100 | 105 | 110 | 115 | 120 | 125 [ 130 | 135 | 140
Fopenka, paboTatowas B 1-oM pemume

Xuknep DELAVAN 60° B 1.75| 200 | 200 | 225| 225 | 225|250 | 250 | 2.75| 275 | 275 | 3.00

JaBreHve Hacoca (6ap) 110|108 | 120| 106 | 11.7 | 128 | 113 | 123 | 11.1| 120 | 129| 116
Fopenka, paboTalowasa B 2-X pemumax

Xuknep DELAVAN 60° W 125|135 150 | 150| 1.75| 1.75| 1.75| 2.00| 200 | 2.00 | 225 | 2.25

JaBreHve Hacoca (6ap) 226 | 244|222 | 246 | 201 | 221| 241]| 20.3| 22.0| 238|204 | 21.9

- BK/OUMTL 3NeKTPOMNUTaHWe ropenku. 3aropaeTcs CBETOBOW WHAMKATOP aKTMBHOMO Onoka (nos. G), 3amnycKaeTcA BEHTUNATOP:
cpasy e (B cryyae ropenku 6es nogorpesarens) U yepes 50 cekyHA nocne noaaun HanpsKeHWsa (B criydae ropenku ¢
noforpesarenem). Yepes 16 cekyHA NpeaBapUTeNnbHOM BEHTUNALMK FOpesika 3aropaeTce.

- OtperynupoBars AaBneHue MasyTa ¢ MOMOLLLIO PErysIMPOBOYHOMO BUHTA (N03. ©), CHAB NoKasaHWe MaHOMeTpa,
YCTaHOBMEHHOro Ha BbiBOAEe OTOOpa AaBneHus mMasyTta (nos. K).

6.6 KoHTponb ropexus

B npwuHUMe, 3TOT KOHTPOSb MPOU3BOAMUTCH C FOPENKON B KOXYXE C NMOMOLLLIO aHanusaropa. Ecnv Bam ynobHee pabotars ¢
ropenkomn 6es Koxyxa, CHATble NnokasaHWA CO2 fomkHbl ObiTb Ha 0,3 — 0,5% Hxe Tpedyemblx 3HaueHui (12 — 13% CO2).

Cnyuait WO, Obim

oppekuusa

Fopenka, paboTarowan B 1-oM pemnme

0 12-13 ST=0 |HoppeKuua He TpebyeTcn

1 12-13 ST>1

MpoBEpUTL NapamMeTpbl PErYNMPOBKU. MPOBEPUTL YMNOTHEHWE MEXY COMIOM, KOTIIOM W AbIMOXOA0M
W 3aTAKKY ABepLbl KoTna. [MpoBepHTb ryOWHy NPOHUKHOBEHWA Comnna B TOMKY. ECNM napameTpbi
MPaBmbHbIE, CIEAYET 3aMEHNTL MUKEP.

2 | co,>13

nokasarens ST (ecnn

[EeneHus, TO ECTb Ha 3 3§E|3_y6r<1|/| (
>

MoBEPHYTH PYUKY PETYIIMPOBKA (M03. /) 1A OTKPbITVA BO3AYLLIHOM 3aCTIOHKW [1A HArHETaHWA Ha MOMNOBUHY
Harpuviep, ¢ 3 Ha 3,5), YroObl nonyumts CO2 Mexxay 12 1 13, MposeprTb
BepHyTbCA K cnyyaro NQ 1). MpoBepuTb 3amyCk B XONOAHOM COCTOSRHWM.

3 | CO,<12

MpoBEPHTL 3aryck B XONOAHOM COCTORHWM. K cryuato NQ 1). MoBepHyTb pyury perynvpoBku (nos. V) ana
3aKPbITUA BO3AYLUHOM 3aCHOHKW AN1A HarHeTaHWA Ha 1 M 2 3apyOku (Hanpuviep, ¢ 3 Ha 2). Ecin CO2
OCTaeTCA HWKe 12, 3aKpbiTb MHAMKATOP Ha MOMOBWHY AeNeHWA (HaanM_tlap, c8,5Ha 8)UT. 4., yrobebl
nonyute CO2 mexxay 12 1 13 %. Mpoeeputb nokasatens ST (ecim ST >

MNpoBepUTL 3anyCK B XONOAHOM COCTOAHMM.

1, BepHyTbCA K cnyyaro NQ 1).

Fopenka, paboTalowas B 2-X pemumax

PerynmpoBra. fivH1 (He Kacanch KBaapatHOro OTBepCTUA
Hacaaku Ha Ban) (TONBKO AsiA BTOPOro pexuma)

PerynvpoBka BO3ayLLHOM 3aCNOHKM (He Kacanch
JIMHWK) (TONBKO AR NEPBOro Pexuma)

0 12-13 ST=0 |loppekunna He TpebyeTcA

1 12-13 ST>1

MpoBEPUTL NapamMeTpbl PErYNMPOBKU. MPOBEPUTL YINOTHEHWE MEXY COMIOM, KOTIIOM W AbIMOXOA0M
W 3aTAKKY ABepLbl KoTna. [MpoBepHTb ryOWHy NPOHUKHOBEHWA Comna B TOMKY. ECMM napameTpebi
MPaBmbHbIE, CIEAYET 3aMEHNTL XUKEP.

2 | co,>13

NPOBEPKY ropeHus

OTOABHHYTb NIMHUIO rPadyvpOBKM, NOBOpaYMBan
BWHT "L" B cTOpoHy "+" 3aTem NoBTOPHTb

MpUOAN3UTL NTUHUIO rpazlyupoBKu, Nosopau1san
BWHT "L" B cTOpOHy "-" , U MOBTOPUTb NPOBEPKY
ropeHus.

3 | co,<12

ropenue.

OTKprTb 3aC/IOHKY C NOMOLLBKO OpaHXeBoro
Kynadka cepBoMOTOpa, CHOBa NpoBepuUTb

3aKprTb 3aCNNOHKY C NOMOLLbKO OpaHXeBOoro
Kynadka cepBoMOTOpa KU CHOBa NpoBepUTb
ropenue.
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6.7 [OaBneHusa Bo3ayxa Ha PopcyHKe

310 n3MepeHne no3BonseT onpeaennTb napameTpbl perynmpoBku. [pn oKoHYaTeENbHON perynmpoBke B COOTBETCTBUN C

ykaszaHusimu Tabnuupl Ha ctpanuue 10 gaBneHune fomkHo ObiTe B Nnpeaena
NPUBEOEHHbIN HKe rpadouK.

X oT 2,5 0o 4 mbap BogsaHoro cronba. Cwm.

B0
o
m ' ' '
° 55 CrnvLwKom BbICOKOE AaBneHne = CuilbHOe Mnamsi, peskuii 3anyck
= ST S
x '
I
)
8 5.0 o TSN s s e e e e
o
&
£ 45 L. T~ —
©
% Pa6ouas 30Ha Makcumym :
8 40 T e e T
@
o
=
3 35 |4 e S
B CnuwKoMm HM3Koe faBrneHue = MuHUmMyMm
S 3arpsizHeHrie (POPCYHKM ‘ ‘ ‘

3.0 ; 1 ‘

11,5 12 12,5 13
3HaueHune CO, B %

13,5

MPUMEYAHWE: Cnegpbl KONoTH 04eHb ObICTPO NOSBNSIOTCS Ha CTabMnm3aTo

pe nramMeHun gaxe npu npaBuibHO NPOU3BELEHHON

perynmpoBke ropeHusa. 3710 HOpMarnbHOE ABleHne:. Bbl 3aMeTnTe, 4YTO 3Th Criedbl HE yBENNYNBaAOTCA CO BpEMEHEM.

6.8 lMpoBepka npeAoxpaHUTENbHbLIX YCTPONCTB

- 3aKpbITb POTOINEMEHT ANt NPOBEPKU aBapUItHOTO OCTaHOBA rOpenku.

- MpoBepuTb, YTO YCTPOMCTBA OTKIMHOYEHUS (OrpPaHNYUTESbHbIN TEPMOCTAT, NPEeAOXPaHUTENbHBIA TEPMOCTAT, PerynsTop,

BbIKInKo4aTernb 1 T.I'I.) OCTaHaBnnBakT pa60Ty ropenkun.

6.9 KoHTponb Bo Bpemsi 3anycka

Habnroaenus

HoppeKTUpOBKa

HopMmarbHblii 3anyck B

XONOZHOM COCTORHMM KoppekTupoBka He TpeéyeTCFl.

Peskui 3anyck, korga koten
W ObIMOXOA HaXoAATcA B

XONOAHOM COCTOAHUM. Ha I'IOJ'I-OéOpOTa M NPpOBEPUTL FOpPeHHne.

MpOBEPHTL NEKTPOALI U PETYIMPOBKY GOPCYHKH (MBMEPUTL AaBreHue Ha GOPCYHKe).
Ecnu npobnema He ycTpaHeHa, BbIBUHTUTL PErynMpOBOYHbIM BUHT GOPCYHKM (No3. C)

7.2

EXXETOAHOE TEXHUYECKOE

YcTaHOBKa Hacoca B NOfoXeHne TeXHUYECKOro
obcnyxuBaHus

OBCNYXUBHUE

BbIKNOUATE 3NEKTpONUTaHNe ropenku.

- OTCOoeanHUTL CoOeaMHUTENb KOTIa OT aKTUBHOTO Grioka.
- 3aKpbITb KpaH nogayn masyra.

- CHSATb KOXYX.

71 TexHu4eckoe obcnyxnBaHue Hacoca

PunbTp Hacoca
LLECTUIPaHHbIA KoY Ha 4

- Ounctntb dunsTp Ma3yTHOro Hacoca.

1-OM pexume roperka

- BbIBUHTUTb 4 BUHTa (N03. A),
- AeMOHTMPOBATb 3a[IHI0K0 MOJIOBUHY KOXYyXa.
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7.3 MonoxeHue Ans TexHu4eckoro oocnyxmeanusa Ne 1

- BcraButb LeHTpUpytoLLmii kagpar (no3. G) B rHeano (moa. ).
- O4ncTUTb POPCYHKY.

7.4 3ameHa XuKnepa

Y1

——

Pa3briokvpoBaTh BUHT M03. Y C MOMOLLLHO LLIECTUIPAHHOMO
Krtoya Ha 4, CHSTb YCTPOWCTBO 3MEKTPOoAbI-CTabunmsaTop.
OuUCTUTL 3TO YCTPOICTBO, HE CHIMAs BrIoKa AMeKTPOIOB.
BbIBUHTUTB XKMKIEP C MOMOLLbHO 2 MITOCKMX ragYHbIX Krkodein
Ha 16 1 3ameHUTb ero. CHoBa NPUBUHTUTB XKUKMEP K NHUM C
noforpeBarternieM, 1 3aTemM YCTaHOBWTb Ha MECTO YCTPOWCTBO
anekTpoabl/cTabunisaTtop, cobrnoaas nornoXxeHue aMeKTpoaos.
YcTaHoBKa [0 yropa yCTpoiicTBa CTabunmnsaTopa Ha MasyTHOW
JIMHUM MO3BOMSIET YCTAHOBUTL HAKOHEYHWK XXMKIIEPA MO
OTHOLLIEHWIO K 331HEel YacTu ctabunuaaropa.

7.5 MonoxeHune ans TexHn4yeckoro obenyxmBaHus Ne 2

e

T
-

- BcraButb LeHTpUpytoLmii kBagpar (no3. G) B rHe3no (ros. 11).

- O4ncTUTL TYPOUHY Y BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb YIUTKM
C NOMOLLbIO LLIETKM M CXKaToro Bo3ayxa.

- Oumctntb PoTo3aNemMeHT (6e3 XMUPHBIX BELLECTB).

- O4nCTUTb 3NeKTPOoab!.

- NpoBepuTb, 4TO BCE ANEMEHTbI HAXOASATCA Ha MecTe: B
YaCTHOCTM, YTO BO3AYLUHAs 3aCroHKa 3aKpbIBAETCS.

- CobpaTb 3afHI0l0 MOMOBUHY KOXYyXa U NepPeaHIo
naHenb ropenky ¢ NOMOLLbIO 4 BUHTOB (M03. A).

- OTKpbITb KpaH nogjayn masyta. [NpoBeputb repmeTy-
YHOCTb KOXyXa Ma3yTHOro Hacoca.

- YCTaHOBWTb HAa MECTO KOXYX U NMOACOEANHNUTD
3MEKTPUYECKUIN COEAUHUTENb KOTMa K aKkTUBHOMY BroKYy.

- [MpoussecTn paboyee UCTbITaHME U MPOBEPUTL COAEPXKaHNe
CO2, a Tarke nokasaterb NOYEPHEHUS AbIMa.

7.6  PerynupoBka TypOuHbI

- C nomolLLbo M3MEPUTENBHOMN NIMHEWKN UM LUTaHreH-
rny6rHOMepa NPoBEPUTL PErYNpye-Mblil pasmep TypOUHBbI.

- W3mepuTb 3TOT pasmep Mexay oropHo ckoboi ABuratenst
1 33He CTOPOHOM 060MMbI TypbuHbI. Z = 122,6 MM.

8 YCTPAHEHWE HEUCMNPABHOCTEN (nuTaHme ropenku JOMKHO ObITb

BbIKITHO4EHO)

BHUMAHMUE: BHYyTpeHHAA npoBoAKa LIOKOMNA Kopnyca
HepoCTYyMHa.

8.1  3ameHa poToanemeHTa, 1-0M perxMme ropenka

CoepguHuTens
¢doToanemeHTa

- OTcoeanHuTb (POTOANEMEHT.

8.2  3ameHa poTO3NEMEHTA, 2-X PEHUMHAA ropenka

- CHaATb padouni 6nok
- OTBUMHTWTL ABa BMHTA (CM. cxeMy KabernbHbIX COeAnHEeHM)

8.3 JleMOHTaM ropesnku

BaXKMMHOW BUHT

BbIBEPHYTb 3KUMHOM BUHT U 3aBUHTUTL €ro B MPOTUBOMONOKHOE
pe3b®oBOE OTBEPCTUE A0 MOHTAXKHOM OTMETKM, MPU 3TOM

dnaHel OTKIOHAETCA W NO3BOMAET SIErKO CHATL ropenky. Jna
TOro, YToObl BLINOMHUTL 3TW OMepaLmnu, HeoBXoAUMO YTOObI
ranku KpenneHusa dnaHua Ha KoTe Obinu crierka ocnabneHsbl
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9 BO3MOMHbIE HEUCINPABHOCTHU

HabnroaeHuns

Bo3MoMHbIe NPUUUHBI

Cnocob6 ycTpaHeHUs

["openka He BKoYaeTcA

OTCyTCTBIE HAMPSYKEHWA Ha MAaBHOM BbIKKoUaTene
O6pbIB Ha OAHOM W3 YCTPOWCTB PerynupoBaHus
(aKkBacTar, TepMOCTaT WK AaTuMK BPpEMEHH).
MeperopaHie WK MiIoXoN KOHTAKT NpeaoxpaHuTene
ABapwitHbIA OCTAHOB aKTUBHOIO BoKa.
HeucnpaBHOCTb aKTUBHOMO OioKa.
HeucnpaBHOCTb ABUraTeNs WK KOHAeHcaTopa.
HencnpaBHOCTb COeAUHEHMS.

3acopeHue Hacoca.

3acopeHrue TypéMHbI NOCTOPOHHUMMU BelleCTBaMu.

[MapasuTHoOe ocBeLleHne GoToaNeMeEHTa.

[MpoBepuThb.
[MpoBEPUTL UHCTPYKLUMMK.

3aMEHUTb WK 3aTAHYTb, NPOBEPUTL KanMOPOBK
Bkntounts NOBTOPHO Yepes 60 cekyHA.
Bbi3BaTtb cneuvanucra AnA 3aMeHbl.

Bbi3BaTtb cneuvanucra AnA 3aMeHbl.

Bbi3BaTtb cneuvanucTa AnA 3aMeHbl.

Bbi3BaTth cneunanucTa Anf 3aMmeHbl U NPOBEPUT
yTO KayecTBO MasyTa He M3MeHWNoch (oBpaTtuTbea
K nocTaBLUMKy MasyTa). [poBepuTb Hanuune
npeasaputenbHoro ¢unbrpa.

OUNCTUTb YIHUTKY, TYPOUHY.

[epemMecTnTb POTOSNEMEHT.

["lopenka BKtoyaeTcs,
HO He 3aropaertca

YpoBeHb MasyTa B Hake. 3aKpbiTbl BEHTUN.
HapyLLeH1e repMETHHOCTV BCAChIBAHOLLIEND TRYOOMPOoBodA.
3acopeHrue xuknepa.

3arpAsHeHve duneTpa Hacoca.

PerynupoBka anekTpoaos.

3arpAsHeHWe aneKkTpoaoB.

PacnnaBneHbl dapdpopoBble YACTU INEKTPOAOB.
PerynupoBka (nnHUA, 3aCnoHKa).

ONeKTPOHHbIN 3ananbHUK.

[MpoBoAa BbICOKOro HamnpsXXeHusa, coeanHeHnA
3anasnbHUKa KU NYCKOBbIE 3NEKTPOAbI
3anasnbHUKa KU NYCKOBbIE 3NEKTPOAbI

Katywka Y&

[MpoBepuThb.

[MpoBEPUTL U 3aMEHUTL YNNTOTHEHKE.
[MpoBeEPUTL U 3aMEHUTb

MpOBEPUTb U OUUCTUTL, A0OABUTL
npeaBapuTenbHbIi GUNLTP.
[MpoBepPUTL U U3MEHUTD.

[MpoBEPUTL U OUUCTHTD.

[MpoBepUTL U 3aMEHUTL.

[MpOU3BECTH MOBTOPHYIO PErYIMPOBKY.
[MpoBepUTL U 3aMEHUTL.

3aMeHWTb HeucnpaBHble dNeMEHTLI.
MpPOBEPHTb U 3aMEHUTb aKTUBHBIM BIOK

lopenka saropaercs,
HO BCKOpe nocre
3TOrO BbIKNOYAETCHA.

3acoperue unu noepexaeHne GopCyHKM.
OcgelLeHre poToanemeHTa/3arpasHeHne GOPCYHKM.
3azyBaHve nnameHu

MonafdaHve Bo3ayxa B TpyOONpoBOA MasyTa.

MpPOBEPUTL 1 3aMEHWUTL KaTyLLKY

OUMCTUTL UMK 3aMEHUT.

OUMCTUTL GOPCYHKY WU U3MEHWTL PErynMpPOBKY.
M3MEHWUTb PerynupoBKy.

Ecnu HencnpaBHOCTb ABNAETCA CNeACTBUEM NPUUUHDBI, HE YKa3saHHOW B 3TOM Taénuue, 06pa'rwre0b K Bawlemy

cneyuanucrty no TexHU4YeCcKomy o6cnymuBaHmo

10 AKTUBHbIU BIOK Y30 14

10.1 YnpaBneHue

LieHTpanbHaA KHomMKa BbINONHAET ABE GYHKLMWM:
- pasénor(mpoar(a W aKTMBauuA/ Aes3akTMBaumnA AWarHOCTUKK,
- BU3yaslibHaA AMarHOCTUKa no usety 1 MuUraHuro CHha.

CocTtofiHue

LiBeToBOi KO

LiBeTa

dasa 3aKuraHua, 3axxuraHve aKTMBUPOBaHO

[ JOX NOX NOX NOX NOX )

YKENTbIK — OCTaHOB

Pabora, HOpManbHOe nnama

3e/eHbIn

Pa6ora, HeHopmManbHoOe nnamA

HEONOENONOERON

3efleHbl — OCTaHOB

[Moa HanpmxeHnem

OAOGAOGAOGOALAOGO LA

MKENTbIN — KpacHbIK

HencnpaBHOCTb, aBapuiHbIA cUrHan

AAAAAAAAAAAL

KpacHbIi

MHavkauma koaos HencnpasBHOCTU

AOAOAOAOQOAO

KpacHbIM — ocTaHoOB

[TapasuTHoe ocBelleHWe nepel BKIHOYEHUEM FOPENKM

HANANANARAR

3efeHbl — KpacHbIi

dwnarHoctuka ¢ noMoLLbio MHTepderca

AAAAAAAAAAAAALAAL

MUratoLLMi KpacHbIM cBeT

Q ocraHoB - @ xentoii - W 3eneHbliid - A KpacHbIi

92

10777 - GB-CZ-HU-PL-RO-RU - 0 - 04 / 07




10.2 HWHAaMKauua paboTbl YyCTPOWCTBA

MuraHuve Hon HeucnpaBHoCTH
OTcyTcTBHE NOABNEHWA NNAMEHM NOCHE BKKOUYEHUA
- HEMCMNpPaBHOCTb UM 3aCOPEHUE BEHTUNEN NoAauM TONIMBa,
MuraHue 2 x oo - HEMCNPaBHOCTb UK 3aCOPEHUe 30HAA NNaMEHM,
- HenpaBuNbHaA PerynMpoBKa ropenku, TONNMBO He NOAAETCH,
- HEMCNPAaBHOCTb YCTPOWCTBA 3aXXKMUraHuA.
Muranue 3 X (L1 CB0BOaHbIN
MuraHue 4 x ocoe MapasnTHOe OCBeLLeHWe NPK 3amnycKe ropenku
Mwuranue 5 x eecoe CB0OOaHbIN
MwuraHue 6 X eccooe CB0OOAHbIN
CMLLKOM YacTOe MCUe3HOBEHWE MnameHn Bo Bpemsa padoTsl (OrpaHuyeHe NoBTOPEHHi)
Muranne 7x - HEMCMNPaBHOCTb WM 3aCOPEHUE BEHTUNEN NoAauM TOMNIMBa,
ececcoe - HEMCNPaBHOCTb UM 3aCOPEHUe 30HAA NNaMEHM,
- HenpaBubHaA PerynMpoBKa rOpenky.
MwuraHue 9 X (L1 CB0OOAHbIN
MuraHne 10 X eeccccccoce HenpaBunbHasa NpoBOAKa MW BHYTPEHHAA HEUCMPABHOCTb, BbIXOAHbIE KOHTAKTbI.

10.3 [IMarHOCTHKa NPUUMH HEMCNPABHOCTH

[Tocne aBapuiHOro octaHOBa ropesikn KpacHaa MHAUKaTopHasa namMmna NpoAomKaeT ropeTb. B 3ToM COCTOAHWM MOXKHO aKTMBUPOBaTb
BU3yanbHYHO ANarHOCTUKY NPUYUHBI HEUCMPaBHOCTU MO Tabnuue BO3MOXHbBIX NMPWUYMUH HEUCNPAaBHOCTEN, HAXKaB Ha KHOMKY pa36ﬂOKMpOBKVI

B TeuyeHue > 3 c.

11 SNEKTPUYECKUE CXEMbI

10.1

AKTUBHBbIN 610k LMO 14, 1-om pemume ropenka

BoamoxHoe noaknoyeHne

AKTUBHBIN 6n0ok LMO 24, 2-x peumHan ropenka

MMA
‘ 7 N 5 L] 4 1 3 8 \
aBapuHon cyeTymka T 9 i i i ? SQN71.
curHanusauum oTpaboTaHHbIX YacoB . | | L/ ‘
@ I Q ®) @ m ® @
S3 B4 —
TA
ﬁ ﬁ CPR
I VIF
I
E;ZI [ (21 (3] (4] [5] (6] (7] [8] [8] [10])[11] [12]
| AL CH i g : LMO 24 g
| N N
[ 1
8

AKTUBHBIN 6n0oKk LMO 24, 2-x peumHan ropenka

B4/83 T2 T NJ:‘ u

OM00Mmnn

-

11111

B4|S3|T2|T1[N L1

-

B5

T6|T7(T8

i

CH1 AL

CH2

He#nrtpanb
Macca ropenku

10.2 Cxemy KabenbHbIX COeAUHEHWI

AxTUBHBIN 6n0ok LMO 14, 1-om pemume ropenka

Pasa

ABapuiHaa curHanusaumna®

CueTurk oTpadoTaHHbIX YacoB*

CueTurk oTpadoTaHHbIX YacoB* 1-ro pexumma

VB |VIF TA

(2-x pexxumHas ropenka)

CueTurK oTpadoTaHHbIX YacoB* 2-ro pexumma
(2-x pexxumHas ropenka)

OrpaHuunTenbHbIn TepMmocTar®

Perynsatopa TepmocTaTta

TpaHchopmaTop 3aXKUraHuA (3anasnbHuK)

cPr

wa

—

R1
R2
TA

K e i e e e o o 0 W

cPr
MVB

doToanemeHt

[Burarens BeHTUNATOPa roperku
MuKpokomnpeccop
3anopHbIi KpaH MasyTa

MMA
V1F

V1F KnanaH nepBoro pexuma Tonnmea*
(2-x pexxumHas ropenka)

V2F KnanaH BTOpOro pexuma Ttonnvea

N
3|T2 |T1

B4 |S N

1||—

(2-x pexxumHas ropenka)
* He BXOZAMUT B KOMMMEKT MOCTaBKM
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12 NMEPEYEHb COCTABINAKOLLUNX YACTEM (FTopenka, paboTatowasn B 1-om
pexume)

[nA 3ameHbl AeTaned HeoOX0AMMO yKasaTb CrefytoLle CBEeHHR:
1) Twvn ropenku, ykasaHHbli Ha GUPMEHHOM LLMTKE.
2) Ob6o3sHaueHue AeTasel, ykasaHHOe B MepeyHe COCTaBMAOLLIMX YacTew.

Hatum rOpenku, N3roToBnAemMble Ha 3aBoae B [Meccak, paccynTaHbl Ha CPOK CJ'Iy)'KébI 15 ner, npu ycnosuu npounsseaeHna
KBanMOUUMPOBaHHBLIMK crieunanucTamMmu CrneayoLLmnx onepaumm:

- yCTaHOBKa B COOTBETCTBWK C CYLLECTBYHOLLUWMU NpaBUnamMn 1 ykasaHMaMu U3rotoBUTeNA,

- perynapHoe TexHnyeckoe OéCJ’Iy)'KVIBaHIAe (BKNKOYaA 3aMeHy HeucnpaBHbIX netanew).

Mos. Koa HavmeHoBaHWe K-Bo
1 58808258 | BWHT KpenneHusa Koxyxa 1
2 58084927 | Kowyx BAXI 1
3 58366626 | LlnaHru ana masyta ST6 Koa: 600714707 1000 2
4 58329160 | Hacoc DANFOSS BFP 31L3 071N1201 1
5 58840930 | CoeauHenve AEG 1
6 58209868 | oHaeHcatop AEG 1
7 58084869 | [surarens AEG 90W BT ¢ coeanHeHWeM W KOHAEHCATOPOM 1
8 58119378 | BawmuTtHas pelueTka 1
9 58119380 | Vkasarenb 1
10 58409954 | Typ6una FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7 1
11 58539911 | dorosnement SIEMENS QRB 1B 1
12 58084362 | YcTpoKlcTBO KHOMKM KnanaHah 1
13 58084868 | 3agHaa ynutka 1
14 58084918 | VYcrpoKcTBO BO3AYLIHOrO KnanaHa 1
15 58084917 | MepeaHss naHenb 1
16 58169748 | Conno STD 1
16 58169750 | Conno ML 1
17 58390120 | YnnotHeHWe nepeaHer naHenu 1
18 58084908 | dnaHew 1
19 58084914 | VcTpoKcTBO LeHTpaTop / cTabunusatop 1
20 58528438 | Bnok anektpoaoB 1
21 50032410 | Xwuknep DELAVAN 1,75 G 60° B 1
21 50032411 | Xuknep DELAVAN 2,00 G 60° B 1
21 50032412 | Xuknep DELAVAN 2,25 G 60° B 1
21 50032413 | Xuknep DELAVAN 2,50 G 60° B 1
21 50032414 | Xuknep DELAVAN 2,75 G 60° B 1
21 50032415 | Xuknep DELAVAN 3,00 G 60° B 1
22 58083792 | TMpoBoa BbiCOKOro Hanpsxerua STD 2
22 58084905 | MpoBoa Bbicokoro Hanpsyenna ML 2
23 58083791 | MasyTHaA nuHuA 6e3 nogorpesarena STD 1
23 58084906 | MasyTHanA nuHuA 6e3 nogorpesarena ML 1
24 58083795 | VYcTpoKWCTBO perynMpoOBOYHbIM BUHT + LLMOHKa 1
25 58589995 | MpoxoaHana BTynKa AnA NPOBOAa BbICOKOrO HamnpsKeHUa 2
26 58504244 | 3anansHuk DANFOSS EBI 052F0030 1
27 58518511 | Barnywka KAPSTO GPN 500 B78 1
28 58539909 | Lokons SIEMENS AGC 70 1
29 58539893 | AktuBHbIi 6ok SIEMENS LMO 14 Réf. 111B 2 1
30 58808356 | OnopHbIi KBagpaT Koxyxa U NMONOXeHUe TeXHUUYECKOro 0OCyKUBaHUA 1
31 58716676 | MatpyBok Hacoca NMHUK 1
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13 MPOCTPAHCTBEHHOE U30BEPAHKEHUE OETAJTEM lopenka, pabotarowuas B 1-
OM per{ume)
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12 MEPEYEHb COCTABNAIOLLIUX YACTEMU (FTopenka, paboTarowan B 2-x
pexumax)

[nA 3ameHbl AeTaned HeoOX0AMMO yKasaTb CrefytoLle CBEeHHR:
1) Twvn ropenku, ykasaHHbli Ha GUPMEHHOM LLMTKE.
2) Ob6o3sHaueHue AeTasel, ykasaHHOe B MepeyHe COCTaBMAOLLIMX YacTew.

Hatum rOpenku, N3roToBnAemMble Ha 3aBoae B [Meccak, paccynTaHbl Ha CPOK CJ'Iy)'KébI 15 ner, npu ycnosuu npounsseaeHna
KBanMOUUMPOBaHHBLIMK crieunanucTamMmu CrneayoLLmnx onepaumm:

- yCTaHOBKa B COOTBETCTBWK C CYLLECTBYHOLLUWMU NpaBUnamMn 1 ykasaHMaMu U3rotoBUTeNA,

- perynapHoe TexHnyeckoe OéCJ’Iy)'KVIBaHIAe (BKNKOYaA 3aMeHy HeucnpaBHbIX netanew).

Mos. Koa HavmeHoBaHWe K-Bo
1 58808258 | BWHT KpenneHus Koxyxa

2 58084927 | Kowyx BAXI

3 58366626 | LlnaHru ana masyta ST6 Koa: 600714707 1000

4 58329149 | Hacoc DANFOSS BFP 52 E L3 071N2264

5 58840930 | CoeauHenve AEG

6 58209868 | KoHaeHcatop AEG

7 58209897 | Aswurarens AEG 130W BT ¢ coeanHeHWeM 1 KOHAEHCaTOpPOM

8 58119378 | BawmuTtHas pelueTka

9 58119380 | Vkasarenb

10 58409954 | Typ6una FERGAS KNA-E 133 x 52 R N3 12,7
11 58539911 | dorosnement SIEMENS QRB 1B

12 58084868 | 3agHana ynutka

13 58569422 | BosaywHbin cepsomoTtop SQN 71 444-A20
14 58149807 | Pyuka 3acnoHku Bosayxa

15 58084918 | VYcrpoKcTBO BO3AYLIHOrO KnanaHa

16 58084917 | MepeaHss naHenb

17 58169748 | Conno STD

17 58169750 | Conno ML

18 58390120 | YnnotHeHWe nepeaHer naHenu

19 58084908 | dnaHew

20 58084914 | VcTpoKcTBO LeHTpaTop / cTabunusatop

21 58528438 | Bnok anektponoB

22 50032679 | Xuknep DELAVAN 1,25 G 60° W

22 50032680 | »uknep DELAVAN 1,35 G 60° W

22 50032681 | >Xuknep DELAVAN 1,50 G 60° W

22 50032683 | »Xuknep DELAVAN 1,75 G 60° W

22 500323685| »uknep DELAVAN 2,00 G 60° W

22 50032685 | Xuknep DELAVAN 2,25 G 60° W

23 58083792 | TMpoBoa BbiCOKOro HanpsaxeHnua STD

23 58084905 | MpoBoa Bbicokoro Hanpsyenna ML

24 58083791 | MasyTHaA nuHuA 6es nogorpesatend STD
24 58084906 | MasyTHaA nuHuA ©es nogorpesatend ML

25 58083795 | YCTpOWCTBO perynMpoBOYHbIM BUHT + LLMOHKA
26 58589995 | MpoxoaHana BTynKa AnA NPOBOAa BbICOKOrO HamnpsKeHUn
27 58504244 | 3anansHuk DANFOSS EBI 052F0030

28 58515626 | 3arnywka KAPSTO

29 58084920 | Uokons SIEMENS AGK 11 BF

30 58589948 | Coeaunutens perynatopa Tepmoctara  (R2)
31 58539914 | AktueHbIi 6nok SIEMENS LMO 24

32 58808356 | OnopHbIi KBagpaT Koxyxa U NMONOXeHUe TeXHUUYECKOro 0OCyKUBaHUA
33 58254747 | MatpyBok Hacoca NMHUK
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13 MPOCTPAHCTBEHHOE M30BPAXKEHUE LOETAJEN (Topenka, pabotaroLuasn B
2-X perumax)
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14

UCMNOJIb3OBAHUE NOPEJIKUA HA KOTJIAX BAXI

Fopenka, paboTatowan B 1-oM pemume

HELIS MI 1200
[MonesHan Pacxon PerynupoBka SKuknep LaBneHuve MpoHuk. conna
Koten Tvn MOLLHOCTb | MasyTa DELAVAN Hacoca B TonKy (MM)
(kBT) (Kr/v) q>opoyHKM|3acn0HKM Cepebra (6ap) y
34 90 8.26 7.8 14 11.5 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Conno ML
35 130 11.86 4.4 15.7 11.5 2.75-60°B 12
Fopenka, paboTatowan B 2-x peumax
HELIS MI 1200
oren _, hl;lgniaonTi l;a;;x$§ Perynuposka SKukep [asrnexue Hacoca (6ap) MpoHNK, conna B
w y DELAVAN 1-om 2-X TOMKY (MM)
(kBT) (kr/4) JdopcyHkn| Cepbra
pexxume pexuMmax
34 90 8.26 7.8 115 2.00-60°B 10.8
IDEAL 2300 Conno ML
35 130 11.86 4.4 115 2.75-60°B 12
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